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LT Rekomenduojamas darbinis slégis
LV leteicamais darba spiediens

EE  Soovitatav t56rohk

RU  Pekomenayemoe paGodee

pasnenve
EN  Recommended operating pressure
KZ  YChIHBINATBIH KYMBIC KbiChIMbI

UA  PeKomeHaoBaHuit poBosmii Tuck
PL  Zalecane ciénienie robocze
CZ  Doporugovany pracovni tiak
HU  Ajénlott miiksdési nyomés
SK  Odporudany pracovny tlak
ROIMD Presiunea de functionare
recomandata
MK Mpenopauana paotHa
Temnepatypa
BA/HR Preporugeni radni pritisak
ME/RS Preporugen radni pritisak
BG  penopwumtento pacotHo

LT Rekomenduojama darbiné temper-
atiira

LV Leteicama darba temperatira

EE  Soovitatav t66rohk

RU  Pexomenayemas paGodas

Temneparypa

EN  Recommended operating tempera-
ture

KZ  YChIHBINATbIH KYMbIC KbiCHIMbI

UA  UAPexomengosana potoua
Temneparypa

PL  Zalecane ciénienie robocze

CZ  Doporugovany pracovni tiak

HU tizemi hémérséklet

SK  Odporicany pracovny tlak

MD/RO Presiunea de functionare
recomandata

MK Mpenopavara paBoTHa Temnepatypa

BA/HR Preporuceni radni pritisak

SK
RO/MD Diferenta de presiune dintre apa calda

MK

BA/HR Razlika u pritisku izmedu tople i hladne

Karsto ir 3alto vandens slégiy skitumas
Karsta un auksta tdens spiediena atskiriba
Kuuma ja kiilma vee rohkude erinevus
PasHuLia AiaBneHmii ropsYeii 1 XonoaHoi
Difference in hot and cold water pressures
bIGTIK MIEH CybIK CY KbiChIMBIHBI
aifbipMaULLIbiFb!

PisHuUs TUCKB rapsYof Ta XonoaHoi Boavt
Roznica ciénienia migdzy woda zimng a
ciepia

Rozdil tlaku horké a studené vody

Ahideg és meleg viz nyomasanak
il6nbsége

Tlakovy rozdiel teple; a studenej vody

si rece
Pasnika BO NPUTUCOKOT 33 XKeluka U NaaHa

MAX 1.0 MPa (10.0 bar)
MAX Test 1.6 MPa (16.0 bar)

MAX Test 90 °C

Thermo:

0.1 MPa — 0.5 MPa
(1.0 bar — 5.0 bar) *

Thermo:
MIN 14 °C
MAX 65 °C

MAX Test 85 °C

HansraHe ME/RS Preporugena radna temperatura vode
Sl Priporoen delovni tiak BG MpenopwuutenHo pabotHo HansraHe | ME/RS Razlika u pritusku tople | hladne vode
GE  6)3mBgbroofhydymo Lsdydsm sl Priporoen delovni tiak BG  Pasnuka B HansarareTo Ha Tonna v cTyaeHa
$6030 GE  6pamdgbroomydymo Lsddsm BsoAa
GR  ZuvioTdpevn Triean Aemoupyiag sl Razlika v tlaku med toplo in hladno vodo
AL Presioni i rekomanduar pér GR  ZuvioTipevn Beppokpacia GE  ULbgamds by cos 303 §6393L Bmeol
funksionim Aermoupyiag GR  Alagopd aTig TEGEIG LETTOU Kal KpUoU
AE 4 o gl Jaall e AL Temperatura e rekomanduar pér VEPOU
funksionim AL Diferenca pér presionin e ujit t& ngrohté
AE e msad) Jitill 5y a2 dhe té ftohté
AE 5ol Al dud i b 0
0.1-0.5MPa
o
(1.0 — 5.0 bar) MIN 4 °C
MIN 0.05 MPa (0.5 bar) MAX 75 °C

10%




LT Reikalingas slégio reduktorius, jei slégis didesnis nei 0.5 Mpa (5 bar).

LV Gadijuma, ja spiediens parsniedz 0,5 Mpa (5 bar), ir nepiecieSams uzstadit spiediena reduktoru.
EE Juhul, kui réhk letab 0,5 MPa (5 bar), on vajalik réhureduktor.

RU B cnyyae gasnenus npesbiwatowiero 0,5 MMa (5 6ap) Tpebyetcs ycTaHoBKa peaykTopa AaBrneHus.
EN Required pressure reducer, if pressure higher than 0.5MPa (5 bar)

KZ kbicbim 0,5 Mpa (5 bar) apTbik 6051ca KbICbIM peflyKTOpblH OpHATY Kepek.

UA B pasi nepesuLieHHs Tucky 0.5 MMMa (5 6ap) HeobxiaHe BCTaHOBNEHHS peaykTopa TUCKY.

PL Potrzebny reduktor cisnienia, jezeli ci$nienie jest wigksze niz 0.5 MPa (5 bar).

CZ V pripadé, Zze hodnota tlaku je vy$si nez je doporuceno, je nutné namontovat reduktor tlaku.

HU 5 bar nyomasérték felett nyomascsokkent6 beépitése kételezs!

SK V pripade, Ze tlak je vy$si ako 0,5 MPa (5 bar), je potrebné namontovat redukény ventil.

RO/MD In cazul unei presiuni de peste 0,5 MPa (5 bar) este necesar instalarea unui reductor de presiune.
MK HeonxofeH peayKTop Ha NPUTUCOK, ako NpUTUCOKOT e noeucok of 0,5 MPa (5 bar).

BA/HR Potreban reduktor pritiska, ako je pritisak visi od 0.5MPa (5bara).

ME/RS Potreban regulator pritiska, ukoliko je pritisak veci od 0.5 Mpa (5 bara)

NL Nodige drukreduceerventiel, indien druk groter dan 0.5MPa (5bar) is

Sl Potreben je reduktor tlaka, ¢e je tlak visji od 0,5 MPa (5 bar).

AZ Tazyiq 0,5MPa-dan (5bar) ¢ox olarsa, lazimi tazyiq reduktoru

GE §6530L ©3003@m60b sygBgds LsFomms 08 gdmbzggzsdo oy §693s smdsdgds 0,5 MPa (5 bar)
GR AmraitoUpevog PelwTAg Trieong, eav n mieon eival peyaAltepn amé 0,5 MPa (5 bar)

AL Reduktuesi i nevojshém i presionit, nése presioni &shté mé i larté se 0.5MPa (5 bar)

AE &b o ) vo ga el laiall 1Y ¢ Laanall (it glhas)
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Dékojame, kad pasirinkote kokybiskg ir patikimg RUBINETA gaminj!

Sertifikuota RUBINETA produkcija gaminama laikantis ISO standarty, kurie atitinka ES reikalavimus.
Ypatingas démesys skiriamas medziagy ir komp kokybei, k livojant jy cheming sudétj, fizikines
savybes bei gamybos technologijas.

«  5mety garantija (detalias garantijos salygas Ziaréti p. 4.)

«  Civilinés atsakomybés draudimas

Jasy jsigytas vandens maisytuvas skirtas naudoti visuomeniniuose objektuose ir namy tkiuose, karstam ir
Saltam vandeniui maiSyti, pajungiant jj j vandentiekio sistema.

Ne visose Europos Salyse galioja tokios pat garantijos salygos. UZ Europos riby jos yra derinamos atskirai.

1. Vand iy : bei doji

1.1. Rekomenduojame vandens maiSytuvo montavimo darbus patikéti kvalifikuotam specialistui. Vandens
maisytuvo montavimo darbus atlikus paciam pirkéjui, visa atsakomybe dél neteisingo sumontavimo ir dél
to atsiradusiy problemy perima pirkéjas;

1.2. Rekomenduojame naudoti tik originalias pajungimo Zarnas ir kitas detales bei grieztai vadovautis mon-
tavimo instrukcijose pateiktais nurodymais;

1.3. Rekomenduojame per bandomajj vandens paleidima (iskart po montavimo) iSsukti aeratoriy ir 1 minutei
jjungus vandens tiekima, leisti galimai patekusiems nesvarumams iSbégti, po to isjungti vandenj ir jsukti
aeratoriy.

1.4. Batina reguliariai valyti duso purk$tuvo angas ir aeratoriaus tinklelius (salygas ziaréti p. 2.5.), kad Sie
nebaty sugadinti, nes jy uzterstumas sumazina produkto garantinio tarnavimo laika.

1.5. Montavimo instrukcijos naudojimo bei prieziaros informacija pateikiama kartu su kiekvienu produktu ir
interneto svetainéje www.rubineta.com/my-product/

Gamintojas pasilieka teise keisti vandens maisytuvo konstrukcijq, dizaing bei komplektacijq.

2. Garantijos salygos:

2.1. Garantijos teisé suteikiama kiekvienam pirkéjui, turin¢iam produkto pirkima jrodantj kasos kvitg arba
saskaita-faktira ir / arba teisingai uzpildyta garantinj talona su nurodyta pirkimo data;

2.2. Garantijos galiojimo pradzia yra pirkimo data arba garantiniame talone nurodyta vandens maisytuvo
ir detaliy pristatymo data. Garantinio laikotarpio metu vandens maisytuva pakeitus nauju, lieka galioti
pirmojo vandens maiSytuvo garantinis laikotarpis;

2.3. Rekomenduojame saugoti pirkimo kvitg ir garantinj talona visg garantijos galiojimo laikotarpj;

2.4. Garantinio laikotarpio metu nemokamai pasalinami pripazinti vandens maisytuvo defektai, jei jmanoma,
remontuojamos arba keiciamos atskiros dalys, priesingu atveju, kei¢iamas vandens maisytuvas;

2.5. Rekomenduojame rapintis maiSytuvu, taip prailginsite jo tarnavimo trukme ir iSvengsite gedimy, atsira-
dusiy dél produkto eksploatacijos:

. Kas 1-2 mén. valyti maiSytuvo aeratoriy nuo ne$varumy ir kalkiy. NeSvarumus ir nuosédas ant tinklelio
galite nuvalyti stipria vandens srove, o jei nesvarumai jsisenéje, pamirkykite aeratoriy pora valandy
didelés koncentracijos acte;

«  Kartg per savaite valyti vandens maiSytuvo pavirsiy, naudojant minkstas kempinéles arba mikropluosto
Sluostes. Ant maiSytuvy (chromuoty, spalvoty, paauksuoty) pavirsiaus esancias démes, kurios lieka
nuo vandenyje esanciy mineraly, lengvai nuvalysite muilu arba Svelniu indy plovikliu. MaiSytuva reikia
nuplauti $variu vandeniu ir nusluostyti minksta Sluoste.

«  Duso galvutéje, kaip ir aeratoriuje, gali susidaryti mineralinés nuosédos. Periodiskai valydami duso
galvute, prailginsite jos tarnavimo laika. Duso galvuté valoma tokiu pat badu kaip ir aeratorius;

. Periodiskai keisti savaime nusidévincias dalis, tokias kaip tarpinés, aeratoriai;

+  Rekomenduojame sumontuoti smulkaus valymo filtrus, kad isvengtumeéte nesvarumy patekimo j
maisytuvo vidy;

«  Jeigu patalpa Ziemos metu néra Sildoma ir temperattra joje nukrenta Zemiau 0 °C, tokioje patalpoje
esantj maisytuva batinai reikia atjungti nuo vandentiekio sistemos ir nusausinti;

«  Kilus klausimams ar norint gauti konsultacija, galite kreiptis j prekybos vieta, autorizuotg garantinj servisa
(jeigu jis yra Jusy regione) arba tiesiogiai j gamintoja.

2.6. Garantinés salygos nenumato: vandens maisytuvo montavimo, pajungimo-derinimo darby, maisytuvo
isvalymo nuo kalkiy ir Siuksliy, profilaktiniy darby, pvz. tarpiniy pakeitimo;

2.7. Gedima nustato autorizuoto serviso garantinio aptarnavimo specialistas arba gamintojo jgaliotas
atstovas;

2.8. Jvykus gedimui, rekomenduojame patiems neismontuoti maisytuvo, o kreiptis j specialista, nes kitaip
galite pazeisti maiSytuva ir bus sudétinga nustatyti gedimo priezastj.

3. Garantija negalioja:

3.1.  Dél produkto defekty, atsiradusiy dél kalkiy susidarymo, jeigu vandens maiSytuvas uzsitersia sméliu,




Zvyru ir pan., j vandens maisytuvo vidy patekus pasaliniams daiktams;

3.2. Panaudojus kito vandens maisSytuvo atsargines dalis;

3.3.  Nesilaikant vandens maiSytuvo montavimo instrukcijos, pateikiamos produkto pakuotéje arba
internetinéje svetainéje www.rubineta.com/catalogue, Sio garantinio talono salygy ir maisytuvo
prieziaros rekomendacijy;

3.4. Jei produkto gedimas susijes su tyciniu sugadinimu ar nataraliu jo nusidévéjimu*, tiesiogiai salygojamy
vandens fizikiniy savybiy, eksploatavimo intensyvumo (pvz. nusidévéjo aeratorius, tarpines,
dekoratyviniai dangteliai), o nuo maisytuvo pardavimo dienos yra prabége daugiau kaip $esi ménesiai
(arba trys ménesiai visiems viesose vietose jrengtiems, o taip pat juridiniams asmenims parduotiems
maisytuvams);

*Nataraliai nusidévincios dalys — tai dalys, kurios nataraliai nusidévi eksploatuojant maisytuvq tam tikrq laikq.

Nusidévéjimas priklauso nuo eksploatacijos ypatumy, tokiy kaip: naudojimosi daznumas, vandens srauto atida-

rymas, rankenéliy ir snapy pasukimy kiekis (ciklai), vandens maisytuvo valymui naudojamy priemoniy ir bado.

3.5.  Vandens maiSytuvo pavirsiaus valymui naudojant tam tikslui neskirtus valiklius, kuriy sudétyje yra
ragsties, abrazyviniy medziagy, druskos ragsties, natrio sarmo, tirpikliy, chloro. Jeigu nebus laikomasi
prieziaros rekomendacijy, galima pazeisti produkto pavirsiy. Tokiais atvejais netaikomas garantinis
taisymas / prekeés keitimas;

3.6. Jei vandentiekio sistemoje néra sumontuoty grubaus valymo filtry;

3.7.  Jei vandens maisytuvas naudojamas ne pagal paskirtj;

3.8. Jei po prekés pardavimo pirkéjui, jos montavimo ir / ar naudojimo metu ant prekés pavirsiaus aptikti
pazeidimai, tokie kaip jtrakimai, jlenkimai, nubrozdinimai ir kt. galéjo daryti jtaka gaminio gedimui;

3.9. Jei produktas buvo nekokybiskai ar klaidingai sutaisytas (tais atvejais, kai produktas buvo taisomas ne
autorizuotame, specializuotame servise);

3.10. Jei produkto gedimas atsirado dél per auksto slégio ar temperatros, nei nurodyta gamintojo
garantiniame talone;

3.11.  Produktams, kurie sugadinti pirkinio montavimo, transportavimo ar bandomojo paleidimo metu;

3.12. Jei produktai naudojami kaip parodos ar pardavimo vietos eksponatai.

3.13. Jei produktas pazeistas dél nenugalimos jégos salygy ar stichiniy nelaimiy: potvyniy, gaisry, Salcioir t. t.;

4. Garantil ikotarpi.

4.1, Garantinis laikotarpis visy vandens maisytuvy (iskyrus modelius R6, R8, R9 bei C8) korpuso bei su
maisytuvais komplektuojamy vandens pajungimo auksto spaudimo EPDM Zzarneliy sandarumui - 5
metai, auksto spaudimo pajungimo PEX zarneliy sandarumui- 10 mety;

4.2.  Garantinis laikotarpis vandens maiSytuvo keramineés kasetés sandarumui — 5 metai;

4.3.  Garantija termoelementams, ventiliams, divertoriams, maisytuvy snapams ir kitoms komplektuojanci-
oms dalims: duso galvuciy laikikliams, duso stovams, duso kolonoms, duso galvoms, duso galvutéms,
duso zarnoms — 2 metai, garantija neradijancio plieno duso galvoms — 5 metai;

4.4.  Garantinis laikotarpis vandens maiSytuvy R6, R8, R9 bei C8 korpuso sandarumui — 2 metai;

4.5.  Garantinis laikotarpis dazyty maisytuvy pavirSiaus padengimui — 2 metai;

4.6.  Garantinis laikotarpis chromuoty ir PVD maiSytuvy pavirsiaus padengimui - 5 metai;

4.7.  Garantinis laikotarpis visiems maiSytuvams jrengtiems vieSose vietose — 1 metai;

4.8.  Sensoriniy maiSytuvy elektroninéms dalims taikoma 1 mety garantija. Sensoriniy maisytuvy maitinimo
elementams garantija netaikoma;

4.9. Garantinis laikotarpis nattraliai nusidévinc¢ioms dalims (aeratoriams, sandarikliams, tarpinéms, deko-
ratyviniams dangteliams) — 6 ménesiai (arba 3 ménesiai visiems viesose vietose jrengtiems vandens
maisytuvams);

4.10. Atvejais, kai pripazintas gedimas / defektas atsirado auksciau isvardintame laikotarpyje po maisytuvo

jsigijimo, pirkéjas turi teise kreiptis dél garantinio aptarnavimo / produkto ar jo dalies pakeitimo.

5. Informacija vartotojams:

5.1.  Dél garantinio aptarnavimo visoje Lietuvoje prasome kreiptis visa parg veikianciu bendruoju UAB ,City
Service Engineering” (anksc¢iau UAB ,Mano Bustas”) trumpuoju klienty aptarnavimo centro tel. 1898.

5.2.  Pirkéjas turi teise kreiptis j gamintoja dél produkto aptarnavimo (konsultacijos ir taisymo paslaugy)
pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba garantijos galiojimo metu. Gamintojo kontaktus ir detalesne
informacija rasite www.rubineta.com.

5.3. Sertifikatai: www.rubineta.com.

UAB Rubineta pasilieka teise keisti ir papildyti Siame garantiniame talone pateikta informacija ir salygas.
Sio Garantinio talono atnaujinimo data: 2020-04-02
Daugiau informacijos ieskokite www.rubineta.com.



Paldies, ka izvéléjaties kvalitativu un uzticamu RUBINETA produktu!

Sertificetie RUBINETA izstradajumi tiek raZoti, ievérojot ISO standartus, kas atbilst ES prasibam.
Ipasa uzmaniba tiek pievérsta materialu un sastavdalu kvalitatei, kontrolgjot to kimisko sastavu,
fizikalas ipasibas un razosanas tehnologiju.

«  5gadu garantija (pilni garantijas nosacijumi ir noraditi 4. punkta)
«  Civiltiesiskas atbildibas apdrosinasana

Jusu iegadatais jaucéjkrans ir paredzéts izmanto$anai sabiedriskas vietas un majsaimniecibas karsta un auksta
adens sajauksanai, pievienojot to Gdens padeves sistémai.

Vienadi garantijas nosacijumi var nebat piemérojami visas Eiropas valstis. Arpus Eiropas tie tiek koordinéti art
individuali.

1. Udens jaucéjkrana uzstadisana un lietosana:

1.1, Instalacijas darbus ieteicams delegét kvalificétam specialistam. Ja jaucéjkrana uzstadisanas darbus veic
pats pircéjs, tad visu atbildibu, kas rodas nepareizas montazas un no tas izrietoso problému dé|, uznemas
pircéjs;

1.2. Més iesakam izmantot tikai originalas savienojuma s|utenes un citas detalas un stingri ievérot instrukcijas,
kas sniegtas uzstadisanas rokasgramata;

1.3. Pirms pirmas adens ieslegsanas iesakam atskravét aeratoru (uzreiz péc uzstadisanas) un |aut adenim
plast 1 minati (notecinot iespéjamos netirumus), péc tam izslégt adeni un uzskraveét aeratoru.

1.4. Regulari jatira dusas galvas sprauslas un aeratora sietinu (rezgi) (nosacijumus skatit 2.5. punkta), jo to
piesarnojums samazina izstradajuma kalposanas laiku;

1.5. Katra produkta uzstadisanas instrukcijas un apkopes informacija tiek piegadata kopa ar katru izstradaju-
mu un vietné www.rubineta.com/my-product/.

RaZotajs patur tiesibas mainit Gdens jaucéjkrana konstrukciju, dizainu un komplektaciju.

2. Garantijas nosacijumi:

2.1. Garantija tiek sniegta katram pircéjam, kam ir pirkumu apstiprinosa kvits vai rékins un / vai pareizi

aizpildita garantijas karte, kura noradits pirkuma datums;

Garantija tiek nodrosinata no jaucéjkrana un ta dalu, kas noraditas garantijas karté, iegades vai piegades

datuma. Ja jaucéjkrans garantijas laika ir aizstats ar jaunu, paliek spéka iepriekséja jaucéjkrana garantijas

laiks;

2.3. leteicams pirkuma kviti un garantijas karti glabat visu garantijas laiku;

2.4. Garantijas laika atzitie Gdens jaucéjkrana defekti tiek laboti bez maksas, atseviskas detalas tiek salabotas

vai nomainitas, ja iesp&jams, pretéja gadijuma tiek nomainits viss idens jaucéjkrans;

. Jaucgjkranu ieteicams uzturét, tadéjadi jus pagarinasiet ta kalposanas laiku un izvairisieties no darbibas

traucéjumiem, kas saistiti ar produkta lietosanu:

« Ik péc1vai 2 ménesiem notiriet idens jaucéjkrana aeratoru no netirumiem un nogulsném. Netirumus
un nogulsnes uz sietina (rezga) var notirit ar spécigu adens plismu, un, ja netirumi ir veci, jus varat dazas
stundas iegremdét aeratoru |oti koncentréta etiki;

*  Reizi nedé|a notiriet adens jaucéjkrana virsmu ar mikstiem sukliem vai mikroskiedras lupatinam. Traipus
uz Gdens jaucéjkrana virsmas (hrométas, krasotas vai apzeltitas), kas veidojas tdent esoSo mineralu dé|,
var viegli notirit ar ziepém vai maigu trauku mazgasanas lidzekli. Jaucéjkrans jamazga ar tiru adeni un
janosusina ar mikstu dranu.

«  Dusas galvina, tapat ka aeratora, var veidoties mineralu nogulsnes; periodiski tirot dusas galvinu, jus
pagarinasit tas kalposanas laiku. Dusas galvinu tira tapat ka aeratoru;

«  Periodiski nomainiet dabiski nodilusas detalas, pieméram, blives, aeratorus;

«  leteicams uzstadit smalkus tirisanas filtrus, lai jaucéjkrana neiek|ttu netirumi;

«  Jaziema istaba netiek apsildita un temperatira taja pazeminas zem 0 ° C, tad jaucéjkrans, kas atrodas
sada telpa, ir jaatvieno no Gdens padeves sistémas un jaizzave;

«  Jautajumu gadijuma vai ja vélaties sanemt konsultaciju, varat sazinaties tiesi ar pirksanas vietu, pilnvaroto

garantijas darbnicu (ja ta atrodas jusu regiona) vai razotaju.

Garantijas nosacijumi neparedz: montazu, savienojuma regulésanu, tiriSanu no nogulsném un netirumi-

em, ka ari profilaktiskos darbus, piem., blivju nomainu;

2.7. Darbibas traucéjumus identificé pilnvarotas darbnicas garantijas servisa specialists vai razotaja pilnvarots

parstavis;

Darbibas traucéjumu gadijuma més neiesakam pasam demontét jaucéjkranu, ta vieta sazinieties ar
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specialistu, pretéja gadijuma jus varat sabojat jaucéjkranu un bas grati noteikt darbibas traucgjumu
céloni.

3. Garantija netiek piemérota:

3.1, Jakrans ir piesarnots ar smiltim, granti utt., kad jaucéjkrana iek|ast sveskermeni;

3.2. Jairizmantotas citu jaucéjkranu rezerves dalas;

3.3. Jamontazas instrukcijas, kas pievienotas izstradajuma komplekta, ka ari $is garantijas kartes noteikumi
un jaucéjkrana apkopes ieteikumi nav ievéroti;

3.4. Japrodukta darbibas traucéjumi rodas tisa bojajuma vai dabiskas nolietosanas dél*, kas tiesi saistita
ar udens fizikalajam ipasibam, darbibas intensitati (pieméram, aeratora, blivju, dekorativo vacinu
nolietosanas) un ir pagajusi vairak neka sesi ménesi kops jaucéjkrana pardosanas dienas (vai tris ménesi
visiem jaucéjkraniem sabiedriskas vietas, ka ari jaucéjkrani, kas tiek pardoti juridiskam personam);

* Sis ir dalas, kas dabiski nodilst, kadu laiku lietojot Gdens jaucéjkranu. Nodilums ir atkarigs no lietosanas

ipatnibam, pieméram: lietosanas biezuma, adens pliismas atvérsanas, roktura pagriezienu (ciklu) skaita, Gdens

jaucéjkranu tiriSanas piederumiem un metodém.

3.5.  Jajaucéjkrana virsmu tira ar tirisanas lidzekliem, kas tam nav paredzéti, t.i,, ar skabém, abraziviem
lidzekliem, salsskabi, natrija hidroksidu, skidinatajiem, hloru, utt. Ja apkopes ieteikumi netiek ievéroti,
izstradajuma virsmu var sabojat. $ada gadijuma garantijas remonts / produkta nomaina netiek
piemérota;

3.6. Jaudens apgades sistéma nav uzstaditi rupjie tirisanas filtri;

3.7. Jajaucgjkrans netiek izmantots atbilstosi ta pielietoSanas mérkim;

3.8. Japéc produkta nodosanas pircéjam, produkta uzstadisanas laika vai jaucéjkrana lietosanas laika tiek
atklati defekti uz jaucéjkrana virsmas, pieméram, plaisas, iespiedumi, skrambas utt.;

3.9. Jaizstradajums ir sabojats vai salabots nepareiza veida (gadijumos, kad izstradajums ir salabots

neatlauta, nespecializéta darbnica);

0. Jaizstradajums ir sabojats spiediena vai temperatiras dé|, kas ir augstaka, neka razotajs noradijis

garantijas karté;

3.11.  Produktiem, kas sabojati pirkSanas, transportésanas vai izméginajuma laika;

3.12. Ja produkti tiek izmantoti izstadés vai tirdzniecibas vietas ka eksponati;

3.13. Jaizstradajumu sabojajusi neparvaramas varas apstak|i vai dabas katastrofas: pludi, ugunsgréki,
aukstums utt.

4. Garantijas periodi:

4.1.  Visu tdens jaucgjkranu korpusu (iznemot modelus R6, R8, R9 un C8) un EPDM augstspiediena $|atenu,
kas papildinatas ar adens kraniem, hermétiskuma garantijas laiks - 5 gadi, PEX augstspiediena $|ateném,
kas papildinatas ar adens kraniem - 10 gadi;

4.2. Udens jaucéjkrana keramikas kartridza hermétiskuma garantijas laiks - 5 gadi;

4.3. Termostata elementu, varstu, parslédzéju, jaucéjkranu snipju, komplektéjoso dalu: dusas galvas turétaju,
dusas sliezu, dusas kolonnu, dusas galvu, dusas s|atenu - garantijas laiks ir 2 gadi, garantijas laiks
neraséjosa térauda dusu galvinam - 5 gadi;

4.4. R6, R8, RY, C8jaucéjkranu korpusu hermétiskuma garantijas laiks - 2 gadi;

4.5.  Garantijas laiks krasotu jaucéjkranu parklajumam - 2 gadi;

4.6. Garantijas laiks hrométam vai PVD parklajumam - 5 gadi;

4.7.  Garantijas laiks visiem jaucéjkraniem, uzstadot sabiedriskas vietas - 1 gads;

4.8.  Sensoru jaucéjkranu elektronisko komponensu garantijas laiks - 1 gads; uz sensoru jaucéjkranu bateri-
jam garantija neattiecas;

4.9. Garantijas laiks dabiski nolietotam detalam (aeratoriem, blivslégiem, blivém, dekorativajiem vaciniem) -
6 ménesi (vai 3 ménesi visiem jaucéjkraniem, kas uzstaditi sabiedriskas vietas);

4.10. Gadijumos, kad uzreiz vai seSu ménesu laika péc jaucéjkrana iegades rodas atzits darbibas traucéjums /
defekts, pircéjam ir tiesibas pieteikties uz garantijas remontu vai preces vai tas dalas nomainu.

5. Informacijas lietotajiem:

5.1.  Lai sanemtu garantijas pakalpojumus, ladzu, sazinieties ar veikalu, kur produkts tika nopirkts, vai, ladzu,
sazinieties ar razotaju, kontaktinformaciju varat atrast www.rubineta.com.

5.2. Pircéjam ir tiesibas sazinaties ar razotaju par preces servisu (konsultaciju un remonta pakalpojumiem)
garantijas laika un péc garantijas termina beigam. Razotaja kontaktinformaciju un sikaku informaciju
jas varat atrast www.rubineta.com.

5.3. Sertifikacija: www.rubineta.com.

3.

AAS Rubineta patur tiesibas mainit un papildinat informaciju un nosacijumus, kas noraditi $aja garantijas
karté. Vairak informacija - www.rubineta.com.




RUBINETA sertifitseeritud tooteid toodetakse, jdrgides ISO standardeid, mis vastavad EL-i néuetele.
Erilist tdhelepanu poératakse materjalide ja komponentide kvaliteedile, kontrollides nende keemilist
koostist, futisikalisi omadusi ning tootmistehnoloogiaid.
«  5-aastane garantii (tapsemalt garantiitingimuste kohta lugege p. 4.)
«  Tsiviilvastutuse kindlustamine
Ostetud veesegisti on ette nahtud kasutamiseks thiskondliku kasutusega objektides ja majapidamises, kuuma
ja kiilma vee segamiseks, ihendades selle veevorku.
Mitte koikides Euroopa riikides ei kehti taolised garantiitingimused. Valjaspool Euroopat kooskdlastatakse
need eraldi.

@ Taname teid, et valisite kvaliteetse ja usaldusvddrse RUBINETA toote!

1. Ve g e bei | ine:

1.1, Soovitame veesegisti paigaldustood usaldada kvalifitseeritud spetsialistile. Kui veesegisti paigaldustood
teostab ostja ise, siis votab ta endale kogu vastutuse ebadige paigaldamise ja sellega seotud probleemide
eest;

1.2. Soovitame kasutada ainult komplekti kuuluvaid tihendusvoolikuid ja muid detaile ning jargida rangelt
paigaldusjuhistes kirjeldatud &petusi;

1.3. Soovitame kohe siisteemi paigaldamise jarel teha veevoolu katsetus, keerates vélja segisti aeraatori ja
liilitades veevarustuse 1 minutiks sisse, et lasta voimalikul settel valja voolata. Seejérel keerake vesi kinni
Jja keerake aeraator tagasi.

1.4. Téhtis on regulaarselt puhastada pihustusotsikuid ja aeraatori vorke (tingimusi vaata p. 2.5), sest neisse

kogunenud mustus vdhendab toote kasutusiga.

Teave paigaldusjuhendi kasutamise ning seadme hooldustédde kohta on lisatud igale tootele ja samuti

saab neid lugeda veebilehel www.rubineta.com/my-product/

Tootja jitab enesele 6iguse muuta segisti konstruktsiooni, disaini ning komplektsust.

2. Garantiitingimused:

2.1. Garantiidigus antakse koikidele ostjatele, kellel on toote soetamist tdendav kassatsekk voi faktuurarve ja/

voi Bigesti tdidetud garantiitalong, millele on mérgitud ostu sooritamise kuupaev;

Garantii kehtivusaja alguseks on ostu kuupéev véi garantiitalongile mérgitud veesegisti ja komplekti

kuuluvate detailide tarne kuupaev. Kui garantii kehtimise ajal veesegisti asendatakse uuega, jaab kehtima

esimese veesegisti garantiiline periood;

2.3. Soovitame garantii kogu kehtivusaja jooksul alles hoida ostutsekk ja garantiitalong;

2.4, Garantii kehtivusaja jooksul kdrvaldatakse véimalusel tasuta veesegisti tuvastatud defektid ja remon-

ditakse voi asendatakse tksikud osad. Kui see pole véimalik, asendatakse veesegisti;

Soovitame hoolitseda segisti eest — nii pikendate selle kasutusaega ja valdite rikkeid, mis voivad tekkida

toote kasutamisel:

« lga1-2 kuu tagant puhastage segisti aeraatorit mustustest ja katlakivist. Mustused ja setted saab vorgult
eemaldada voolava vee all, kui mustused on vanad, jatke aeraator paariks tunniks likku krge kontsen-
tratsiooniga aadikasse;

«  Uks kord nadalas puhastage veesegisti pinda pehme késna véi mikrokiudlapiga. Segisti (kroomitud,
varvitud, kullatud) pinnale tekkinud plekid, mis véivad sinna jadda vees olevatest mineraalidest, saate
kergesti puhastada seebi v6i mahedatoimelise néudepesuvahendiga. Parast seda tuleb veesegisti pind
loputada puhta veega ja kuivatada pehme lapiga.

«  Dusipeas nagu ka aeraatoris voivad moodustuda mineraalsed setted. Puhastades perioodiliselt dusipead,
pikendate selle kasutusaega. Dusipead tuleb puhastada nii nagu ka aeraatorit;

. Perioodiliselt vahetada valja iseenesest kuluvad osad, naiteks tihendid, aeraatorid;

«  Soovitame paigaldada peenpuhastusfiltrid, et valtida mustuse sattumist veesegisti sisse;

«  Kuiruum on talvel kiitmata ja temperatuur langeb seal alla 0 °C, siis tuleb selles ruumis asuv segisti
kindlasti veevarustusststeemist lahti ihendada ja kuivatada;

. Tekkinud kisimuste korral voi soovides saada konsultatsiooni, voite poérduda mudgikohta, volitatud

garantiiteenindusse (kui see teie regioonis on) vi otse tootja poole.

Garantiitingimused ei née ette veesegisti paigaldamise, ihendamise ja katsetamisega seotud toid,

veesegisti puhastamist katlakivist ja prahist, profulaktilisi t6id, nt tihendite vahetamist;

2.7. Rikke teeb kindlaks volitatud teeninduskeskuse garantiiteeninduse spetsialist voi tootja volitatud

esindaja;

Rikke korral soovitame ise segistit mitte lahti monteerida, vaid po6rduda spetsialisti poole, sest vastasel

juhul vaite segistit rikkuda ja spetsialistil on raske rikke pohjust tuvastada.
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3. Garantii ei kehti:

3.1. Toote defektidele, mis tekkisid katlakivi tottu, kui veesegistisse on sattunud liiva, kruusa jms, kui veeseg-
isti sisse on sattunud korvalisi esemeid;

3.2.  Kuion kasutatud teise veesegisti osasid;

3.3.  Kui ei ole jargitud veesegisti paigaldamisjuhendit, mis on kaasas toote pakendiga ja millega véib
tutvuda veebilehekdljel www.rubineta.com/en/catalogue, kus on avaldatud garantiitalongi tingimused
Jja soovitused segisti hooldamiseks;

3.4.  Kuitoote rike on seotud tahtliku rikkumise v&i loomuliku kulumisega*, on otseselt seotud vee
fuitisikaliste omadustega, ekspluateerimise intensiivsusega (nt kulunud on aeraator, tihendid, deko-
ratiivkaaned) ja segisti muitigipaevast ei ole méddunud rohkem kui kuus kuud (v6i kolm kuud kéikide
avalikesse kohtadesse paigaldatud seadmetele, samuti ka juriidilistele isikutele mutdud segistitele);

*Loomulikult kuluvad osad on osad, mis kuluvad loomulikult segisti ekspluateerimisel teatud kindla aja jooksul.

Kulumine soltub kasutamise sagedusest, vee avamise, kdepidemete ja tilade pééramise arvust (tsiiklid), veeseg-

isti puhastamisviisist ja kast vatest puhastusvahenditest.

3.5.  Veesegisti pinna puhastamiseks kasutati selleks otstarbeks sobimatuid lahusteid, mis sisaldavad hapet,
abrasiivseid aineid, soolhapet, naatriumileelist, lahusteid, kloori. Kui ei jargita toote hooldamiseks antud
soovitusi, siis voidakse toote pealispinda rikkuda. Neil juhtudel garantiiremonti / kauba asendamist ei
rakendata;

3.6. Kuiveevarustusstisteemi ei ole paigaldatud jamepuhastuse filtreid;

3.7.  Kuiveesegistit ei kasutata otstarbekohaselt;

3.8.  Kui pérast kauba mutimist ostjale, paigaldamist ja / vi kasutamise ajal kauba pinnal tuvastatud vigas-
tused (pragunemine, painutamine, kriimustused jms) véisid avaldada méju toote rikki minemisele;

3.9. Kuitoode on ebakvaliteetselt voi valesti parandatud (neil juhtudel, kui toote parandas volitusi mitteo-

mav isik, mittespetsialiseeritud teenindus);

0. Kui toote rike tekkis tootja soovitusi Uletava liiga kdrge réhu véi temperatuuri tottu, kui on nimetatud

tootja garantiitalongis;

3.11. Toodetele, mis rikuti ostu paigaldamise, transportimise voi katsetamise kéigus;

3.12. Kui tooteid kasutatakse naituse véi muiigikoha eksponaatidena.

3.13. Kui toode sai viga vaaramatute jdudude tingimustes voi stiihiliste dnnetuste ajal: Gleujutuste, tulekah-
Jjude, kiilmumise jne tottu;

4. Garantiiaeg:

4.1.  Garantiiperiood koigi veesegistite (valja arvatud mudelid R6, R8, R9 ja C8) korpuse ja segistitega kom-
plektis olevate vee iihendamiseks kasutatavate kdrgsurvevoolikute EPDM hermeetilisusele on 5 aastat,
korgsurvevoolikute PEX hermeetilisusele 10 aastat;

4.2. Garantiiperiood veesegisti keraamilised kasseti hermeetilisusele on 5 aastat;

4.3. Garantiiaeg termoelementidele, ventiilidele, divertoritele, segistite tiladele ja teistele veesegistitega
komplekteeritavatele osadele: dusipeade hoidikutele, dusialustele, dusististeemidele, dusipeadele,
dusivoolikutele on 2 aastat, garantii roostevabast terasest dusipeadele - 5 aastat;

4.4. Garantiiperiood veesegistite R6, R8, R9 bei C8 korpuse hermeetilisusele on 2 aastat;

4.5.  Garantiiperiood varvitud segistite pindade hermeetilisusele on 2 aastat;

4.6. Garantiiperiood kroomitud ja PVD segistite pindade hermeetilisusele on 5 aastat;

4.7. Garantiiaeg koikidele segistitele, mis on paigaldatud avalikesse kohtadesse — 1 aasta;

4.8. Sensorsegistite elektroonilistele osadele kehtib 1-aastane garantii. Sensorsegistite toiteelementidele
garantii ei kehti;

4.9. Garantiiaeg loomulikult kuluvatele osadele (aeraatoritele, tihenditele, dekoratiivkaantele) - 6 kuud (voi
3 kuud koikidele avalikesse kohtadesse paigaldatud veesegistitele);

4.10. Juhtudel, kui tuvastatud rike/defekt ilmnes tlalpool nimetatud perioodil parast segisti soetamist, on
ostjal 6igus podrduda garantiiteenindusse / toote voi selle osa vahetamiseks;

5. Informatsioon tarbijatele:

5.1.  Seoses garantiiteenindusega palume p66rduda jaemiilgi asukohta voi tootja poole, kontaktid on ara
naidatud www.rubineta.com.

5.2. Ostjal on 6igus poérduda tootja poole toote teenindamiseks (konsultatsioonid ja remonditeenused)
nii parast garantiiaja I6ppu kui ka garantii kehtivusajal. Tootja kontaktid ja tdpsemat teavet leiate www.
rubineta.com.

5.3. Sertifikaadid: www.rubineta.com.

3.

UAB Rubineta jatab enesele Giguse muuta ja téiendada sellel garantiitalongil esitatud teavet ja tingimusi. Selle
garantiitalongi uuendamise kuupéev: 2020-04-02
Rohkem teavet leiate www.rubineta.com.

n
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BY CepmucpuyuposarHas npodykyus RUBINETA uzzon /18aemcsi CO21aCHO CI dap ISOe
coomeemcmeuu ¢ mpe6osaruamu EC. Ocoboe eHUMGHUe ydesisemcs Kadecmey Mamepuasnos
U KOMNOHEHMO8, UX XUMUYeCKouy cocmasy, u3uyeckum ceolicmeam u mexHosouu
npousgodcmea.
. lapaHTVa 5 n1eT (NOAPOGHbIE YCIOBMA NPeAOCTaBIEHUA FapaHTUM NPUBEAEHBI B NyHKTe 4.)
. CrpaxoBaHve rpaxaHcKoi OTBETCTBEHHOCTU
HpMO6peT€HHbIﬁ Bamu cmecutens npejHasHavyeH ANa NPUMEHEHNA B YUpexaeHnax O6LLleCTEeHHOI'O NO/Ib30BaHUA,
JOMaLLHNX XO3ACTBAX, A5 CMELLMBAHWS rOPAYEi 1 XON0AHOM BOAbI MPU MOAKAKOUEHUM €70 K BOAOTNPOBOAY.

YC0BUS rapaHTVM MOTYT Pa3ainiaThCs B 3aBUCUMOCTY OT CTpaHbl EBporbl. 3a npegenamu EBponbl OHY Takske OTAENBHO

COrNIacoBbIBAOTCA.

LM uc .

1. PekomeHayeTcs 0BepUTL paboTbl MO MOHTaXy KBaNGULMPOBAHHOMY CrieLanmcty. Mpu caMoCToATeNbHOM
MOHTa>e CMecHTeNs BCA OTBETCTBEHHOCTb 3a HENPaBU/IbHYHO YCTaHOBKY 11 BO3HIKLLME BCNEACTBIE 3TOT0
npo6eMbl IOXKMUTCA Ha MoKynaTens;

1.2. PeKoMeHayeTCs NCNo/b30BaTh TONbKO OPUrVHa/bHbIE LAGHTV NOAKOUEHIS 1 UHbIE KOMMIEKTYHOLLWE 1 CTPOTO
CNes0BaTh ykasaHWAM, N3N10XEHHbBIM B MHCTPYKLIMA MO MOHTaXy;

1.3. Bo Bpems Npo6HOro 3anycka BoAb! (Cpasy noc/ie yCTaHOBKM) PEKOMEHAYEM BbIKPYTUTL adpaTop U1, BKIKOUMB
BOAY Ha 1 MUH NO3BOANTb eif CTeub (OUNCTKa OT BO3MOXHBIX 3arPA3HEHMUIA), NOC/Ie 3TOTO BOZY BbIKNKOUMTL 1
NPVKPYTUTL a3paTop;

14. HeobXxoaMMO perynspHO oumLLaThb COMAa rON0BKY Aylia 1 CeTKy aspaTopa (MoApobHee CM. NYHKT 2.5), Tak Kak 1x
3arpA3HeHie Be/ieT K COKPALLLEHMIO CPoka CAy>K6bl N3aenus;

1.5, VIHCTpYKLMsA MO yCTaHOBKe 1 3KCMyaTaL|n Kyax/0ro N3AeNns BXOANT B KOMMNEKT NOCTaBKM , @ Takxe
npuBeseHa Ha caiire www.rubineta.com/my-product/.

Mpou3sodumesns ocmasssiem 3a coboli NPaso 8HOCUMMb U3MeHeHUs 8 KOCMpyKyuro, du3atiH u KoMnaekmayuro

cmecumens.

2. TapaHTUiiHble ycnoBua:

2.1. TapaHTVA NpeAOCTaBAACTCA KaxkA0MY MOKYMNaTesto, MetoLLeMy NOATBEPXAAFOLLNIA MOKYMKY KacCoBbIA YeK uan
cyeT-daKTypy 1 NPaBUILHO 3aMONHEHHbIA rapaHTUIAHbIN TafloH C ykasaHnem AaTbl NOKYMKK;

2.2. TapaHTVA BCTyMaeT B CUAy C AaTbl MOKYMKW WAN JOCTaBKU CMECUTENS 1 €70 KOMMOHEHTOB, OTMEUEHHO B
rapaHTUiiHOM Ta/loHe. lpy 3amMeHe CMecuTens B Nepuof, AeNCTBIA rapaHTUM NOCNEAHSAA He OBHOBAAETCA U He
npoj/eBaeTcs;

2.3. PeKOMeH/yeTcs COXpaHsATb YeK Ha MOKYMKY U fapaHTWiAHBIY TaNoH B TeYeHWe BCero Cpoka AeiicTBMA rapaHTum;

2.4. B TeueHue rapaHTUItHOrO Cpoka 6eCraTHO YCTPAHAIOTCA MPU3HaHHbIE AeeKTbl, MO BOIMOXHOCTA
PEMOHTVPYHOTCA AV 3aMEHAKOTCA OT/AeNbHBIE AeTann. B NpOTUBHOM Clydae CMecuTeNb NOANEXMT 3aMeHe;

2.5. PeKomeHgyeTcs yxaxuBaTb 3a CMecuTeNeM, TakvM o6pasom Bbl npoannTe cpok ero cayx6bl 1 nsbexute
NO/IOMOK, BO3HWKLLMX B XO/e 3KCMlyaTaLin NpozyKTa:

«  Kaxpple 1-2 Mec. ounLLaiiTe a3paTop CMECHTENR OT 3arPA3HEHUIA 1 U3BECTKOBOTO HaeTa. 3arpsA3HeHus 1 Hanet
Ha CeTKe MOXeTe CMbITb CU/IbHOW CTPyeid BOAl, a B C/lyyae, eC/u 3arpA3HeHIs 3acTapeible, NON0oXMTe aspaTop
Ha Napy 4acoB B KOHLLEHTPYUPOBAHHbIA YKCYC;

. Pa3 B HeZleNto oumLLaliTe NOBEPXHOCTb CMECUTENA MAFKOI ryBKoW M MUKpodUOpPOIA. MATHa Ha MOBEPXHOCTAX
(XPOMMPOBAHHBIX, LIBETHBIX 11 O30/I04EHHbIX) CMECUTENIEN, OCTaBAAEMbIE MPUCYTCTBYIOLMMM B BOAE
MUHepanamy, 1erko O4MLLAIOTCA MbIIOM WAV LAAALLMM COEACTBOM ANA MbITbA NOCYAbl. CMecuTenb Heo6XoAnMo
OMONOCHYTb YNCTOI BOAO W BbITEPETH MSATKOM TPAMOUKOM.

* B aywesoii roNoske, Kak 1 B a3paTope, MOTYT HaKanInBaTbCA MUHEPa/ibHbIe OTIOXEHMS, NePUOANYECKM OunLias
AyLeBYtO roN10BKY, Bbl npoa/inTe eé cpok cnyx6bl. lylueBas rooska OUMLLAETCA TakiM Xe CNoco6oM, UTo 1
aspatop;

«  TMeproanyecku 3ameHsTe eCTECTBEHHO N3HALLIMBAIOLLMECS YacTy, Takue Kak MPOKIaAKy, adpaTopsl;

*  BowusbexaHue nonaaaHua 3arpssHeHUii BHYTPb CMeCUTeNs PEKOMEHYeTCs yCTaHOBKa GU/bTPOB TOHKOM
ouncTky;

*  Bcayuae, ecim nomellieHme B 3MMHUIA Neprog He OTarn/MBaeTcs v TemnepaTypa B Hem onyckaetcs Hinke 0 °C,
YCTaHOB/IEHHbIV B TAkOM NOMELLEHN CMeCHTelb HEOBXOANMO OTCOEAMHMTL OT BOAOMPOBOAA U BbICYLUINTH;

+  Tpu1 BO3HUKHOBEHMM BOMPOCOB WA NPY HEOGXOAMMOCTM MOJYUUTL KOHCYBTALMIO MOXETe ObpallaTbCa B
MeCTa NpoAaXxw, aBTOPU3NPOBaHHbI rapaHTUIHbINA CEPBIC (€C/M TaKOBOW NPUCYTCTBYeT B Balem pervioHe) nan
HanpaMyto K NPON3BOAMTENHO.

2.6. K pa6otam, BbiNONHAEMBIM MO rapaHTUK, He OTHOCATCA: MOHTaX, PaboTkl MO MOAKAOUEHUIO, YMCTKE OT
13BECTKOBOTO Ha/leTa U 3arpA3HeHuiA, npodunakTiyeckue paboTbl, HanpyMep, 3aMeHa NPOKAAZOK;

2.7. XapakTep HencnpaBHOCTV ONpPeAenseT CneLManncT aBTOpU3MPOBAHHOTO CePBICa MO rapaHTUItHOMY
06CNY>XMBaHUIO MW YNIONHOMOYEHHBIN NpeaCTaBUTeNb NPOVN3BOANTENS;

2.8. Mpu 0BHapY>KEHUI HENCTIPABHOCTY He PEKOMEHZYETCA CAMOCTOATE/bHbIA AEMOHTaX CMECUTENS, UTO MOXET




NPUBECTN K NOBPEXAEHWIO N34eN1A N HEBO3MOXHOCTM OnpejeneHna NpuynHbl NOIOMKHU. Bmecto atoro
o6paTuTech K CneLnanmcty.

3. fapaHTua HeAecTBUTE/IbHA:

1 an nonaaaHnu B CMecuTeib necka, LLleGHSl nT.n, Npu nonaaaHn BHYTPb CMeCUTeNs UHOPOAHBIX NPpeAMEeToB;

3.2.  [pu 1CNo/b30BaHMM 3aNacHbIX A€Taselt OT APYroro CMecuTens;

33, [pu Hecob0AEHUM UHCTPYKLIMA MO YCTaHOBKE CMeCUTeNs, NPeAOCTaBAEHHON B YNakoBKe NPoAyKTa, yCIoBWiA
HacTosauero rapaHmﬁHoro TanoHa u peKomeHAauwﬁ no OGCI]y)KMBaHI/IK) cecuTens;

3.4. an HeuncnpasHOCTU nsjenva, BO3HVKLUEN B pe3synbrate yMbILL/IEHHOrO NOBPEeXAeHWA NOCNeAero, Uan B
pe3ynbrate ecTecTBeHHOro VISHOCa*, BbI3BaHHOro BOBAGI\;\CTEMGM q)VISMHeCKMX CBOWCTB BOAbIl, MTHTEHCUBHOCTM
UCNONb30BaHUA (MBHOC NPOKNaA0K, AeKOPATUBHbIX HaKN1aAO0K, aSpaTOpa), BblfiBNE€HHbIE NO UCTEYEHUN
ecTn MecaueB C MOMEeHTa NPoAaxu nsaenvsa (I|M60 Tpex mecaues ANA AyLeBblX KONOHH U AyLLEeBbIX CTOeK B
yypexaeHuax 06U.LeCTB€HHOFO non: bBDBaHMR);

* 3mu demasu nodeepaaromcs eCmecmeeHHOMy U3HOCY 8 npoyecce IKCNyamayuu cMecumess Ha NPOMAXeHUU

onpedesieHHo20 8pemeHu. Cmenerb U3HOCA 3a8ucUm om ocobeHHoCMell SKCNlyamayuu, Mmakux Kak: yacmoma

UCNO/I6308GHUS, OMKPLIMUE HaNopa 8odkl, KO/IUYECMS0 (YUK/I08) NOBOPOMA pyHeK, cpedcme U cnocoba o4uCmKU

cmecumerns.

3.5, [pu UCNONL30BaHNUM A/Ist OUNCTKU MOBEPXHOCTV CMECUTENS He NMPeAHA3HAUEHHbIX A5 3TUX LIeeN YNCTALLMX
CPeACTB, B COCTaB KOTOPbIX BXOAAT KUCNOTbI, a6p83MBHb|e BelecTBa, CONAHaA KUCIOTa, WenoYb HaTpua,
pactBopuTeny, x10p 1 T.4. Mpn HeCOBAEHNN PEKOMEHAALIUIA MO YXOZY NMOBEPXHOCTb U34S MOXKET BbiTh
nospexaeHa. B Takux Cny4danx usaenve CHUMaeTca C rapaHTum;

3.6.  [Mpu otcyTCTBUM GUALTPOB rPYBOI AW TOHKOW OYMCTKY B BOAOMPOBOAHOM CUCTEME;

3.7.  Tpwv “Ccnonb30BaHUM CMECUTENA HE MO Ha3HaYeHMIo;

3.8.  [pu BbIsABNEHUM MOBPEXAEHUI MOBEPXHOCTV CMECUTENS, TAaKUX KaK TPELLWHbI, BMATUHBI, LIapanuHbl 1 Ap.
noc/ie ero nepejayn NoKynate/to, MOHTaXa, a Takxe BO BPEM#A NO/Ib30BaHUA U3aenvem;

3.9. [lpv HeKauyeCcTBEHHOM PeMOHTe (B Tex ClyyasnX, Koraa 13jenvie peMOHTUPOBAOCh He B aBTOPU3MPOBaHHOM,
CneLyanm3npoBaHHOM CepBuce);

3.10. MNpu NOBpeXXeAHUN 13AeVs BCIEACTBIE BO3AEMCTBIS AaBIEHUS IMBO TeMMepaTyp, MPeBbILLatoLMX HOPMbI
YyCTaHOBNEHHbIE B I'apaHTMﬁHOM Ta/loHe NPOU3BOAUTENS;

311, TNpv noBpexjeHnn n3aenns Bo Bpems Nokymnki, TPaHCNOPTUPOBKM UV BBOAA B 3KCMJTyaTaLuio;

312. Ha u3aenvs, ncnonb3yemMble B Kayectse 06p53LlOB NPOAYKUWUW, B TOM YMCie B MecTax NpoAax;

3.13.  MNpu NoBpexAeHMAX, BOSHUKILUX B PE3y/ibTaTe BO3AEMCTBUA OBCTATENLCTB HEMPEOAOAMMON CUMbI M CTUXWAHBIX
6EACTBMI71, TaKWX Kak: HaBOAHEHWA, NOXapbl, XONOA U T.4.

4. Cpokw rapaHTum:

4.1 Cpok rapaHTVW Ha repMeTUYHOCTL Kopryca cMecuTens (kpome mogeneii R6, R8, R9 v C8) n komnnekTytowme
EPDM-LLnaHrv BbICOKOro AaBneHus — 5 1eT, Ha komnekTytowme PEX-wwnaHrn Beicokoro gaBnenus — 10 neT;

4.2. TapaHTUA Ha repMEeTUYHOCTb KepaMUYeckoro KapTpuaxka cMecutens— 5 et;

4.3.  TapaHTVs Ha TePMO3IEMEHTbI, BEHTUW, ANBEPTOPbI, U3/IMBbI CMECUTE/IEN, KOMIMIEKTYIOLLME YacTU: AepXaTenn
rFONOBOK Ayla, Ayliesble CTDHKM, AylweBble KONOHHbI, TON0BKM AyLa, AylWeBble WAaHTU — 2 roaa;

4.4. TapaHTus Ha repMeTUYHOCTb Kopryca cmecuTens (Mogenm R6, R8, R9 v C8) - 2 roaa;

4.5.  TapaHTWA Ha NOKPbITUE LIBETHbIX CMecuTeneit — 2 roaa;

4.6.  TapaHTWsA Ha NOKPbITUE CMecuTenel 13 xpoma nav PVD - 5 reT;

47. I'apamm Ha BCe CMecuUTeNn, ycTaHOBNIEHHbIe B MecTax OGLL(ECTBQHHOI’O nonb3oBaHus — 1 roa,

4.8.  Ha3/1eKTpOoHHbIe AeTann CEHCOPHbIX CMEeCUTeEl NPesoCTaBAseTCs rapaHTUs cpokom 1rog. Ha 6atapeiik k
CEHCOPHbIM CMeCUTeNIAM rapaHTA He pacnpoCTpaHAeTCa;

4.9. TapaHTuA Ha AleTanu, No/BepXeHHble eCTeCTBEHHOMY U3HOCY (YNIOTHEHUS, NPOKAaAKK, AeKOpaTUBHbIE
KPbILLKY, a3paTopbl) — 6 MecaLes (M60 3 MecALa Ha CMeCUTENN, YCTaHOB/IEHHbIE B MeCTax ObLLeCTBEHHOMO
MNoNb30BaHUs);

4.10. B cnyyanx, koraa NpusHaHHbIA fedekT/nonomMka BO3HUKA cpasy nocae nbo He nozaHee 6 MecALes C AaTbl
npro6GpeTeHIst NPoayKTa, MOKyraTe/b MMEET NPaBo 06paTUTLCA 3a rapaHTUIHBIM 06CTY>KMBaHEM/ 3aMeHO
NpoAyKTa UAK ero Yactu;

5. Und Ans notpebureneii:

5.1.  OTHOCUTENbHO rapaHTUIHOrO 06CNYXUBaHMA NPOCKM obpaluaTses: B Poccuiickoit Geaepaummnu B Pecnybivike

Benapycb — Mo MecTy nokynki U3aenms nam K NpoM3BOANTENHO, KOHTaKTbl pesocTaBaeHb www.rubineta.com.

5.2. I'Ickyna'renb nmMeeT nNpaso O6paTMTbCﬂ K NpouseoaunTento No sonpocy DGCI'Iy)KMBaHMﬂ npoaykta
(KOHCY/IBTALMOHHBIX 1 PEMOHTHBbIX YC/TyT) MO OKOHYaHWUIO rapaHTUAHOTO CPOKa WM B NEPUOA AeCTBUA
rapaHTuu. KoHTaKTbl npoussoanTena un 6onee AeTanbHyO MHq)OpMaLlMIO MOXHO NoNy4unTb Ha caiite
www.rubineta.com.

53.  Ceptudwmkatsl: www.rubineta.com.

3AO Py6uHeTa ocTaBasieT 3a CO60V NPaBO M3MEHSTh MPEAOCTaBAEHHbIE B HACTOALLEM rapaHTUHOM TanoHe.

MoppobHee Ha caiite www.rubineta.com.




Certified products of RUBINETA are manufactured adhering to ISO standards that meet the EU
requirements. Special attention is given to the quality of materials and components, by controlling
their chemical composition, physical properties, and manufacturing technology.
«  5years warranty (complete terms of warranty are specified in the paragraph 4.)
«  Civil liability insurance
The faucet that You purchased is designed for use in public facilities and households, for mixing of hot and
cold water by connecting it to the water-supply system.
Same warranty terms may not apply in all European countries. Outside the Europe they are also coordinated
individually.

@ Thank you for choosing a quality and reliable product of RUBINETA!

1. Water faucet installation and use:

1.1, Itis recommended to delegate the installation works to a qualified specialist. If the faucet installation
works are performed by the buyer himself, all liability arising from the incorrect mounting and due to the
problems that arise from that are assumed by the buyer;

1.2. We recommend that you use only original connection hoses and other parts, and strictly follow the
instructions given in the Installation manual;

1.3. We recommend to unscrew the aerator during the trial turn on of the water (right after the installation)
and let the water flow for 1 minute (cleaning of potential dirt), then turn off the water and screw on the
aerator;

14. Itis necessary to regularly clean the shower head’s nozzles and aerator’s mesh (see paragraph 2.5. for
conditions), as their contamination reduces the product’s lifetime;

1.5. Installation instruction and maintenance information for each product is provided with each product and
at www.rubineta.com/my-product/.

The manufacturer reserves the right to change construction, design, and set of the water faucet.

2. Terms of warranty:

2.1. The warranty is provided for every buyer, who has a purchase confirming receipt or invoice and/or a
properly filled warranty card specifying the date of purchase;

2.2. The warranty is provided from the day of the purchase or the date of delivery of the faucet and its parts

specified in the warranty card. If the faucet has been replaced during the warranty period with a new one,

the warranty period of the previous faucet remains in effect;

It is recommended to keep the purchase receipt and Warranty card throughout the entire warranty

period;

2.4. During the warranty period recognised defects of water faucet are repaired free of charge, individual

parts are repaired or replaced, if possible, otherwise, entire water faucet is replaced;

It is recommended to maintain the faucet, this way you will extend its service duration, and will avoid

malfunctions related to the use of the product:

«  Clean water faucet aerator from dirt and scale every 1 or 2 months. Dirt and deposits on the mesh can
be cleaned with a strong water stream, and if the dirt is old, you can immerse the aerator in the highly
concentrated vinegar for a few hours;

«  Once per week clean the surface of the water faucet with soft sponges or microfiber cloths. Spots on the
surface of water faucets (chrome plated, coloured, or gold plated) that form due to minerals that are in
the water, can be easily cleaned with a soap or a mild dishwashing liquid. Faucet must be washed with
clean water and dried with a soft cloth.

*  Mineral deposits can form in the shower head, same as in the aerator, by periodically cleaning the shower
head you will extend its service duration. Shower head is cleaned in the same way as the aerator;

«  Periodically replace the naturally wearing parts, such as gaskets, aerators;

«  Itisrecommended to install fine cleaning filters in order to avoid dirt getting inside the faucet;

«  If, during winter, the room is not heated and temperature drops in it bellow 0 °C, then faucet that is
located in such room must be disconnected from the water-supply system and dried;

«  Incase of questions or if you want to receive a consultation, you can contact the place of purchase,

authorised warranty workshop (if it is in Your region) or the manufacturer directly.

The terms of warranty do not provide for: mounting, connection-adjustment, cleaning from scale and

dirt, and prophylactic works, e.g. replacement of gaskets;

2.7. Malfunction is identified by the warranty service specialist of the authorized workshop or by a represent-

ative authorised by the manufacturer;

In case of malfunction, we do not recommend uninstalling the faucet on your own, contact the specialist

instead, otherwise you can damage the faucet and it will be difficult to identify the cause of malfunction.

2.3.

w

2.5.

w

2.6.

o

2.8.

o



3. The warranty shall not apply:

31
32
33.

34.

When the faucet is contaminated by sand, gravel etc.; when foreign objects get inside of the faucet;
When spare parts of another faucets have been used;

When mounting instructions, provided in the product package or at www.rubineta.com/en/catalogue,
as well as terms of this warranty card, and the faucet maintenance recommendations have not been
followed;

If the product malfunction results from intentional damage or natural deterioration* directly attrib-
utable to the physical properties of the water, the intensity of operation (e.g. deterioration of aerator,
gaskets, decorative caps) and more than six months have passed since the date of sale of the faucet (or
three months for all faucets in public facilities, as well as faucets sold to legal entities);

*These are the parts that wear naturally when using the water faucet for some time. Wearing depends on the
peculiarities of use, such as: frequency of use, opening of water flow, number of handle turns (cycles), water
faucet cleaning supplies and methods.

35.

3.6.
37.
3.8.

3.9.

3.10.

311

312
313,

When the surface of the faucet is cleaned with cleaners that are not intended for that, i.e. containing
acids, abrasives, hydrochloric acid, sodium hydroxide, solvents, chlorine, etc. If the maintenance rec-
ommendations will not be observed, the surface of the product can be damaged. In such case warranty
repairs/replacement of the product does not apply;

If there are no rough cleaning filters installed in the water-supply system;

When the faucet is not used according to its purpose;

If the defects on the faucet surface, such as cracks, dents, scratches, etc,, are detected after the product
is transferred to the buyer, product’s installation or during the use of the faucet;

If the product has been repaired in a defective or incorrect manner (in cases where the product has
been repaired by an unauthorized, unspecialized workshop);

If the product was damaged due to a pressure or a temperature that was too high than those specified
by the manufacturer in the warranty card;

For products which were damaged during purchase, transportation, or trial turn;

If the products are used as exhibits or point-of-sale exhibits;

If the product was damaged by the force majeure conditions or natural disasters: floods, fires, cold, etc.

4 Warranty periods:

4.2.
4.3.

4.4.
4.5.
4.6.
4.7.
4.8.

4.9.

4.10.

Warranty period for impermeability of all water faucets’ bodies (except models R6, R8, R9 and C8) and
EPDM high pressure hoses which are complemented with water faucets — 5 years, PEX high pressure
hoses which are complemented with water faucets — 10 years;

Warranty period for water faucet ceramic cartridge tightness - 5 years;

Warranty period for thermostat elements, valves, diverters, faucet spouts, completing parts: shower
head holders, shower rails, shower columns, shower heads, shower hoses — 2 years, warranty period for
stainless steel shower heads — 5 years;

Warranty period for faucet body tightness of faucets R6, R8, R9, C8 - 2 years;

Warranty period for coating of painted faucets — 2 years;

Warranty period for chrome-plated or PVD coating - 5 years;

Warranty period for all faucets, when mounted in public places —1year;

Warranty period for electronic components of sensor faucets — 1year; sensor faucets batteries are not
covered by the warranty;

Warranty period for naturally-worn parts (aerators, seals, gaskets, decorative caps) — 6 months (or 3
months for all faucets mounted in public places);

In cases, when a recognised malfunction/defect occurred right away or within six months after the
acquisition of the faucet, the buyer has the right to apply for warranty repairs or replacement of a
product or its part.

5. Information for users:

51

5.2.

53.

For warranty services, please contact the store, where the product was bought or please contact the
manufacturer, contacts details you can find at www.rubineta.com.

The buyer has the right to contact the manufacturer regarding the service (consultation and repair
services) of the product during the warranty period and after it expires. Contact details of the manufac-
turer and detailed information you can find at www.rubineta.com.

Certifications: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC reserves the right to change and supplement the information and conditions specified in this
warranty card. More information at www.rubineta.com.



Canarei xaHe ceHimOi RUBINETA eHimdepit maHOaraHbIHbI3 ywiH asFeic alimamer3!

Rubineta cepmudh eHimi EO mananmap! catikec ISO cmaHOapmmapeiHa calikec

OatieiHdanadel. Mamepuandap meH KomnoHeHmmepoiH canacsiHa, 0apdbiH XUMUS/bIK KYpambIHa,
pusukanelk kacuemmepiHe xaHe eHOIpic MexXHOI02UACLIHA epekiue KeHi besliHed.

«  Keningik 5>bin (keningik 6epyaiH ToNbIK WapTTapbl 4-TapMakTa KepceTinreH « )

«  AsamartTbliK XayankepLuiiKTi cakTaHAbIpY

Ci3 caTbin anFaH apanacTbipFbill KOFamMAbIK NaiianaHy MekeMenepiHze, yi WapyallbinbiKTapbiHaa KoNAaHyFa, Cy

KY6bIpbIHa KOCbINFaH KE3/e bICTbIK XHE CyblK CyAbl apanactbipyFa apHanfaH.

Keningix waptrapsi Eypona engepive 6aitnaHbICTel 9p Typai 6oaybl MymKiH. EyponagaH Tbic kepaepae Ae xeke

Kenicineai.

1. ApanacTbip£bilThl MOHTaXAAY XKHE NaiiganaHy:

1.1, MoHTaxaay 601blHLLA XyMbICTapAbl GiNIKTi MamaHFa CeHin Tancbipy yCbiHbIAaAbl. ApanacTbipfbilLTbl 63
6eTiHLLIe KypacTbipFaH Ke3Ze AypbiC OpHaTbIIMaFaH XaHe 0Cbl NPobeMaHBbIH canapbiHaH TyblHaaFaH 6apbik
>KayarnKepLUifik caTbin anyLubifa XKyKTene;

1.2, Tek TynHycKa KOCbIIbIM LAAHTINEPiH XaHe 6acka Aa XMHAKTaybILUTaPAbI MaidanaHy aHe MOHTaxAay
KOHIHAEr HyCKaynbiKTa basHAaNFaH HYCKaynapAbl KaTaH cakTay YCbiHbIAaAbI;

1.3, Cyabl CbiHamManbl icke KOCy kesiHae (opHaTblIFaHHaH KeltiH 6ipAeH) aspaTopapl bypan, 1 MUHYTKaA CyAbl KOChIM,
OfaH afyFa (MyMKiH 6onaTbIH NacTaHynapAaH TasapTy) MyMKiHAiK 6epir, coaH KeitiH cyabl eLipyre xaHe
aspaTopabl bypayra keHec bepemis;

14. [Jyw 6acTueriHiH LWyMeriH XaHe a3paTop TOPbIH YHEMI Ta3apTy KaxeT (2.5 TapMaKTbl kapaHbi3), OiTKeHi
OnapAbIH NacTaHybl BYIbIMHBIH KbI3MET eTy Mep3iMiH KbickapTyFa akern COKTbIpaabl;

1.5. Op ByiibIMAbI OpHATY XaHe NaitaanaHy xeHiHaeri Hyckaynbik XeTKi3y XU blHTbIFbIHA Kipej, coHAaii-ak caiTta
KkenTipinreH www.rubineta.com/my-product/.

OHOIipywi apanacmelpfeiimelH KOHCMPYKYUACLIHA, QU3ALHbIHA XIHE XUbIHMbIFb6IHA 832epicMmep eHai3y KYKblFolH

e3iHe Kandbipadsi.

2. Keningik waprrapbi:

2.1 Keningik caTbin anyabl pacTaiTbiH Kaccablk Yeri HeMece LWOT-PakTypackl XaHe caTbin any KyHi KepceTiareH
AVPbIC TONTbIPbLAFAH Keningik TanoHb! 6ap apbip catbin anylubira 6epinesi;

2.2. Keninaix keninaik TanoHaa benrineHren kocnanasbiLl NeH OHbIH KOMMOHEHTTEPIH CaThin anfaH Hemece
KETKI3reH KyHHeH 6actan KyLuiHe eHeAi. ApanacTbipfbiLUThbl KEMiNAIKTiH 9peKeT eTy Ke3eHiHAE aybICTbipFaH
Ke3/ie COHFbIChI KaHaPTbIIMal/b! XaHe y3apTbiMaiiabl;

2.3. Keningik Mep3imi iLLiHAe caTbin ajy YeriH >xaHe Kenigik TaNoHbIH cakTay YCbiHbLAaAb!;

2.4. Keningik Mep3imi iiHAe TaHblNFaH akaynap TeriH Xorblnazsl, MyMKIHAIMHLLE XeHAeNeAl HeMece eke
6eLekTep aybiCTbipblaaabl. Onaii 6onMaraH Xafaaiia apanacTbipFbilLl aybICTbIPbINYFa XaTazbl;

2.5. ApanacTbIpfbillka KyTiM >Kacay YCbiHbINaZAbI, OCbIALLA Ci3 OHbIH, KbI3MET Mep3iMiH y3apThin, eHiMAi NaiiganaHy
6apbicbiHAa Naiiga 6osfaH CbiHyAbl 60/14bIPMANCI3:

+  Op1-2aii caiibiH. apanacTbIpFbILITLIH a3PATOPLIH 1aCTaHYAaH XaHe 3K YLLYbIHaH Ta3apTbiHbI3. /lacTaHynap MeH
TOpAafFbl YLIYNap CyAblH KaTTbl afbICbIMEH Xyblnybl MyMKiH, ai erep actaHynap eckipreH 60ca, a3patopabl
KOHLEHTpaLMANaHFaH cipke CyblHa BipHelue caraTka Ca/lblHpi3;

«  AntacbiHa 6ip peT apanacTbipfbILUThIH GeTiH XyMcak rybkameH Hemece MUKPODUOPMEH TazanaHbi3.
ApanacTbipfbiluTapablH 6eTiHAe (XxpoMmaanFaH, TYCTi XaHe anTbiH XanaTbinFaH) cyaa 6onaTtbiH MUHepanaapMeH
KanAbIpblAaTbIH AaKTap CabblHMEH HEMECE bIAbIC XYyFa apHa/ifaH TYHABIPFbILL KypasMeH OHail TasapTbinagsl.
ApanacTbipFbillTel Ta3a CyMeH Lalibin, Xymcak wybepekneH cypTy Kepek;

«  Cebesri bacbiHaa, adpaTopaarbliai, MUHepanabl WeriHAinep kuHanbin, cebesri 6actapbiH Me3rin-mesrin
Tasanan, Ci3 OHbIH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTacki3. [yl 6ackl a3paTop CUAKTbI KOMEH Ta3apTbinazpl;

«  XKyWeni Typae Tabuu To3raH GenikTepai aybICTbIPbIHbI3, MbICa/lbl, TECEMAEP, a3paTopaap;

*  ApanacTbipfbllTbIH iliHe NacTaHybl 6onAbIPMaY YLLiH XyKa Ta3anay Cy3riiepiH OpHaTy yCbiHbliaabl;

«  Erep yit-ai KbiC Me3riniHAE Xbl/bITblIMACA XaHe OHAaFbl Temnepatypa 0 °C TemeH Tycce, MyHAal yii-xaliga
OpHaTbI/FaH apanacTbIpFLILLTHI Cy KyBbIPbIHAH aXbIpaTy kaHe KenTipy KaxeT,;

«  CypakTap TyblHAafaH Xaf/aiia Hemece KeHec Gepy, caTy opblHAApbIHa, aBTOPAAHABIPbIIFaH Keningik cepsuc
(erep on Ci3aiH aiimMarbiHpi3Aa 601ca) HeMece Tikenel eHAipyLuire xabapaacbHbI3.

2.6. Keningik 60iibIHLIa OPbIHAANATbIH XYMbICTapFa MblHanap XaTnaiAbl: MOHTaxAay, KOCY, 9K yLUybl MeH
NacTaHypaH Tasanay XyMbICTapbl, aAZblH any XYMbICTapbl, MbiCa/ibl, TOCEMAEPAi aybICTbIPY;

2.7. Axay cunatblH Keningi Kbi3MeT kepceTy 60MblHLLIA aBTOpU3aLMANAHFaH CEPBUC MaMaHbl HEMECe OHAIPYLLIHIH,
YaKiNeTTi eKini aHbIKTalab!;

2.8. Akay TabblnfaH Ke3je apanacTbipfbILUThl ©34iriHeH GeLLekTey yCbiHbLIMaAbI, 61 ByibIMHbIH 3aKbIMAaHYbIHa
>KaHe CbiHy cebenTepiH aHbiKTay MyMKiHAiriHe akenmeyi. OHbIH OpHbIHa MamaHFa xabapaacbiHbI3.

3. Keningik >xapamcbi3:

16



31

32.
33.

34.

ApanacTbpfblLLKa KyM, KMbIPLLbIK TaC XaHe T. 6. TYCkeH ke3/le, apanacTbipfbILUTbIH illiHe Gerje 3aTTap
TYCKeH Ke3ze;

backa apanacTbipfbiluTaH Kocankel benllekTepai naiiaanaxraH keae;

OHiM KanTamachblHAA YCbIHbINFaH apanacTbIPFbILLTLI OPHATY KOHIHAETT HYCKay/bIKTbl, OCbI Keningik
Ta/IOHbIHBIH, LIAPTTaPbIH XaHe apanacTbiPFbIlLKa KbI3MET KOPCETY XXOHiH/AEr YCbIHbICTapAbl CakTamaraH
Xafaanaa;

OHIMHIH COHFbICBIHBIH KacakaHa 3aKbIMAaHybl HOTVXXeCIHAE Hemece CyblH GU3nKanblk KacueTTepiHiH
acepiHeH, NaiiganaHy KapKblHAbUbIFbIHAH (TeceMenepaiH, AeKOPaTVBTIK XarncbipManapAbiH, a3paTopablH,
TO3ybl) TyblHAaFaH TabWFU TO3y HITUXECIHAE Maiiaa 6onFaH akay/bifbl kesiHae ByibIMabI caTy caTiHeH 6acTan
anTbl ail ©TKEHHEH KeliH (He KoFamablk NaliaanaHygarsl Mekemenepaeri cebesri konoHHanapsb! MeH cebesri
TipekTepi yLUiH LU ait) aHbiKTanfaH);

* byn 6enwexkmep benzini bip yakeim 6olibl apanacmelpreiimel natidanaHy npoyeciHoe mabusu mo3yra yubipatiosb..
To3y dapexxeci natidanaHy epekwenikmepite 6aliiaH6ICMbI: NAtidanaHy Xuinizi, Cy KelCbIMbIHbIH uibLybl,
kanamoapdeiH, KypandapdelH Gypbiy caHbl (LUKAOAPLI) XaHe apanacmelpFbILIMs6! Masanay macii.

35

36.
3.7
38.

39.

3.10.

311

312,
313

ApanacTbIpFbIlITbIH GeTiH TasapTy YLLiH OCbl MakcaTTapFa apHaMaraH, KypambiHa KblLKbINAapP, abpasuBTi
3aTTap, Ty3 KbILUKbI/bI, HATPUIA CiATi, epiTKiluTep, X10p XaHe T.6. KipeTiH Tazanay KypanaapbiH naiganaqsaH
Ke3ge ByiibIMHbIH 6eTi ByaiHyi MyMKiH. MyHZal Xafaaiinapaa eHiM KeninaikteH anbiHagsl;

Cy KybblIpbl >XyiieciHAe KaTTbl HEMeCe XyKa TazapTy cy3rinepi 6oMaraH Xafaaiaa;

ApanacTbIpFbilUTbl MakcaTblHa Calikec naiiganaHbaraH Kesae;

CarbIn anyLublfa GepinreHHeH, MOHTaxAayAaH KeliH, CoHAaii-ak byiibIMAbl NaiiaanaHy kesiHge
XapblKWaKTap, Maiibicynap, Cbi3aTTap >aHe T. 6. CUsIKTbI apaacTbIpFbILLTLIH GeTiHiH 3aKbIMAaHYbI
aHbIKTaNfaH Ke3ge;

Canacbi3 xeHzey kesiHge (ByVibiM aBTopy3aLyANaHFaH, MamMaHIaHAbIpbIIFaH CePBUCTE KOH/EeMereH
Kaffaiinapga));

OHAIPYLLIHIH Keninaik TanoHbIHAA BenrineHreH HopMaJaH acaTbiH KbICbIMHbIH HEMECe TemmepaTypaHbiH
acepi cangapblHaH ByibIMHbIH CUPeTinyi KesiHae;

Catbin any, TackiManaay Hemece naiiaanaHyra 6epy kesiHge byiibiM GyniHreH xafaainaa;

OHIMHIH yArinepi peTiHAe, OHbIH ilLiHAE caTy OpbIHAAPbIHAA NaliaanaHblnaTbiH GyiibiMaapFa;

Cy TacKblHbI, OPT, CybIK XaHe T. 6. CUAKTbI AyNeit KyLU MeH Ay/el anaTrap acepiHiH HaTUXeCiHAe naiiaa 6onraH
3aKbIMAAHYNap Ke3iHae.

4. Keningik mepsimi:

4.1
42.
43.
4.4.
45.

47.
48.

4.9.

4.10.

Apanactblpfbill koprycbiHbiH (R6, R8, R9 xaHe C8 yarinepiHeH 6acka) skaHe EPDM >UbIHTbIKTaybILLTaPbI-
KOFapbl KbIChIMAbI LMAHTTEP-5 XKbi/l, XOFapbl KbICbIMABI PEX-LiNaHrTap XubIHTbIKTaybILTapbi-10 XbIA;
ApanacTbIpFbilUTbIH KEPaMUKanbIK KapTPUAXKIHIH repMeTUKanbifbiHa KeMinaik-5 Xbia;

TepmoanieMeHTTepre Keningik, BEHTUbAEP, AMBEPTOP/AP, apanacTbipFbILUTap/AblH Ky/iManapsl, XinHakTaybill
6enikTepi: Ayl BacTveriHiK ycTafbilTapsl, cebesri TipekTepi, cebesri KonoHHanapbl, Ayl 6acTuekTepi, cebesri
WinaHrinepi-2 Xbln;

ApanactblpfbliLL KOPMYCbIHbIH repMeTUKanbifbiHa keningik — R6, R8, R xaHe C8 Moaenbaepi) - 2 xbin;

Tycti ApanactbipsbiluTapapl abyFa keningik-2 Xbin;

Xpom Hemece PVD apanacTbipfbllLtapbiH sabyFa Keningik-5 Xbin;

Kofamablk naiiganany opblHAapbiHAa OpHaTblIFaH 6apablk apanacTeipfbitapsa Keningik —1kbin;
CeHcop/iblK apanacTbipfFbilLTapAblH 31EKTPOHABIK BeLekTepiHe 1>kbin Mep3imre keningik 6epinesi.
CeHcopribik apanacTbipFblluTapra 6atapeanapra Keningik KonaaHbIMaiab];

Tabufu TO3yFa yLiblpafaH BenlekTepre Keminaik (Tbifbi3AafbILLTap, TOCEMAEP, COHAIK KaknakTap,
aspatopnap) — 6 aii (Hemece KoramAbIK NaiiAanaHy OpbiHAAPbIHAA OPHaTbINFaH apanacTbipFbiluTapFa 3 aif));
TaHblNFaH akay / CbiHy ©HIM caTbin afblHFaH KYHHeH 6acTan 6 aligaH KewwikTipMelt GipaeH TybiHAafFaH
kafaaniga CaTbin anyLubl OHIMAI HeMece OHbIH BesiriH Kemingi Kbi3MeT KepceTy/ aybICTbIPy YLUiH XyriHyre
KYKbbI.

5. TyTbiHywWbIIAP YWiH aKknapat:

51

52.

5.3.

Keningik Kbi3MeT kepceTyre KaTbiCTbl xabapaacyap! cypaiimbi3: KasakctaH PecnybankacbiHaa — GyiibiMabl
caTbin any opHbl 60VibIHLLIA Hemece eHAIpYLLire, GaiinaHbiCTap yCbiHbIFaH www.rubineta.com eckepry.
KasakcraH Pecrybavkacsivaa 3. nowrta: kz@rubineta.com, r. ActaHa Ten. +77010666007; r. Anmarts
+77479654544.

CaTbin anyLubl Keningik Mep3imi asKTanfaHHaH KeitiH Hemece keningikTiH KoNAaHbUTY Ke3eHiHAE eHIMre Kbi3meT
KepceTy (KOHCY/ILTaLMAbIK XKSHE XOHAeY Kbi3MeTTepi) Maceneci 60oiibIHLIA OHAIPYLLIre KyriHyre KyKpibl.
OHaipyLiHiH baiinaHbICTapbl MeH TONbIFbIPAK aknapaTTbl caiTTa anyfa 6onazgsl www.rubineta.com eckepry.
Ceprudrkatrap: www.rubineta.com eckepry.

Py6uHeTa xafbl OCbl KeninAik TanoHbIHAa GepinreH e3repty KykplfblH 63iHe Kanabipadbl. Tonbifbipak caiTta
www.rubineta.com eckepry.



Askyemo Bam 3a subip sikicHozo ma HadiliHozo supoby Rubineta
Cepmudpikosara npodykyis Rubineta supobasemecs 32idHo cma+dapmis ISO ma eidnogioHo do
sumoz €EC. Ocobausa ysaza npudinsemecs sKoCmi Mamepiasie ma KOMNOHeHMIs, ix XiMidHOMY

cknady, izuyHUM SKOCMAM ma mexHoozii supobHUyMea.

lapaHTis 5 pokiB (AeTanbHi yMOBY HaJaHHA rapaHTii BKa3aHo B MyHKTi 4)
CTpaxyBaHHs LBINbHOI BiANoBiganbHOCTI

Mpuabannii Bamu 3milyBay NprsHayeHnin ANA BUKOPUCTaHHA B 3aKNaaX rPOMajCbKoro KOpUCTYBaHHS Ta
/AOMOTrOCNOAaPCTBaX AN 3MiLLyBaHHS XONIOAHOI Ta rapsyoi BOAM LAAXOM Oro NiAKAKOUEHHS 40 BOAOMPOBOAY.
YMOBW rapaHTii MOXYTb Pi3HUTUCA B 3a71€XKHOCTI Bif KpaiHu

1. MoHTaX Ta BUKOPUCTaHHA 3MillyBaya:

11

15.

PekoMeHaY€eTbCs A0BIPUTU POBOTY MO BCTAHOBIEHHIO KBasipikoBaHOMY crieLianicTosi. [py camocTiiHoMy
MOHTaXeBi 3MilLyBaya BCA BiANOBiAabHICTb 3a He NPaBU/bHE BCTAHOBNEHHSA Ta HAC/iAKM, LLO MOXYTh
BUHWKHYTU Yepes Lie, NOKNaAa€ETbcA Ha NoKynLA.

PekoMeH/YETbCst BUKOPUCTOBYBATY /IVILLIE OPUTiHANBHI LUNAHTW NIAKAFOUEHHS Ta KOMMNEKTYoU, a TakoX
CYBOPO JOTPUMYBATUCA BUMOT B iHCTPYKLT 3 MOHTaXy

Mia Yac BUNpo6GyBanbHOroO 3amycky BoAM (BiApasy Mic/s BCTaHOBAEHHS) PEKOMEHAOBAHO BUKPYTUTM
aepatop Ta, BBIMKHYBLUW BOAY MiH. Ha TXB, AaTu 114 CTEKTU (OUNCTKa Bif MOXAMBOTO 3abpyaHeHHs). Micas
4OTO BUMKHYTV BOAY Ta MPUKPYTUTI aepaTop.

HeobxiaHO perynspHo oumLLlyBaTh Comia AyLwoBOI FoNiBKY Ta CiTKy aepaTopa (4eTanbHilue AUB. MyHKT 2.5),
TaK K ix 3a6pyAHeHHs NPU3BOANTL 40 CKOPOUEHHS TEPMIHY CTy>K6U BUPOGY

IHCTPYKLjis 3i BCTAHOB/IEHHA Ta ekcryaTaLlii KOKHOTo BUpOBY BXOAWTS 0 KOMM/IEKTY MOCTaBKM, a TAaKOX
HaBeZeHa Ha caiiti www.rubineta.com/my-product.

BupobHuk 3anuwiae 3a co60t0 NPaso 3mMiHKLEamu KOHCMPYKYiro, Au3aliH Ma KoMnaeKmMayito 3miwlysayqa.

2.
2.1

22.
23.
24.

25.

w

2.6.
217.

2.8.

FapaHTiiiHi ymoBu:

lapaHTis HAZAETLCA KOXKHOMY MOKYMLEBI, LLO MA€E MiATBEPAXKYHOUMIA KyMiB/IHO KACOBUIA Yek abo paxyHOK-
daKTypy, a TakoX BiPHO 3aNMOBHEHWIA rapaHTiIliHWIA TaJIoH Y AIKOMY BKa3aHo AaTy MOKymnKu.

lapaHTisi BCTYNae B Ait0 3 MOMEHTY MOKYMKy abo A0CTaBKY 3MillyBaya Ta MOro KOMMOHEHTIB, fika BKa3aHa
B rapaHTiliHoMy TasioHi. Mpu 3amiHi 3miLLyBaya B nepiog Aii rapaHTii 0CTaHH:A He MOHOB/IOETLCA Ta He
NOAOBXKYETLCA.

PekomeHayeTbCs 36epiraTvt Uek Ta rapaHTiiHUIA TanoH NPOTArOM BCbOrO rapaHTIiHOrO TePMIHY.

Ha npots3i BCbOro rapaHTiiHOro TepMiHy 6€3KOLLTOBHO yCyBatOTLCA MiATBEPAXKEH] HEAONIK Ta MO
MOX/IMBOCTI PEMOHTYHOTLCS 260 3aMiHIOKOTLCA iHLLI AeTasi.

PekoMeH/10BaHO A0T1AAaTY 3a 3MilyBayeMm, TakuM YMHOM B1 yHUKHETe HecnpaBHOCTE, Lo MOXYTb
BUHVIKHYTV Ha MpoTA3i ekcryartaii 3milLyBsava:

KodkHi 1-2 Micaui ounLLyiiTe aepaTop 3millyBaya Big, 3a6pyAHEHb Ta BaMHAHOTO HabOTY. 3abpyAHEHHS

i HaJIIT Ha peLLiTLi MOXHa 3MUTU CUNBLHUM CTPYMEHEM BOAW, @ Y BUNAaAKY AKLLO 3abpyAHeHHs 3acTapini
NOoK/aAiTs aepaTop Ha AeKiNbka roAvH y KOHLEEHTPOBaHMIA OLieT.

Pa3 B TUXXAEHb OUWLLYIiTe MOBEPXHIO 3MiLLlyBaya M'IKOHO ry6Koto abo Mikpo dibpoto. Masmu Ha noBepxHi
(XpOMOBaHa ,KobOpPOBa YK MO30/104eHa) 3MilLyBaYiB , LU0 3a/ULIAK0TLCA Yepes NPUCYTHI Y BOAi MiHepany,
N1erko BUAANAIOTLCS MIUIOM abo He arpecvBHIM 3aC060M st MATTS MOCYAY

B AyLLOBIii roniBuj, fik | B aepaTopi, MOXyTb HaKOMWUyBaTUCA MiHepasbHi BiAKAaAeHHS. [epiognyHo
OuUMLLYHOUM AyLIOBY rofieKy Bu nogossuTe CTpok i ciy>k6u. y1oBa rofiska OUMLLYETLCS B TOM Xe
cnoci6, wo i aepatop

MepioAnyHO 3aMiHHOMTe YaCTVHM LLIO MatoTb MPUPOAHE 3HOLLYBaHHS, Taki ik NPOKAAAKW, aepatopu

[Anq 3ano6iraHHA NOTpanAAHHA 3a6pyAHeHb BcepeavHy 3MilllyBaya PeKOMEHZYETbCA BCTaHOBNEHHS
}iNLTPIB TOHKOTO OUULLIEHHS

Y Brnaaky, AKLLO NPUMILLEEHHA He obirpiBaETbcs B3VIMKY, Ta TemrnepaTtypa y HbOMy OnycKaeTbea Hukye 0
C, BCTaHOB/IEHUIA Y TaKOMY NPUMILLEHHI 3MilLyBay 060B'33KOBO HEOBXIAHO BiA'€AHATK Bij BOAONPOBOAY
Ta BACYLLIUTN

Y BUNaAKy BUHWKHEHHS NinTaHb 360 HEOBXiAHOCTI OTPUMATU KOHCYAbTaLLtO Bi MOXeTe 3BepHyTUCA Y
MicLe NPOAaXxy, aBTOPU30BaHWIA rapaHTIRHWIA CepBiC (AKLLO TakniA NPUCYTHIl y Bawwomy perioHi) abo
6e3nocepeaHbo A0 BUPOBHMKa.

Jl0 rapaHTiliHNX POBIT He BiAHOCATLCA: MOHTaX, NPOGINAKTUYHI POBUTU (HANPUKAAZ, 3aMiHa NPOKAAA0K)
XapakTep HeCnpaBHOCTI BU3HAYaE creLjianict aBTOpM30BaHOro CepBicy Mo rapaHTinHOMy 06CayroByBaHHO
260 BNOBHOBaXeHWi NPeACTaBHUK BYPOGHUKa.

IMpw BUABAEH] HECMPABHOCTI He PEKOMEHA0BAHO CAMOCTIiHO A@MOHTYBATM 3MilllyBaY, Tak fiK Lie MOXe
NPU3BECTY A0 NOWKOAXKEHHS BUPOBY | YHEMOXMBNTL BUABNEHHSA MPUUMHI NONOMKU. 3aMiCTb LibOro
|PeKOMEHZYEMO 3BEPHYTUCS A0 CreLjanicta.



3. FapaHTis He gilicHa:

31

32
33.

34.

Mpw NoTpansHHi B 3miLlyBauy Micky, WebHs i T.M, NpY NOTPanAfHHI B cepeavHy 3MillyBava Yy>KopigHUX
npeAmeTis;

Mpw BUKOPUCTaHHI 3anacHWX AeTanel Big iHLWOro 3millyBava;

Mpw HeAOTPUMaHHI IHCTPYKLI MO BCTaHOBAEHHI 3MillyBaYa, LU0 HaJaHa B yNakoBLi 3MillyBaya, yMoB
J,AHOTO rapaHTIiHOro TaNoHy Ta peKoMeHAaLLiit No 06CyroByBaHHIO 3MilLyBaya;

AKLLO HEeCNPaBHICTb BUHMK/1A B Pe3y/bTaTi yMVCHOTO MOLUKOAXKEHHS BUPOby abo B pe3ynbtaTi
NPUPOAHBOTO 3HOCY*, WO BUKAMKAHWIA GI3UUHUMM BAACTUBOCTAMM BOAM 36O IHTEHCUBHICTIO
BUKOPUCTaHHA (3HOLLIEHHA NPOKNaA0K, AeKOPaTUBHUX HaKNaoK, aepaTopa), Aki BUAB/EHI BisbLue Hix
yepes LWiCTb MiCALIB 3 MOMEHTY Npogaxy BUpoby (abo Tpbox MiCALLB ANS AyLLIOBKX KONOH Ta AyLLOBWX
CTOWOK B MICLIAIX 3ara/lbHOTO KOPUCTYBaHHS);

* LJi demani niddaromecs npupodHLOMY 3HOCY 8 npoyeci ekcnayamayii 3Milly8a4a Ha Npoms3i nesHoz20 4acy.
CmyniHe 3HoCy 3a1€XXUMb 8i0 0cobusocMeli ekcnyamayii, Makux Ak : 4acmoma 8UKOPUCMAHHS, 8IOKpUMMA
Hanopy 800y, Ki/ibkicms (Yukiie) nogopomy py4ok, 3acobie i cnocoby ouuLyeHHs 3Miulysaqa.

35.

36.
37.
38.

39.

3.10.

371

3.12.
313.

4. TepmiH rapaHT

4.1.

4.2.
43.

4.9.

4.10.

5.1

Mpy BUKOPUCTaHHI ANA OUMLLEEHHA NOBEPXHI 3MilllyBaya He NPU3HAYEHVIX ANA LibOTO OUMLLYIOUMX
3ac06iB, AO CKNAZY AKNX BXOAATb KUCIOTI, aBPasvBHI PEUOBUHY, CONAHA KUCAOTa, NYT HATpIt,
PO3UMHHWKM, XI0P i T.H. [TPU HEAOTPUMAHHI peKOMeHAaLV 3 AOIISAY NOBEPXH:A BUPOBY MOxe 6y Tn
NOLWKOZXEHa. B Takux BUNazKax ToBap 3HIMAETLCA 3 rapaHTil.

BicyTHOCTI dinbTpiB rpyboro Un TOHKOrO OUNLLEHHS Y BOAOMPOBIAHIN cUCTeMi;

Mpu BUKOPUCTaHHI 3MilLyBaya He 3a NPU3HAYEHHAM;

Mpw BUABNEHI NOLIKOAYKEHHSA MOBEPXHI 3MilLyBaYa, TaKUX AK TRILMHW, BM'ATVHM, NOAPAMNWHM Ta iH. nicasa
loro nepeaavi NokynLesi, BCTAHOBEHHS, a TaKOX Mij Yac BUKOPUCTaHHs BUPOBY;

Mpw HesiKicHOMY PeMOHTI (B TVX BUMazKax, KOau BUPIb peMOHTYBaBCA He B aBTOPU30BaHOMY
cneLjianizoBaHoMy cepBici);

Mp¥ NOLWKOAKEHHI BUPOBY BHAC/IA0K BMNAMBY TVCKY 260 TeMnepaTyp, WO NepeBuLLyoTs HOPMU
BCTaHOB/IEHI Y rapaHTiiHOMY Ta/loHi BUPOGHMKa;

[Mpw NOLWKOAXeHHI BUPOBY Mig yac Kyniei, TpaHCMopTyBaHHs abo BBEAEHHS B €KCryaTaLlito;

Ha B1po6w, Lo BUKOPUCTOBYHOTLCSA B IKOCTI 3paskis, B TOMY YMCA | B MICLAX MPOAAKY;

PV MOLKOAXKEHHSX , LLLO BUHUKAN B HACTIAOK Ail 06CTaBUH HenepeBGopHOI CUAM Ta CTUXIHOTO InXa:
MOBiHb, NOXEeXa, X0N04, i T.iH.

TepMiH rapaHTii Ha repMETUUHICTb KOpMyCy 3MillyBaya (okpiM Mogeneit R6, R8, R9 ta C8) Ta
KomMrekTytoui EPDM-LunaHrv BUCOKOTO TUCKY -5 POKiB, Ha komnnekTytoui PEX- WaaHm BUCOKOTO TUCKY
-10 pokis;

lapaHTis Ha repMeTVYHICTbL kepaMiuHOro KapTpyAKa 3MillyBaya — 5 pokiB;

lapaHTist Ha TepMOENEeMEHTY, BEHTEN, AMBEPTOPa, BUAVBY 3MilllyBauiB, KOMMIEKTYHOUI YaCTUHW: TpUMaYi
rO/IiBOK AyLU, AYLLIOBI CTIAKW, AYLLOBI KONOHW, FONOBKM AyLUa, AYLIOBI LWAAHTV — 2 POKY;

lapaHTist Ha repMeTUYHICTb Kopnycy 3millyBaya (Mogeni R6, R8, R9 ta C8)- 2 poku;

Ha NOKPUTTA KObOPOBUX 3MiLLyBaYiB - 2 POKM;

lapaHTist Ha NOKPUTTA 3MiLLyBaya 3 xpomy abo PVD - 5 pokis;

lapaHTis Ha BCi 3MilLyBaYi, L0 BCTAHOB/IEHHI B MiCLIAX FPOMa/ICbKOrO KOPUCTYBaHHA — Tpik;

Ha enekTpoHHi AeTani CeHCOPHYX 3MiLllyBauiB Hafa€ETbCs rapaHTis TepMiHoM 1 pik. Ha 6aTapeiiku 4o
CEHCOPHWX 3MilLyBaYiB rapaHTis He PO3MOBCIOAKYETLCSH;

TapaHTist Ha geTani, WO CXMAbHI A0 NPUPOAHBOTO 3HOCY (YLLiIbHIOBAYi, NPOKAAAKM, AeKOPaTUBHI
KpULIKY, aepatopw) — 6 micauis (abo 3 micali Ha 3MmillyBaui Lo BCTAHOBEHI B MICLIAX FPOMa/ACbKOro
KOPUCTYBaHHS);

Y BUNaAKax KONV BU3HAHWIA AedeKT/HecnpaBHICTb BUHWKAA OApasy abo He Mi3Hille HixX 3a 6 MicALiB 3
JaTu Kynieii BUpoby, NokymneLb Ma€ NpaBo 3B€PHYTUCA 3a rapaHTiliH1M 06CayroByBaHHAM/3aMiHOO
BUPOBY abo MOro YacTuHW.
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53.

¢ ana :
BigHOCHO rapaHTiliHOro 06CyroByBaHHs MPOCUMO 3BEPTaTVCA 3a MicLLeM NpuAGaHHs BUPoby abo A0
BUPOGHMKa, KOHTaKTU NPeACTaBAEHO Ha caiiTi www.rubineta.com
I-V, 8-17: +38 067 400 50 88; +38 095 400 50 88.
TMokyneLb Ma€e NpaBo 3BEPHYTUCA 40 BUPOGHIIKA 3 NTaHb OBC/YroByBaHH: NPOAYKTY (KOHCYNLTALIAHIX
Ta PEMOHTHUX NOCAYT) MICAs 3aKiHYEHHS rapaHTIHOro TepMiHy abo B nepiog Aii rapaHTii. KoHtakTy
BUPOGHMKa Ta biNbLU AeTanbHY iHPOPMALLHO MOXKHA OTPUMATK Ha caiiTi www.rubineta.com.
Cepregikatn: www.rubineta.com.

3AT Py6iHeTa 3anuLuae 3a CO60t0 NPaBO 3MiHOBATU YMOBM LU0 MPEACTaBAEHO B AaHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.
Moapobuui Ha caiTi www.rubineta.com.
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Dziekujemy za wybranie niezawodnego produktu RUBINETA o wysokiej jakosci!

Certyfikowane produkty RUBINETA sq wytwarzane zgodnie ze standardami ISO, ktére spetniajq

wymagania UE. Szczegolng uwage zwraca sie na jakos¢ materiatéw i komponentéw poprzez

kontrolowanie ich sktadu chemicznego, wiasciwosci fizycznych i technologii produkcji.

«  5latgwarangji (szczegbtowe warunki gwarangji znajduja sie na stronie 4)

+  Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej

Zakupiona bateria jest przeznaczona do uzytku w obiektach uzytecznosci publicznej i gospodarstwach

domowych, do mieszania cieptej i ziimnej wody w systemie wodno-kanalizacyjnym.

Nie we wszystkich krajach europejskich obowigzuja takie same warunki gwarancji. Poza Europg sg one

negocjowane osobno.

1. Instalacja i uzycie baterii:

1.1. Zalecamy, aby montaz baterii przeprowadzit wykwalifikowany specjalista. Po zainstalowaniu przez
nabywce baterii nabywca przyjmuje na siebie petng odpowiedzialnos¢ za nieprawidtowa instalacje i
wynikajace z tego problemy;

1.2. Zalecamy stosowanie wytacznie oryginalnych wezy i innych czesci oraz Sciste przestrzeganie instrukcji
instalagji;

1.3. Zalecamy odkrecenie aeratora podczas testu (natychmiast po instalacji) i puszczanie wody przez 1 minute
w celu pozbycia sie ewentualnego zabrudzenia, nastepnie nalezy zakreci¢ wode i wkreci¢ aerator.

1.4. Konieczne jest regularne czyszczenie otwordw dysz prysznicowych i sitka aeratora (warunki znajduja sie
w sekgji 2.5), poniewaz ich zanieczyszczenie skraca okres gwarancji produktu;

1.5. Informacje dotyczace instalacji i konserwadji kazdego produktu sg dostarczane wraz z kazdym produk-
tem oraz sg dostepne na stronie www.rubineta.com/my-product/

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany projektu, konstrukcji i wyposazenia baterii.

2. Warunki gwarangji:

2.1. Prawo do gwarangji przystuguje kazdemu nabywcy posiadajgcemu paragon lub fakture potwierdzajaca
zakup produktu i / lub nalezycie wypetniona karte gwarancyjna z datg zakupu;

2.2. Gwarancja rozpoczyna sie w dniu zakupu lub w dniu dostawy baterii i czesci wymienionych w karcie
gwarancyjnej. Po wymianie baterii w okresie gwarancyjnym obowigzuje pierwszy okres gwarangji;

2.3. Zalecamy przechowywanie paragonu i karty gwarancyjnej przez caty okres gwarangji;

2.4. W okresie gwarancyjnym stwierdzone wady baterii zostang usuniete bezptatnie, w miare mozliwosci zos-

tang naprawione lub wymienione poszczegdlne czesci, w przeciwnym razie bateria zostanie wymieniona;

Zalecamy dbanie o baterig, aby przedtuzy¢ jej okres uzytkowania i zapobiec wadliwemu dziataniu

produktu:

«  Co1-2 miesigce zalecamy czyszczenie aeratora mieszadta z zanieczyszczen i wapna. Mozna usunaé
zabrudzenia i zanieczyszczenia z sitka silnym strumieniem wody, by usuna¢ stare zabrudzenia, namocz
aerator na kilka godzin w occie o duzym stezeniu;

«  Czys¢ powierzchnie baterii raz w tygodniu za pomoca miekkich gabek lub $ciereczek z mikrofibry.
Plamy na powierzchni baterii (chromowanych, kolorowych, ztoconych), ktére pozostaja po mineratach
w wodzie, mozna tatwo usunaé mydtem lub tagodnym detergentem do mycia naczyn. Baterie nalezy
sptukac czystg wodg i przetrze¢ miekka Sciereczka.

«  Podobnie jak w przypadku aeratora, w stuchawce prysznicowej moga tworzyc sie osady mineralne.
Okresowe czyszczenie stuchawki prysznicowej przedtuzy jej okres uzytkowania. Stuchawke prysznicowa
nalezy czysci¢ w taki sam sposob jak aerator;

«  Okresowo wymieniaj zuzyte czesci, takie jak uszczelki, aeratory;

«  Zalecamy instalowanie filtrow o drobnych oczkach, aby zapobiec przedostawaniu sie zanieczyszczen do
baterii;

«  Jedli pomieszczenie nie jest ogrzewane zima, a temperatura spada ponizej 0°C, nalezy odtaczy¢ i osuszy¢
znajdujacg sie w takim pomieszczeniu baterig;

«  Jedli masz jakie$ pytania lub potrzebujesz porady, mozesz skontaktowac sie z punktem sprzedazy, auto-
ryzowanym serwisem (jesli jest dostepny w Twojej okolicy) lub bezposrednio z producentem.

2.6. 2.6 Warunki gwarangji nie obejmuja: instalacji baterii, prac zwigzanych z podtgczeniem, usuwania wapna i
zanieczyszczen, prac profilaktycznych, np. wymiany uszczelek;

2.7. 2.7 Usterke powinien stwierdzi¢ serwisant autoryzowanego serwisu lub upowazniony przedstawiciel
producenta;

2.8. 2.8 W przypadku awarii nie nalezy rozmontowywac baterii samodzielnie, lecz skonsultowac sie ze specjal-
ista, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia baterii, co utrudni ustalenie przyczyny awarii.

3. Gwarancja nie obowiazuje:

31. W przypadku, gdy wady produktu spowodowane sa tworzeniem sie wapna, jesli bateria zostanie

2.5.

w
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3.2
33.

34.

zanieczyszczona piaskiem, Zwirem itp., gdy ciata obce dostang sie do baterii;

W przypadku stosowania czesci zamiennych innej baterii;

W przypadku nieprzestrzegania instrukgji instalacji baterii zawartych na opakowaniu produktu lub w
Internecie na stronie www.rubineta.com/en/catalogue, warunkéw niniejszej gwarancji oraz instrukgji
konserwacji baterii;

Jesli wadliwe dziatanie produktu wynika z celowego uszkodzenia lub naturalnego zuzycia*, zwigzanego
z whasciwosciami fizycznymi wody, intensywnoscia uzytkowania (np. zuzycie aeratora, uszczelki, nakretki
dekoracyjnej), od dnia zakupu mineto ponad szes¢ miesiecy (lub trzy miesigce dla wszystkich baterii w
miejscach publicznych, a takze dla baterii sprzedawanych osobom prawnym);

* Czesci, ktére w sposéb naturalny sie zuzywajq, to czesci, ktore zuzywajq sie w czasie uzytkowania baterii.
Zuzycie zalezy od takich cech eksploatacyjnych jak: czestotliwosc uzytkowania, przeptyw wody, liczba uzycia
pokretet i gatek (cykl), Srodki i metody czyszczenia baterii.

35.

36.
37.
38.

3.9.

3.10.

311

312
313,

W przypadku czyszczenia powierzchni baterii za pomoca nieprzeznaczonych do tego detergentéw
zawierajacych kwas, materiaty Scierne, kwas solny, sode kaustyczna, rozpuszczalniki, chlor. Nieprzestrze-
ganie zalecen dotyczacych konserwacji moze spowodowac uszkodzenie powierzchni produktu. W
takich przypadkach nie obowigzuje naprawa / wymiana gwarancyjna;

W przypadku, gdy instalacja wodno-kanalizacyjna nie jest wyposazona w filtry czyszczace siatkowe;

W przypadku, gdy bateria nie jest uzywana zgodnie z przeznaczeniem;

Jesli po sprzedazy produktu podczas instalacji i / lub uzytkowania produktu na powierzchni zostang
wykryte jakiekolwiek defekty, takie jak pekniecia, wgniecenia, otarcia itp., ktére mogty mie¢ wptyw na
awarie produktu;

W przypadku, gdy produkt zostat naprawiony w sposéb wadliwy lub nieprawidtowy (gdy produkt zostat
naprawiony w nieautoryzowanym serwisie);

W przypadku, gdy wadliwe dziatanie produktu wynika z nadcisnienia lub temperatury przekraczajacej
wskazana w karcie gwarancyjnej producenta;

Produktéw uszkodzonych podczas zakupu, transportu lub uruchomienia prébnego;

Jesli produkty sa uzywane jako eksponaty na wystawie lub w punktach sprzedazy.

Jesli produkt zostanie uszkodzony z powodu sity wyzszej lub klesk zywiotowych: powodzi, pozaru,
zimna itp.;

4. Okresy gwarancji:

4.1.

4.2.
4.3.

4.4.
4.5.
4.6.
4.7.
4.8.

4.9.

4.10.

Okres gwarangji wszystkich baterii (z wyjatkiem modeli R6, R8, R9 i C8) i wysokocisnieniowych wezy
przytaczeniowych EPDM do baterii wynosi 5 lat, wezy wysokocisnieniowych PEX wynosi 10 lat;

Okres gwarangji ceramicznej podstawy stuchawki wynosi 5 lat;

Okres gwarancji termoelementdw, zaworéw, dywertoréw, dziobdw baterii i innych elementéw: uch-
wytéw prysznicowych, stojakow prysznicowych, zestawow prysznicowych, stuchawek prysznicowych,
mniejszych stuchawek prysznicowych, wezy prysznicowych wynosi 2 lata, gwarancja stuchawek
prysznicowych ze stali nierdzewnej wynosi 5 lat;

Okres gwarangji szczelno$ci obudowy baterii R6, R8, R9 i C8 wynosi 2 lata;

Okres gwarancji malowanych powierzchni baterii wynosi 2 lata;

Okres gwarangji na pokrycie powierzchni baterii chromowana powtoka i PVD wynosi 5 lat;

Okres gwarangji wszystkich baterii zainstalowanych w miejscach publicznych wynosi 1 rok;

Czesci elektroniczne do baterii sensorycznych sg objete roczng gwarancja. Baterie do baterii sensory-
cznych nie s objete gwarangja;

Okres gwarangji naturalnie zuzytych czesci (aeratoréw, uszczelek, pokryw dekoracyjnych) wynosi 6
miesiecy (lub 3 miesiace na wszystkie baterie w migjscach publicznych);

W przypadku wystapienia stwierdzonej usterki / wady w okresie wskazanym powyzej po zakupie baterii,
nabywca ma prawo do skorzystania z obstugi gwarancyjnej / wymiany produktu lub jego czesci.

5. Informacje dla uzytkownikéw:
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5.2.

53.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony lub z producentem, ktérego dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie
www.rubineta.com.

Kupujacy ma prawo skontaktowac sie z producentem w celu serwisowania produktu (konsultacji i
naprawy) po okresie gwarancyjnym lub w okresie gwarancyjnym. Dane kontaktowe producenta oraz
wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.rubineta.com

Certyfikaty: www.rubineta.com.

UAB Rubineta zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i uzupetnien informacji oraz warunkéw
zawartych w niniejszej gwarangji. Data przedtuzenia gwarancji: 2020-04-02
Wiecej informacji na stronie www.rubineta.com.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali kvalitni a spolehlivy produkt znacky RUBINETA!

Certifikované vyrobky firmy RUBINETA jsou vyrabény podle norem ISO, které splriuji pozadavky EU.
2Zvlastni pozornost je vénovdna kvalité materidl a komponentd pomoci kontroly jejich chemického
sloZeni, fyzikdlnich vlastnosti a vyrobni technologie.

«  5letazaruka (Gplné podminky zaruky jsou uvedeny v odstavci 4.)

«  Pojisténi odpovédnosti za Skodu

Vodovodni baterie, které jste si koupili, jsou ur¢eny k pouZziti ve verejnych zafizenich a domacnostech, na
smésovani studené a teplé vody pripojenim na Vas vodovodni systém.

Stejné zarucni podminky nemusi platit ve véech evropskych zemich. Mimo Evropu jsou koordinovany i
individualné.

I 1 d dni

. a pouziti h baterii:

1.1. Doporucuje se svéfit instalaci kvalifikovanému odbornikovi. Pokud jsou montazni prace provadény
samotnym kupujicim, veskerou odpovédnost vyplyvajici z nespravné montaze a za problémy, které z toho
vyplyvaji, prebira kupujici;

1.2. Doporucujeme pouzivat pouze originalni pfipojovaci hadice a dalsi soucasti a prisné dodrzovat pokyny
uvedené v instalacni prirucce;

1.3. Doporucujeme odsroubovat perlator béhem zkusebniho spusténi vody (ihned po instalaci) a nechat prou-
dit vodu 1 minutu (Cisténi pripadnych necistot), potom vodu vypnout a perlator namontovat zpét na baterii;

14. Je tfeba pravidelné Cistit perlator a sitku / mfizku na ném (podminky jsou uvedeny v odstavci 2.5), protoze
Jjejich znecisténi snizuje Zivotnost produktu;

1.5. Pokyny k instalaci a informace o Gdrzbé kazdého produktu se dodavaji s kazdym vyrobkem a na adrese
www.rubineta.com/my-product/.

Viyrobce si vyhrazuje prdavo na zménu konstrukce, provedeni a soupravy vodovodni baterie.

2. Zaruéni podminky:

2.1. Zaruka se poskytuje kazdému kupujicimu, ktery ma doklad o koupi produktu nebo fakturu a / nebo radné
vyplnény zarucni list s uvedenim data koupé;

2.2. Zaruka se poskytuje ode dne zakoupeni nebo od data dodani baterie a jejich ¢asti uvedenych v zaru¢nim
listu. Pokud byla vodovodni baterie vyménéna béhem zarucni doby za novou, zarucni doba predchozi
vodovodni baterie ziistava v platnosti pavodni;

2.3. Doporucuje se uschovat si doklad o koupi a zarucni list po celou zaru¢ni dobu;

2.4. Béhem zarucni doby se opravené vady vodovodni baterie bezplatné opravuji, jednotlivé dily se opravuji

nebo vyménuji, pokud je to mozné, pokud neni mozné vyménit soucastku nebo provést opravu, vyménuje

se vodovodni baterie jako celek;

Doporucuje se udrzovat baterii tak, aby jste prodlouzili jeji dobu uzivani a vyhnuli se porucham spojenym s

pouzivanim produktu:

«  Perlator vodovodni baterie Cistéte od necistot a vodniho kamene kazdé 1 nebo 2 mésice. Necistoty a
usazeniny na mfizce |ze vy¢istit silnym proudem vody. Pokud je usazenina stara, mizete perlator ponofit do
vysoce koncentrovaného octu na nékolik hodin;

«  Jednou tydné vycistéte povrch vodovodni baterie mékkymi houbami nebo hadfikem z mikrovlékna. Skvrny
na povrchu baterii (pochromované, barvené nebo pozlacené), které se tvofi v dusledku mineralii ve vodé,
se daji snadno vycistit mydlem nebo tekutym pfipravkem na myti nadobi (v Zzadném pripadé nesmi obsa-
hovat prasek nebo pisek). Vodovodni baterie se musi umyt Cistou vodou a vysusit mékkym hadfikem.

«  Vsprchové hlavici se mohou vytvaret mineralni usazeniny, stejné jako v perlatoru. Pravidelnym cisténim
sprchové hlavice se prodluzuje jeji doba uzivani. Sprchova hlavice se Cisti stejnym zptisobem jako perlator;

«  Pravidelné vyménuijte prirozené se opotrebuijici ¢asti, jako jsou tésnéni, perlatory;

«  Doporucuje se nainstalovat na vstup do baterie jemné Cistici tésnéni s mfizkou, aby se zabranilo vniknuti
nedistot do baterie;

«  Pokud v zimé neni mistnost vyhfivana a teplota v ni klesne pod 0 ° C, pak musi byt baterie, ktera se nachazi
v této mistnosti, odpojena od vodovodniho systému a vysusens;

«  Vpfipadé dotazii nebo pokud chcete ziskat konzultaci, se mizete obratit pfimo na misto nakupu, autori-
zovany zarucni servis (pokud je ve vasem regionu) nebo vyrobce.

2.6. Zarucni podminky se nevztahuji na: montaz, nastaveni pfipojenti, ¢isténi od usazenin a necistot a profylak-
tické prace, napt. vyména tésnéni;

2.7. Poruchu mize posoudit a opravit pouze specialista na zarucni servis v autorizované dilné nebo zastupce
povéreny vyrobcem;

2.8. V piipadé poruchy nedoporucujeme baterii demontovat samostatné, misto toho se obratte na odbornika,
Jjinak mGzete baterii poskodit a bude obtizné zjistit pfi¢inu poruchy.

25.

w
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3. Zaruka se nevztahuje na:

31

32
33.

34.

Pokud jsou produkty znecisténé piskem, Stérkem atd.; jestli se cizi predméty dostanou dovnit do potrubi
baterii a jejich pfipojeni;

Pokud byly pouzity nahradni dily jinych produktd nez od vyrobce RUBINETA;

Pfi nedodrzeni montaznich pokyn(, které jsou soucasti baleni produktu, jakoz i podminek této zaru¢ni
karty a nebyly dodrzeny doporuceni tykajici se tdrzby baterii;

Pokud nastala porucha vyrobku diisledkem timysiného poskozeni nebo pfirozeného opotiebeni *, které
Ize pfimo pripsat fyzikalnim vlastnostem vody, od data prodeje zafizeni zievné uplynula dlouhé doba a je
mozné predpokladat dlouhodobou intenzitu provozu vice nez 6 mésict (napr. Poskozeni tésnéni, stopy
na ozdobnych krytkach , znecisténé a poskozené trysky perlatoru, sprchy) nebo tfi mésice pro vsechny
produkty umisténé ve verejnych zafizenich;

* Jednd se o Cdsti, které se pFi pouzivani produkt(i pfirozené za néjaky cas opotrebuji. Stuper opotrebeni zavisi na
specifik pouZiti, jako napriklad: cetnost pouZiti, pocet provedenych pohybt pohyblivych casti produktii (kartuse,
vytokové rameno, drzaky sprchovych hlavic), pocet klouzani (cykld), Cistici prostredky a metody Cisténi pouzité pfi
udrzbé vyrobku.

35.

36.
37
38.

39.

3.10.

371

3.12.
313.

Pokud se povrch produktd disti ¢isticimi prostredky, které na to nejsou urceny, tj obsahujicimi kyseliny,
abraziva (prasek, pisek), kyselinu chlorovodikovou, hydroxid sodny, rozpoustédla, chlor atd. Pokud se
nedodrzuji doporuceni pro udrzbu, povrch produktu se mize poskodit. V takovém pfipadé neni mozné
uplatnit zarucni opravy / vyménu produktu;

Pokud ve vodovodnim systému nejsou nainstalovany hrubé Cistici filtry;

Kdyz se baterie nepouziva dle svého tcelu;

Pokud se pfi koupi produktu neprovede jeho fyzicka vizualni kontrola a az pfi instalaci produktu nebo

pfi jeho pouzivani byly zjistény chyby na povrchu vyrobku, jako jsou praskliny, prohlubné, Skrabance atd.,
neni mozné prevzit zaru¢ni zodpovédnost.

Pokud byl vyrobek opraven chybnym nebo nespravnym zptsobem (v pripadech, kdy byl vyrobek opraven
neautorizovanou dilnou);

Pokud byl vyrobek poskozen v dusledku pfili§ vysokého tlaku nebo teploty, nez jsou hodnoty uvedeny
vyrobcem na zarucnim listu;

Pro vyrobky, které byly poskozeny béhem nakupu, prepravy nebo zkusebniho provozu;

Pokud se vyrobky pouzivaji jako exponaty nebo exponaty v misté prodeje;

Pokud byl vyrobek poskozen v dusledku vy$si moci nebo pfirodnich katastrof: povodné, pozary, zima atd.

4. Zaruéni doby:

4.1

42.
4.3.

4.4.
45.
4.6.
47.
4.8.

4.9.

4.10.

Zarucni doba na vodotésnost téles / korpusti vsech vodovodnich baterii (kromé modeld R6, R8, R9 a C8)
a vysokotlakych hadic EPDM, kterymi jsou vybaveny vodovodni baterie je 5 let, vysokotlaké hadice PEX,
kterymi jsou vybaveny vodovodni baterie je 10 let;

Zarucni doba na vodotésnost vodovodni baterie je 5 let;

Zarucni doba na termostatické prvky, ventily, prepinace, vytokova ramena, dokoncovaci dily: drzaky
sprchovych hlavic, sprchové tyce, sprchové soupravy, sprchové hlavice, sprchové hadice - 2 roky;
Zarucni doba na tésnost télesa / korpusu baterii R6, R8, R9, C8 - 2 roky;

Zarucni doba na povrchovou Upravu baterii - barevné praskované povrchy - 2 roky;

Zarucni doba na chromované nebo galvanizované povrchy - 5 let;

Zarucni doba na viechny baterie, pokud jsou namontovany na verejnych mistech - 1rok;

Zarucni doba na elektronické komponenty senzorovych baterii - 1rok; na elektrické napajeci ¢lanky
snimacu se zaruka nevztahuje;

Zarucni doba na pfirozené opotiebované dily (perlatory, tésnéni, ozdobné krytky) - 6 mésicti (nebo 3
mésice pro vsechny baterie namontované na verejnych mistech);

V pripadech, kdy se ihned po koupi produktu vyskytne funkéni zavada / chyba, mé kupujici pravo pozadat
o zaru¢ni opravy nebo vyménu produktu nebo jeho casti.

5. Informace pro spotiebitele:

5.1

5.2.

53.

V pripadé zarucnich sluzeb se obratte na obchod, ve kterém byl vyrobek zakoupen, nebo kontaktujte
vyrobce: support.cz@rubineta.com.

Kupuijici méa pravo kontaktovat vyrobce ohledné servisu (konzultacnich a opravarenskych sluzeb) vyrobku
béhem zéaru¢ni doby a také po jejim uplynuti. Kontaktni Gidaje vyrobce a podrobné informace naleznete
na www.rubineta.com.

Certifikace: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC si vyhrazuje pravo zménit informace a podminky uvedené v tomto zarucnim listé. Vice informaci
na www.rubineta.com.
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A RUBINETA tanusitott termékeit az EU-s elGirdsok betartdsdra az ISO szabvdnyoknak megfeleléen
gyartjuk. Kiilénésen nagy figyelmet forditunk az anyagok és Gsszetevok minéségeére, ellenérizve
kémiai osszetételiiket, fizikai tulajdonsagaikat és a gydrtdsi technoldgidt.

@ Koszonjiik, hogy a RUBINETA megbizhaté, mindségi termékét vdlasztotta!

«  5évgarancia (a garancia Osszes feltételét a 4. bekezdésben adjuk meg)

«  Polgarijogi felel6sségbiztositas

Az On altal megvasarolt csaptelep nyilvanos helyeken és haztartasokban hasznélhaté a vizvezetékre
csatlakoztatva hideg és meleg viz keverésére.

Lehetséges, hogy nem minden eurdpai orszagban ugyanazok a garancialis feltételek érvényesek. Ezenkiviil
Eurdpan kiviil egyedi feltételek érvényesek.

1. A csaptelep felszerelése és hasznalata:

1.1, Ajanlatos a felszerelési munkakat szakképzett szakemberrel elvégeztetni. Ha a csaptelepet maga a
vasarld szereli fel, a helytelen rogzités és az ebbdl eredd hibak miatt minden feleldsséget a vevo visel;

1.2. Aztjavasoljuk, hogy csak eredeti csatlakozdcsdveket hasznaljon, és szigortan tartsa be a Felszerelési
kézikonyv utasitasait;

1.3. Aztjavasoljuk, hogy a perlatort tekerje le, amikor probaképpen kinyitja a vizet (kozvetlenil felszerelés
utan) és 1 percig engedje folyni (igy kitakaritva az esetleges szennyezddést), majd zarja el a vizet és
csavarja vissza a perlatort;

1.4. Azuhanyzéfejet és perlator racsat rendszeresen tisztitani kell (a feltételeket lasd a 2.5. fejezetben), mivel
ezek elszennyez6dése csokkenti a termék élettartamat;

1.5. Az egyes termékek felszerelési utasitasait és a karbantartasra vonatkozé informéaciokat lasd az adott
termékhez mellékelve és a www.rubineta.com/my-product/ oldalon.

A gydrté fenntartja a jogot a csaptelep szerkezetének, kialakitdsanak és bedllitdsanak megvdltoztatdsdra.

2. Garancialis feltételek:

2.1. A garanciat minden olyan vevonek biztositjuk, aki rendelkezik a termék megvasarlasat igazold blokkal
vagy szamlaval, illetve megfeleléen kitoltott garanciakartyaval, melyen szerepel a vasarlas datuma;

2.2. Agarancia a vasarlas datumatol vagy a csaptelep és a garanciakartyan megadott alkatrészei

leszallitasanak napjatol érvényes. Ha a csaptelepet a garancialis id6tartam alatt Gjra cseréljik, az elézé

csaptelep garancialis idotartama marad érvényes;

Ajanlatos a vasarlast igazolé dokumentumot és garanciakartyat a teljes garancialis id6tartam alatt

megorizni;

2.4. A garancialis id6tartam alatt a csaptelep elismert hibait téritésmentesen javitjuk, az egyes alkatrészeket

lehetdség szerint javitjuk vagy cseréljiik; ellenkez6 esetben az egész csaptelepet kicseréljik;

Ajanlatos a csaptelepet karbantartani, igy meghosszabbithatja az élettartamat, és a termék hasznalatabol

ered6 meghibasodasok is elkertlheték:

«  Acsaptelep perlatorat 1-2 havonta tisztitsa meg a vizk6t6l. A racson levé szennyezédések és lerakddasok
erds vizsugarral tisztithatok le; ha szennyezddés régi, a perlatort néhany érara tomény ecetbe marthatja;

«  Hetente egyszer tisztitsa le a csaptelep felliletét puha szivaccsal vagy mikroszalas térléruhaval. A
csaptelepek (krémozott, szinezett vagy aranyozott) feliiletén a vizben levé asvanyi agyagok miatt
kialakulo foltokat kénnyen letisztithatja szappannal vagy kimélé mosogatoszerrel. A csaptelepet mossa
le tiszta vizzel és szaritsa meg puha térléruhéval.

«  Azuhanyfejben, akar a perlatorban, asvanyi anyagok rakodhatnak le; ha rendszeresen megtisztitja, meg-
hosszabbithatja a zuhanyfej élettartamat. A zuhanyfejet ugyantgy kell tisztitani, mint a perlatort;

«  Atermészetesen elhasznalodo alkatrészeket, példaul tomitéseket és perlatorokat rendszeresen cserélje
ki;

«  Ajanlatos finom sz(iréket felszerelni, melyek megakadalyozzak, hogy a szennyezédés bejusson a
csaptelepbe;

«  Haa helyiséget télen nem fiitik, és a hémérséklet 0 °C ala csdkken benne, az ilyen helyiségben levd
csaptelepet valassza le a vizhalozatrol és szaritsa ki;

«  Hakérdése van vagy konzultaciora van sziiksége, keresse a kereskedét, a hivatalos garancialis mihelyt
(ha van ilyen az On kézelében) vagy kézvetlenil a gyartot.

2.6. A garancialis feltételek nem vonatkoznak a kdvetkezékre: felszerelés, a csatlakozas beallitasa, a vizkd és
szennyezddések eltavolitasa, valamint megel6zé munkalatok, példaul a tomitések cseréje;

2.7. A meghibasodast a hivatalos mlhely szervizszakembere vagy a gyarto altal meghatalmazott képvisel
allapitja meg;

2.8. Meghibasodas esetén nem javasoljuk, hogy sajat maga szerelje le a csaptelepet; ehelyett kérje szakember
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segitségét, mivel ellenkezd esetben a csaptelep megrongalédhat, és nehezen lehet majd megallapitani a
meghibasodas okat.

3. A garancia nem érvényes a kévetkezd esetekben:

3.1.  Haa csaptelep homokkal, kaviccsal stb. szennyezddétt; ha a csaptelepbe idegen targyak jutnak;

3.2.  Hamas csaptelephez val6 potalkatrészeket hasznaltak;

3.3. Haatermék csomagolasaban talalhato felszerelési utasitasokat és a jelen garanciakartyaban levo
utasitasokat, valamint a csaptelep karbantartasi ajanlasait nem tartottak be;

3.4. Haatermék meghibasodasa szandékos rongalasbdl vagy olyan természetes elhasznalddasabol* ered,
mely kdzvetlendl a viz fizikai tulajdonsagai vagy a hasznalat intenzitasanak (pl. a perlator, tomitések,
takarésapkak, fivokak elhasznalddasa) eredménye, és a csaptelep eladasa 6ta tobb mint hat hdnap
(vagy nyilvanos létesitményekben levd csapok, valamint jogi személyeknek eladott csapok esetében
harom hénap) telt el;

* Ezek a csaptelep huzamosabb haszndlata sordn természetesen elhaszndlodo alkatrészek. Az elhasznalédds

fligg a haszndlat sajdtsagaitdl, példaul a haszndlat gyakorisdga, a vizaram megnyitdsa, a kar elforditdasainak

szama (a ciklusok szama), a csaptelephez hasznalt tisztitoszerek és a tisztitds modja.

3.5. Haa csaptelep feliletét a célra nem megfelel6 szerekkel, pl. savtartalmu, dorzsolé, sésavat, natrium-hi-
droxidot, olddszereket, klort stb. tartalmazd szerekkel tisztitjak. Ha nem tartjak be a javasolt karban-
tartast, a termék feliilete karosodhat. llyen esetben a termék garancialis javitasa/cseréje érvényét veszti;

3.6. Ha a vizvezetékrendszerben nincsenek durvasz(rok felszerelve;

3.7. Haa csaptelepet nem rendeltetésszer(ien hasznaljak;

3.8. Haa csaptelep feltletén a hibak, példaul repedések, horpadasok, karcolas stb. azutan jelennek meg,
miutan a terméket a vevo atvette, a csaptelep felszerelése soran vagy hasznalata kozben;

3.9. Haaterméket hibasan vagy nem megfelelé mddon javitottak (olyan esetekben, amikor a terméket nem
hivatalos miihelyben vagy nem szakm(helyben javitottak);

3.10. Ha a terméket olyan nyomasnak vagy homérsékletnek tették ki, mely meghaladja a gyarté altal a
garanciakartyan megadott értéket;

3.11.  Olyan termékekre, melyek a vasarlas, szallitas vagy probatizem soran sériltek meg;

3.12. Ha atermékeket mintadarabként vagy arusitopontokon bemutaté termékként hasznaltak;

3.13. Ha atermék vis maior korilmények kozott vagy természeti katasztrofak (arviz, tlz, fagy stb.) miatt
rongalodott meg.

4. Garancialis id6tartamok:

4.1.  Acsaptelep testének atjarhatatlansagara (kivéve az R6, R8, R9 és C8 tipust) és a csaptelepekhez
mellékelt nagynyomasu EPDM csovekre: 5 év, a csaptelepekhez mellékelt nagynyomasd PEX csévekre:
10 év;

4.2.  Akeramiabetétes csaptelep atjarhatatlansagara: 5 év;

4.3. Atermosztatelemekre, szelepekre, zuhanyatkapcsoldkra, csaptelepcsévekre, kiegészitdkre: zuhanyzofe-
Jjtartok, zuhanysinek, zuhanyzdoszlopok, zuhanyzoéfejek, zuhanycsdvek: 2 év, garancialis idétartam a
rozsdamentes zuhanyzofejekre: 5 év;

4.4. Garancialis idétartam a csaptelep testének atjarhatatlansagara az R6, R8, R9, C8 csaptelepeknél: 2 év;

4.5.  Garancialis idotartam a festett csaptelepek bevonatara: 2 év;

4.6. Garancialis idétartam a kromozott vagy PVD bevonatra: 5 év;

4.7. Garancialis id6tartam az Osszes csaptelepre nyilvanos helyeken: 1év;

4.8. Garancialis idétartam az érzékel6s csaptelepek elektronikus alkatrészeire: 1 év; az érzékelds csaptelepek
akkumulatoraira a garancia nem vonatkozik;

4.9. Garancialis idétartam a természetesen elhasznalodo alkatrészekre (perlatorok, tomitések, takarosap-
kak): 6 honap (vagy a nyilvanos helyeken felszerelt csaptelepekre 3 honap);

4.10. Olyan esetekben, amikor az elismert meghibasodas/hiba kozvetleniil a csaptelep beszerzése utan vagy
hat honapon belil tértént, a vevé jogosult arra, hogy a termék vagy alkatrészeinek garancialis javitasat

vagy cseréjét kérje.

5. A felt a k 52616 infor

5.1.  Agarancialis szolgaltatasok igénybevételéhez keresse azt a boltot, ahol a terméket vasarolta, vagy
Iépjen kapcsolatba a gyartoval; az elérhetéségeket megtalélhatja a www.rubineta.com weblapon.

5.2.  Avevd a garancialis id6tartam soran és annak lejarta utan is jogosult a szolgaltatasokkal kapcsolat-
ban felvenni a kapcsolatot a gyartoval (konzultacio vagy javitas). A gyarté elérhetdségeit és részletes
informaciokat a www.rubineta.com oldalon talalhat.

5.3. Tanusitvanyok: www.rubineta.com.

A Rubineta PJSC fenntartja a jogot a jelen garanciakartyan talalhaté informaciok megvaltoztatasara és

kiegészitésére. Tovabbi informacié: www.rubineta.com.
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Certifikované vyrobky firmy RUBINETA sti vyrabané podla noriem ISO, ktoré spliaji poziadavky EU.
Osobitnd pozornost sa venuje kvalite materidlov a komponentov pomocou kontroly ich chemického
ZzloZenia, fyzikalnych viastnosti a vyrobnej technoldgie.

«  5rocna zaruka (UpIné podmienky zaruky st uvedené v odseku 4.)

«  Poistenie zodpovednosti za Skodu

Vodovodné batérie, ktoré ste si kdpili, s uréené na pouzitie vo verejnych zariadeniach a doméacnostiach, na

zmiesavanie studenej a teplej vody pripojenim na Vas vodovodny systém.

Rovnaké zaruéné podmienky nemusia platit vo vsetkych eurdpskych krajinach. Mimo Eurdpy st koordinované

aj individualne.

@ Dakujeme, Ze ste si vybrali kvalitny a spolahlivy produkt znacky RUBINETA!

1. Instalacia a pouzitie vodovodnych batérii:

1.1, Odportca sa poverit instalaciou kvalifikovaného odbornika. Ak si montazne prace vykonavané samotnym
kupujucim, vsetku zodpovednost vyplyvajlcu z nespravnej montaze a za problémy, ktoré z toho vyplyvaju,
prebera kupujici;

1.2. Odporucame pouzivat iba originalne pripojovacie hadice a dalSie stcasti a prisne dodrziavat pokyny
uvedené v instalacnej prirucke;

1.3. Odporucame odskrutkovat perlator pocas skiisobného zapnutia vody (ihned po instalécii) a nechat pradit
vodu 1 minGtu (Cistenie pripadnych necistét), potom vodu vypnit a perlator namontovat naspét na batériu;

1.4. Je potrebné pravidelne Cistit perlator a sietku/mriezku na nom (podmienky st uvedené v odseku 2.5),
pretoze ich znecistenie znizuje zivotnost produktu;

1.5. Pokyny na instalaciu a informéacie o Udrzbe kazdého produktu sa dodavaju s kazdym vyrobkom a na adrese
www.rubineta.com/my-product/ .

Viyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu konstrukcie, prevedenia a stipravy vodovodnej batérie.

2. Zaruéné podmienky:

2.1. Zaruka sa poskytuje kazdému kupujicemu, ktory ma doklad o kipe produktu alebo faktiru a / alebo
riadne vyplneny zaruény list s uvedenim datumu kipy;

2.2. Zaruka sa poskytuje odo dna zakupenia alebo od datumu dodania batérie a jej casti uvedenych v zaru¢énom
liste. Ak bola vodovodna batéria vymenena pocas zarucnej doby za novt, zaru¢na doba predchadzajticej
vodovodnej batérie zostava v platnosti pévodné;

2.3. Odporica sa uschovat si doklad o kiipe a zarucny list po celt zaru¢ni dobu;

2.4. Pocas zarucnej doby sa opravené vady vodovodnej batérie bezplatne opravujd, jednotlivé diely sa opravuju
alebo vymienaju, ak je to mozné, pokial nie je mozné vymenit stciastku alebo vykonat opravu, vymiena sa
vodovodna batéria ako celok; )

2.5. Odporica sa udrziavat batériu tak, aby ste pred|Zili jej dobu uzivania a vyhli sa porucham spojenym s
pouzivanim produktu:

«  Perlator vodovodnej batérie Cistite od necistt a vodného kamena kazdé 1alebo 2 mesiace. Necistoty a us-
adeniny na mriezke je mozné vycistit silnym pridom vody. Ak je usadenina stara, mozete perlator ponorit
do vysoko koncentrovaného octu na niekolko hodin;

«  Razzatyzden vycistite povrch vodovodného kohutika makkymi Spongiami alebo handrickou z mikrov-
lakna. Skvrny na povrchu vodnych kohttikov (pochrémované, farbené alebo pozlatené), ktoré sa tvoria v
dosledku mineralov vo vode, sa daju lahko vycistit mydlom alebo tekutym pripravkom na umyvanie riadu
(v ziadnom pripade nesmie obsahovat prasok alebo piesok). Vodovodna batéria sa musi umyt ¢istou vodou
a vysusit makkou handrou.

«  Vsprchovej hlavici sa mézu vytvarat mineralne usadeniny, rovnako ako v perlatore. Pravidelnym cistenim
sprchovej hlavice sa predizuje jej doba uzivania. Sprchova hlavica sa Cisti rovnakym sposobom ako perlator;

«  Pravidelne vymienajte prirodzene sa opotrebuijtice Casti, ako st tesnenia, perlatory;

«  Odporuca sa nainstalovat na vstup do batérie jemné Cistiace tesnenia s mriezkou, aby sa zabranilo vniknu-
tiu necistot do batérie;

«  Akvzime nie je miestnost vyhrievana a teplota v nej klesne pod 0 ° C, potom musi byt batéria, ktora sa
nachadza v tejto miestnosti, odpojena od vodovodného systému a vysusena;

«  Vpripade otazok, alebo ak chcete ziskat konzultaciu, sa mézete obratit priamo na miesto nakupu, autori-

zovany zaru¢ny servis (ak je vo vasom regione) alebo vyrobcu.

Zarucné podmienky sa nevztahuju na: montaz, nastavenie pripojenia, cistenie od usadenin a necistot a

profylaktické prace, napr. vymena tesnent;

2.7. Poruchu méze posudit a opravit iba Specialista na zarucny servis v autorizovanej dielni alebo zastupca

splnomocneny vyrobcom;

V pripade poruchy neodporticame batériu demontovat samostatne, namiesto toho sa obratte na odborni-

ka, inak mozete batériu poskodit a bude tazké zistit pricinu poruchy.
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3. Zaruka sa nevztahuje na:

3.1, Aksu produkty, rukovat znecistené pieskom, strkom atd'.; ked'sa cudzie predmety dostant dovnuitra do
potrubi batérii a ich pripojenia;

3.2. Ak boli pouzité ndhradné diely inych produktov nez vyrobcu RUBINETA;

33.  Prinedodrzani montaznych pokynov, ktoré st sicastou balenia produktu, ako aj podmienok tejto
zarucnej karty a neboli dodrzané odportcania tykajlce sa Udrzby batérii;

34. Ak nastala porucha vyrobku désledkom Gmyselného poskodenia alebo prirodzeného poskodenia*, ktoré
je mozné priamo pripisat fyzikalnym vlastnostiam vody, od datumu predaja zariadenia zjavne uplynula
dlha doba a je mozné predpokladat dihi intenzitu prevadzky viac ako 6 mesiacov (napr. poskodenie
tesneni, stopy na ozdobnych krytkach, znecistené a poskodené dyzy perlatora, sprchy) alebo tri mesiace
pre vietky produkty umiestnené vo verejnych zariadeniach;

* jednd sa o Casti, ktoré sa pri pouzivani produktov prirodzene za nejaky cas opotrebuji. Stuperi opotrebenia zavisi

od specifik pouZitia, ako napriklad: frekvencia pouZitia, pocet vykonanych pohybov pohyblivych casti produktov

(kartusa, vytokové rameno, drziaky sprchovych hlavic), pocet kizani (cyklov), Cistiace prostriedky a metddy Cistenia

pouZité pri tdrzbe vyrobku.

3.5.  Aksa povrch produktov Cisti Cistiacimi prostriedkami, ktoré na to nie st urcené, tj obsahujucimi kyseliny,
abraziva (prasok, piesok), kyselinu chlorovodikovu, hydroxid sodny, rozpustadla, chlér atd. Ak sa ne-
dodrziavaju odporucania pre Gdrzbu, povrch produktu sa méze poskodit. V takom pripade nie je mozné
uplatnit zarucné opravy / vymena produktu;

3.6. Akvo vodovodnom systéme nie sd nainstalované hrubé Cistiace filtre;

37. Ked'sa batéria nepouziva podla svojho Gcelu;

3.8. Aksa pri kipe produktu nevykona jeho fyzicka kontrola vizualne a az pri instalacii produktu alebo pocas
jeho pouZivania sa zistia chyby na povrchu vyrobku, ako st praskliny, priehlbiny, skrabance atd’, nie je
mozné prevziat zaru¢nt zodpovednost.

3.9. Ak bol vyrobok opraveny chybnym alebo nespravnym sposobom (v pripadoch, ked' bol vyrobok opraveny
neautorizovanou, nespecializovanou dielrfiou);

3.10. Ak bol vyrobok poskodeny v dosledku prilis vysokého tlaku alebo teploty, ako su teploty uvedené vyrob-
com na zaru¢nom liste;

3.11. Pre vyrobky, ktoré boli poskodené pocas nakupu, prepravy alebo skisobnej prevadzky;

3.12. Aksa vyrobky pouzivaju ako exponaty alebo exponaty v mieste predaja;

3.13. Ak bol vyrobok poskodeny v dosledku vyssej moci alebo prirodnych katastrof: povodne, poZziare, zima atd'.

4. Zaruéné doby:

4.1, Zarucna doba na vodotesnost telies/korpusov vietkych vodovodnych batérii (okrem modelov R6, R8, R9
a C8) a vysokotlakovych hadic EPDM, ktorymi st vybavené vodovodné batérie je 5 rokov, vysokotlakové
hadice PEX, ktorymi st vybavené vodovodné batérie je 10 rokov;

4.2.  Zaru¢na doba na vodotesnost vodovodnej batérie je 5 rokov;

4.3.  Zarucna doba na termostatické prvky, ventily, prepinace, vytokové ramena, dokoncovacie diely: drziaky
sprchovych hlavic, sprchové tyce, sprchové stpravy, sprchové hlavice, sprchové hadice - 2 roky;

4.4.  Zarucna doba na tesnost telesa/korpusu batérii R6, R8, R9, C8 - 2 roky;

4.5.  Zaru¢na doba na povrchovi Upravu batérii — farebné praskované povrchy - 2 roky;

4.6.  Zarucna doba na chromované alebo galvanizované povrchy - 5 rokov;

4.7.  Zaruéna doba na vietky batérie, ak si namontované na verejnych miestach - 1rok;

4.8.  Zarucna doba na elektronické komponenty senzorovych batérii - 1rok; na elektrické napajacie ¢lanky
batérii snimacov sa zaruka nevztahuje;

4.9.  Zarucna doba na prirodzene opotrebované diely (perlatory, tesnenia, ozdobné krytky) - 6 mesiacov (alebo
3 mesiace pre vSetky batérie namontované na verejnych miestach);

4.10. V pripadoch, ked'sa ihned po nadobudnuti produktu vyskytne zistena funkéna porucha / chyba, ma
kupujlci pravo poziadat o zaru¢né opravy alebo vymenu produktu alebo jeho casti.

5. Informacie pre koncového uzivatel'a:

51.  V pripade zaru¢nych sluzieb sa obratte na obchod, v ktorom bol vyrobok zakipeny, alebo kontaktujte
vyrobcu: support.sk@rubineta.com.

5.2.  Kupujuci méa pravo kontaktovat vyrobcu ohladom servisu (konzultacnych a opravarenskych sluzieb)
vyrobku pocas zaru¢nej doby a tiez po jej uplynuti. Kontaktné tidaje vyrobcu a podrobné informacie
najdete na www.rubineta.com.

53. Certifikacie: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC si vyhradzuje pravo zmenit a doplnit informacie a podmienky uvedené v tomto zaru¢nom liste.

Viac informacii na www.rubineta.com.

27



Vd multumim ca ati ales un produs de calitate si fiabil al RUBINETA!
Produsele certificate RUBINETA sunt fabricate conform standardelor ISO care indeplinesc
cerintele UE. O atentie deosebitd este acordata calitdtii materialelor si componentelor,

prin controlul compozitiei chimice, proprietatilor fizice si tehnologiei de fabricatie.

«  5anigarantie (conditiile complete de garantie sunt specificate la punctul 4.)

«  Asigurare de raspundere civila

Robinetul pe care |-ati achizitionat este proiectat pentru a fi utilizat in instalatii publice si gospodarii, pentru
amestecarea apei calde si reci prin conectarea acestuia la sistemul de alimentare cu apa.

Aceleasi conditii de garantie ar putea sa nu fie aplicabile in toate tarile europene. In afara Europei, acestea
sunt, de asemenea, coordonate individual.

1. Instalarea si utilizarea robinetului de apa:

11. Se recomanda realizarea lucrérilor de instalare de catre un specialist calificat. In cazul in care lucrarile
de instalare a robinetului sunt efectuate de catre cumparator, toata raspunderea rezulta din montarea
incorecta si problemele aferente sunt asumate de cumparator;

1.2. Varecomandam sa utilizati numai furtunuri de racord si alte piese originale si sa urmati cu strictete
instructiunile din manualul de instalare;

1.3. Varecomandam sa desurubati aeratorul in timpul procesului de testare cu racordare la apa (imediat
dupa instalare) si sa lasati apa sa curga timp de 1 minut (curatarea eventualei murdarii), apoi opriti apa si
insurubati aeratorul;

1.4. Este necesara curatarea periodica a duzelor capului de dus si a plaselor aeratorului (a se vedea punctul
2.5. pentru conditii), deoarece contaminarea acestora reduce durata de utilizare a produsului;

1.5. Instructiunile de instalare si informatiile de intretinere pentru fiecare produs sunt furnizate cu fiecare
produs si pe www.rubineta.com/my-product/.

Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba structura, modelul si setul robinetului de apa.

2. Conditii de garant

2.1. Garantia este oferita pentru fiecare cumparator, care are o chitanta sau o factura care confirma achizitia si

ator, specificand data achizitiei;

sau data livrarii robinetului si a partilor sale specificate
in cardul de garantie. Daca robinetul a fost inlocuit in perioada de garantie cu unul nou, perioada de
garantie a robinetului anterior ramane in vigoare;

2.3. Se recomanda pastrarea chitantei de achizitie si a cardului de garantie pe toata perioada de garantie;

2.4, n perioada de garantie, defectele recunoscute ale robinetului de apa sunt reparate gratuit, piesele

individuale sunt reparate sau inlocuite, daca este posibil, in caz contrar, se inlocuieste robinetul de apa

in intregime;

Este recomandat sa intretineti robinetul, astfel veti prelungi durata sa de utilizare si veti evita defectiunile

legate de utilizarea produsului:

. Curatati aeratorul de la robinetul de apa de murdarie si depuneri la fiecare 1sau 2 luni. Murdaria si
depunerile de pe plasa pot fi curatate cu un jet puternic de ap4, iar daca murdaria este veche, puteti
scufunda aeratorul in otet foarte concentrat timp de cateva ore;

+  Odata pe saptamana curatati suprafata robinetului cu bureti moi sau carpe din microfibra. Petele de pe
suprafata robinetilor de apa (cromate, colorate sau aurite) care se formeaza din cauza mineralelor care
suntin apa, pot fi curatate cu usurintd cu cu sapun sau cu un detergent de spélat vase nu foarte concen-
trat. Robinetul trebuie spélat cu apa curata si uscat cu o carpa moale.

«  Depunerile minerale se pot forma in capul de dus, la fel ca in aerator, prin curatarea periodica a capului
de dus, veti prelungi durata de functionare a acestuia. Capul de dus este curatat in acelasi mod ca
aeratorul;

. inlocuigi periodic piesele obisnuite de uzura, cum ar fi garnituri, aeratoare;

«  Este recomandat sa instalati filtre fine de curatare pentru a evita patrunderea murdariei in robinet;

. Daca, in timpul iernii, camera nu este incalzita si temperatura scade in interior sub 0 °C, atunci robinetul
care se afla intr-o astfel de incapere trebuie deconectat de la sistemul de alimentare cu apa si golit;

. in cazul in care aveti intrebari sau daca doriti sa primiti o consultatie, puteti contacta locul de achizitie,

atelierul autorizat pentru lucrari in baza garantiei (daca este in regiunea dumneavoastra) sau direct

producatorul.

Conditiile de garantie nu prevad: montare, reglare racord, curatare de depuneri si murdarie si lucrari de

prevenire, de ex. inlocuirea garniturilor;

2.7. Defectiunea este identificata de catre specialistul in service de garantie al atelierului autorizat sau de
catre un reprezentant autorizat de producétor;
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2.8. in caz de defectiune, nu va recomandam s dezinstalati robinetul singur, contactati in schimb un special-

ist, altfel puteti deteriora robinetul si va fi dificil sa identificati cauza defectiunii.

3. Garantia nu se aplica:

31
32
33.

34.

Cand robinetul este contaminat de nisip, pietris etc .; cand obiecte strdine intra in robinet;

Cand au fost folosite piese de schimb ale altor robinete;

Atunci cand instructiunile de montare, prevazute in pachetul produsului, precum si in prevederile
acestui card de garantie si recomandarile de intretinere robinetului nu au fost respectate;

Daca defectiunea produsului rezulta din deteriorarea intentionata sau deteriorarea naturala * atribuita
direct proprietatilor fizice ale apei, intensitatii functionarii (de ex. deteriorarea aeratorului, garniturilor,
capacelor decorative) si au trecut mai mult de sase luni de la data vanzarii robinetului (sau trei luni
pentru toate robinetele din instalatiile publice, precum si robinetele vandute catre persoane juridice);

* Acestea sunt piesele care se uzeazd in mod obisnuit cdnd folositi robinetul de apd pentru o anumita perioadd
de timp. Uzura depinde de particularitdtile de utilizare, cum ar fi: frecventa de utilizare, deschiderea jetului de
apd, numadrul de actiondri ale manerului (cicluri), accesorii si metode de curatare a robinetului de apa.

35.

36.
37.
38.

39.

3.10.

311

3.12.
313.

Cand suprafata robinetului este curatata cu substante de curatare care nu sunt destinate pentru aceas-
ta, adica substante care contin acizi, abrazivi, acid clorhidric, hidroxid de sodiu, solventi, clor, etc. Daca
nu se vor respecta recomandarile de intretinere, suprafata produsului poate fi deteriorata. in acest caz,
reparatiile / inlocuirea produsului in baza garantiei nu se aplica;

Daca nu exista filtre mari de curatare instalate in sistemul de alimentare cu apa;

Cand robinetul nu este utilizat conform scopului sau;

Daca sunt depistate defecte pe suprafata produsului, cum ar fi fisuri, ciobiri, zgarieturi etc, dupa ce
produsul este transferat cumparatorului, dupa instalarea produsului sau in timpul utilizarii robinetului;
Daca produsul a fost reparat in mod defectuos sau incorect (in cazurile in care produsul a fost reparat
de un atelier neautorizat, nespecializat);

Daca produsul a fost deteriorat din cauza unei presiuni sau a unei temperaturi mai mari decat cele
specificate de producator in cardul de garantie;

Pentru produsele care au fost deteriorate in timpul cumpararii, transportului sau testarii;

Daca produsele sunt utilizate ca exponate sau mostre la puncte de vanzare;
Daca produsul a fost deteriorat de conditii de forta majora sau de calamit
incendii, frig etc.

i naturale: inundatii,

4. Perioade de garantie:

4.1.

4.2.
4.3.

4.4.
4.5.
4.6.
4.7.
4.8.

4.9.

4.10.

Perioada de garantie pentru impermeabilitatea tuturor corpurilor de robinete de apa (cu exceptia
modelelor R6, R8, R si C8) si a furtunurilor de inalta presiune EPDM, care sunt completate cu robinete
de apa - 5 ani, furtunuri de inalta presiune PEX, care sunt completate cu robinete de apa - 10 ani;
Perioada de garantie pentru etansarea cartusului de la robinetul de apa - 5 ani;

Perioada de garantie pentru elemente de termostat, supape, divertoare, tuburi de robinet, piese de
completare: suporturi de dus, sine de dus, coloane de dus, capete de dus, furtunuri de dus - 2 ani,
perioada de garantie pentru capete de dus din otel inoxidabil - 5 ani;

Perioada de garantie pentru etansarea corpului robinetului robinetelor R6, R8, R9, C8 - 2 ani;

Perioada de garantie pentru acoperirea robinetelor vopsite - 2 ani;

Perioada de garantie pentru acoperirea cromata sau PVD - 5 ani;

Perioada de garantie pentru toate robinetele atunci cand sunt montate in locuri publice - 1an;
Perioada de garantie pentru componentele electronice ale robinetelor senzorului - 1an; bateriile pentru
robinetele senzorului nu sunt acoperite de garantie;

Perioada de garantie pentru piesele uzate in mod natural (aparate, garnituri, garnituri, capace decora-
tive) - 6 luni (sau 3 luni pentru toate robinetele montate in locuri publice);

in cazuri in care o defectiune / un defect recunoscut s-a produs imediat sau in termen de sase luni de la
achizitionarea robinetului, cumparatorul are dreptul sa solicite reparatii sau inlocuire in baza garantiei
pentru un produs sau o piesa a acestuia.

5. Informatii pentru utilizatori:

51

5.2.

53

Pentru servicii in baza garantiei, vd rugam sa contactati magazinul de unde a fost cumparat produsul
sau va rugam sa contactati producatorul, informatii de contact pe care le puteti gasi pe www.rubineta.
com.

Cumparatorul are dreptul sa contacteze producatorul cu privire la service (servicii de consultare si repa-
ratii) pentru produs in perioada de garantie si dupa expirarea acesteia. Detalii de contact ale producato-
rului si informatii detaliate puteti gasi pe www.rubineta.com.

Certificari: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC isi rezerva dreptul de a schimba si de a completa informatiile si conditiile specificate in acest
card de garantie. Mai multe informatii pe www.rubineta.com.
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Hvala Vam sto ste izabrali kvalitet i pouzdanost proizvoda RUBINETA!

Sertifikovani proizvodi RUBINETA izradeni su u skladu sa ISO standardima koji ispunjava-
Ju zahtjeve EU. Posebna paZnja usmjerena je na kvalitet materijala i dijelova kontrolisan-
Jjem njihovog hemijskog sastava, fizickih svojstava i tehnologije postupka izrade.

«  5godina garancije (kompletni uslovi garancije navedeni su u odeljku br. 4)

«  Odgovornost za stetu nastalu prilikom upotrebe proizvoda

Slavina koju ste kupili namijenjena je za upotrebu u javnim objektima i domacinstvima, za mijesanje tople i
hladne vode njenim priklju¢ivanjem na sistem vodosnabdijevanja.

Neki uslovi garancije se ne primjenjuju u svim evropskim zemljama. Izvan Evrope oni se koordinisu i ureduju
zavisno od drzave do drzave.

1.1. Ugradnja i upotreba slavine za vodu:

1.1. Preporucuje se da se ugradnja slavine povjeri za to kvalifikovanom stru¢nom licu. Ukoliko se ugradnja
slavine obavi od strane samog kupca, sva nadoknada $tete izazvane nepravilnom ugradnjom ili problemi-
ma koji od nje poticu snosi sam kupac;

1.2. Preporucujemo Vam da koristite samo originalne cijevi za povezivanje kao i ostale sastavne delove, i da se
strogo pridruzavate prilozenog Uputstva za ugradnju.

1.3. Preporucujemo da se aerator odvrne tokom probnog pustanja vode (odmah nakon ugradnje) i da se
pusti da voda tece u trajanju od 1 minuta (¢is¢enje od moguce prljavstine), da se zatim zatvori voda i
zavrne aerator.

1.4. Neophodno je da redovno ¢istite mlaznice tus glava i mrezice aeratora - (pogledajte ¢lan 2.5. za uslove),
jer njihova zapusenja smanjuju zivotni vijek proizvoda;

1.5. Instalaciona uputstva kao i opste informacije za svaki proizvod su dostupna na web stanici u linku: www.
rubineta.com/my-product/.

Proizvodac zadrzava pravo da izmjeni izradu, izgled i pribor slavine za vodu.

2. Uslovi garancije:

2.1. Garancija je obezbjedena za svakog kupca koji poseduije fiskalni racun ili fakturu kojima potvrduje
kupovinu slavine i/ili pravilno popunjen garantni list na kome je jasno naveden datum kupovine;

2.2. Garancija stupa na snagu od dana kupovine ili dana dostave slavine i njenih dijelova, a koji je naveden
na garantnom listu. Ukoliko je slavina zamjenjena novom tokom perioda garancije, period garancije
prethodne slavine ostaje na snazi;

2.3. Preporuceno je da se racun kupovine i Garantni list cuvaju tokom citavog perioda garancije;

2.4. Tokom perioda garancije svi otkriveni defekti na slavini se popravljaju bez troskova, posebni dijelovi se
popravljaju ili zamenjuju, a ukoliko to nije moguce zamenjuje se Citava slavina;

2.5. Preporucuje se da se slavina odrzava, kako bi se na taj nacin produzio njen rok upotrebe i kako bi se
izbjegle nepravilnosti vezane za upotrebu samog proizvoda:

- Cistiti aerator slavine za vodu od prljavétine i kamenca na svakih mesec ili dva dana. Prljavstina i ostaci na
mrezici mogu da se uklone jakim mlazom vode, a ukoliko je prljavitina dugotrajna mozete na nekoliko
sati potopiti aerator u visoko koncentrovano sirce;

«  Jednom nedeljno Cistiti povrsinu slavine mekanim sunderom ili mikrofibernom krpom. Mrlje na povrsini
slavine (hromirane, obojene ili pozlacene) koje se stvaraju zbog prisustva minerala u vodi, mogu lako da
se ociste sapunom ili blagim sredstvom za pranje sudova. Slavina mora da se pere cistom vodom i susi
mekom krpom.

«  Naslage minerala koje mogu da se stvore u glavi tusa, bas kao i u aeratoru, mogu da se uklone povre-
menim ¢is¢enjem glave tusa ¢ime Ce se produziti njegov rok upotrebe. Glava slavine Cisti se na isti nacin
kao i aerator;

. Povremeno zamjeniti dijelove koji se istro$e pri normalnoj upotrebi poput gumica i aeratora;

+  Preporucena je ugradnja filtera za fino precis¢avanje kako bi se izbeglo nagomilavanje necistoca unutar
slavine;

«  Ukoliko tokom zimskog perioda prostorija u kojoj se nalazi slavina ne bude zagrijana i temperatura
padne ispod 0°C, onda se slavini u toj prostoriji mora prekinuti dovod vode i ona se mora osusiti;

«  Uslucaju bilo kakvih pitanja ili ukoliko Vam je potrebna konsultacija, mozete se obratiti prodavcu,
ovlas¢enom servisu (ukoliko postoji u Vasoj zemlji) ili direktno proizvodacu.

2.6. Uslovi garancije ne odnose se na: ugradnju, povezivanje sa raznim adapterima (a koji ne ulaze u sadrzinu
proizvoda), ¢is¢enje od kamenca i necistoca, i zamjene potrosnog materijala (gumice i aeratori)

2.7. Nepravilnost u radu utvrduje ovlaséeni strucnjak za garanciju ili ovlas¢eni predstavnik proizvodaca;

2.8. U slucaju nepravilnosti u radu, ne preporu¢ujemo da sami deinstalirate slavinu, ve¢ da se obratite
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stru¢nom licu kako ne biste ostetili slavinu i samim tim otezali kasnije odredivanje uzroka same nepravil-
nosti.
ija ne vazi u slede¢im sluéaj

3.1.  Kada je slavina uprljana pijeskom, sljunkom itd.; kada se u slavini zaglave strana tijela;

3.2.  Kada su koris¢eni rezervni delovi neke druge slavine;

3.3. Kada nisu ispoStovana uputstva za ugradnju koja se nalaze u samom pakovanju slavine, uslovi ovog
garantnog lista i preporuke za odrzavanje proizvoda;

3.4. Ako je neispravnost proizvoda rezultat namjernog ostecenja ili prirodnog propadanja * koje se direktno
moze pripisati fizickim svojstvima vode, intenzitetu rada (npr. propadanje aeratora, gumica, ukrasnih
kapaka) za vise od Sest mjeseci proteklih je od dana prodaje slavina (ili tri meseca za sve slavine u javnim
objektima, kao i slavine koje se prodaju pravnim licima kao krajnim korisnicima);

* Ovo su delovi koji se prirodno trose kada se neko vrijeme koristi slavina za vodu. Trosenje  prilikom upotrebe

zavisi od razli¢itih faktora, kao Sto su: ucestalost upotrebe, otvaranje protoka vode, ukupnog broja ciklusa i

nacina ciscenja slavine.

3.5.  Kada se povrsina slavine Cisti sredstvima koja nisu za to predvidena, na primer ona koja sadrze kiseline,
abrazive, hlorovodonicnu kiselinu, natrijum hidroksid, rastvarace, hlor, itd. Ukoliko se ne sljede prepo-
ruke o odrzavanju slavine, njene povrsine mogu biti ostecene. U tim slucajevima popravke/zamjene u
okviru garancije nece se primjenjivati;

3.6. Ukoliko nema filtera za grubo precis¢avanje ugradenih u sistem za vodosnabdijevanje;

3.7. Kada se slavina ne koristi u skladu sa njenom namjenom;

3.8.  Ukoliko su nepravilnosti na povrsini slavine, poput pukotina, nazubljenja, ogrebotina, itd. otkrivene
nakon §to je proizvod isporucen kupcu, tokom perioda ugradnje ili tokom same upotrebe slavine.

3.9. Uslucaju da je proizvod servisiran na neadekvatan nacin (u slucajevima kada je servisiran od strane
neovlasc¢ene i nespicializovanog servisa)

3.10. U slucaju ostecenja slavine usled dejstva visokog pritiska ili temperature koja nije u skladu i opsegu sa
proizvodacevim preporukama, a koje je proizvodac naznacio na garantnom listu.

3.11.  Za proizvode koji su o$teceni prilikom manipulacija prilikom kupovine i trasnporta, ili prilikom probnog
rada.

3.12. U slucaju da su kupljeni proizvodi koristili kao eksponati u prodajnim objektima.

3.13. Uslucaju da su se proizvodi ostetili usled dejstva neke vise sile ili prirodne katastrofe : poplave, pozari,
hladnoca itd.

4. Period garancije:

4.1.  Period garancije propusnosti tijela slavine (osim modela R6, R8, R9 | C8) | EPDM crijeva visokog pritiska
koja su u pakovanju sa pojedinim slavinama je -5 godina; Za PEKS crijeva visokog pritiska koja se pakuju
zajedno sa pojedinim slavinama je - 10 godina;

4.2.  Period garancije propustljivost svih kermaickih ulozaka koji se ugraduju u Rubinetinim slavinama je - 5
godina

4.3.  Garantni rok za termostatske elemente, ventile, razvodnike, slavine za slavine, kompletirane delove:
drzaci za tusiranje, Sine za tusiranje, stubovi za tusiranje, tus glave, tus crijeva - 2 godine;

4.4. Garantni rok za nepropusnost kucista slavine R6, R8, R9, C8 - 2 godine;

4.5.  Garantni rok za zavrsni sloj farbanih baterija — 2 godine;

4.6. Garantni rok za hromirani ili PVD premaz- zavrsni sloj - 5 godina;

4.7.  Garantni rok za sve slavine, ako se postavljaju na javna mesta - 1 godina;

4.8.  Garantni rok za elektronske komponente senzorskih slavina - 1 godina; garancija ne pokriva baterije
senzorskih slavina;

4.9.  Garantni rok za prirodno istrosene dijelove (aeratore, zaptivke, zaptivke, ukrasne kapice) - 6 mjeseci (ili
3 mjeseca za sve slavine montirane na javnim mestima);

4.10. U slucaju da se kvardogodio odmah ili u roku od 6 mjeseci nakon kupovine slavine, kupac ima parvo da
zatrazi kopmpletnu zamjenu proizvoda ili dela proizvoda koji je pokvaren

5. Informacija za korisnike:

5.1.  Zagarancijske usluge obratite se prodavnici u kojoj je proizvod kupljen ili kontaktirajte proizvodaca,
detalje o kontaktima mozete pronaci na www.rubineta.com.

5.2.  Kupacima pravo da kontaktira proizvodaca po pitanju rada (saveti i usluge popravke) proizvoda tokom
perioda garancije i nakon njenog isteka. Kontakt podaci proizvodaca kao i detaljne informacije mozete
naci na internet stranici www.rubineta.com.

5.3. Sertifikati: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC zadrzava pravo izmjene i dopune informacija i uslova navedenih u ovom garantnom listu. Vise
informacija mozete na¢i na www.rubineta.com.
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Hvala Vam sto ste izabrali kvalitet i pouzdanost proizvoda RUBINETA!

@ Sertifikovani proizvodi RUBINETA izradeni su u skladu sa ISO standardima koji ispunjava-
ju zahteve EU. Posebna paznja usmerena je na kvalitet materijala i delova kontrolisanjem
njihovog hemijskog sastava, fizickih svojstava i tehnologije postupka izrade.

«  5godina garancije (kompletni uslovi garancije navedeni su u odeljku br. 4)

«  Odgovornost za Stetu nastalu prilikom upotrebe proizvoda

Slavina koju ste kupili namenjena je za upotrebu u javnim objektima i domacinstvima, za mesanje tople i

hladne vode njenim prikljucivanjem na sistem vodosnabdevanja.

Neki uslovi garancije se ne primenjuju u svim evropskim zemljama. Izvan Evrope oni se koordinisu i ureduju

zavisno od drZave do drzave.

1. Ugradnja i upotreba slavine za vodu:

1.1, Preporucuje se da se ugradnja slavine poveri za to kvalifikovanom stru¢nom licu. Ukoliko se ugradnja
slavine obavi od strane samog kupca, sva nadoknada Stete izazvane nepravilnom ugradnjom ili problemi-
ma koji od nje poticu snosi sam kupac;

1.2. Preporucujemo Vam da koristite samo originalne cevi za povezivanje kao i ostale sastavne delove, i da se
strogo pridruzavate prilozenog Uputstva za ugradnju.

1.3. Preporucujemo da se aerator odvrne tokom probnog pustanja vode (odmah nakon ugradnje) i da se
pusti da voda tece u trajanju od 1 minuta (¢i$¢enje od moguce prljavstine), da se zatim zatvori voda i
zavrne aerator.

1.4. Neophodno je da redovno Cistite mlaznice tus glava i mrezice aeratora - (pogledajte ¢lan 2.5. za uslove),
jer njihova zapusenja smanjuju zivotni vek proizvoda;

1.5. Instalaciona uputstva kao i opste informacije za svaki proizvod su dostupna na web stanivi u linku: www.
rubineta.com/my-product/.

Proizvodac zadrZava pravo da izmeni izradu, izgled i pribor slavine za vodu.

2. Uslovi garancije:

2.1. Garancija je obezbedena za svakog kupca koji poseduije fiskalni racun ili fakturu kojima potvrduje
kupovinu slavine i/ili pravilno popunjen garantni list na kome je jasno naveden datum kupovine;

2.2. Garancija stupa na snagu od dana kupovine ili dana dostave slavine i njenih delova, a koji je naveden
na garantnom listu. Ukoliko je slavina zamenjena novom tokom perioda garancije, period garancije
prethodne slavine ostaje na snazi;

2.3. Preporuceno je da se racun kupovine i Garantni list ¢uvaju tokom ¢itavog perioda garancije;

2.4. Tokom perioda garancije svi otkriveni defekti na slavini se popravljaju bez troskova, posebni delovi se

popravljaju ili zamenjuju, a ukoliko to nije moguce zamenjuje se ¢itava slavina;

Preporucuje se da se slavina odrzava, kako bi se na taj nacin produzio njen rok upotrebe i kako bi se

izbegle nepravilnosti vezane za upotrebu samog proizvoda:

«  Cistiti aerator slavine za vodu od prljavitine i kamenca na svakih mesec ili dva dana. Prljavitina i ostaci na
mrezici mogu da se uklone jakim mlazom vode, a ukoliko je prljavstina dugotrajna mozete na nekoliko
sati potopiti aerator u visoko koncentrovano sir¢

«  Jednom nedeljno Cistiti povrsinu slavine mekanim sunderom ili mikrofibernom krpom. Mrlje na povrsini
slavine (hromirane, obojene ili pozlacene) koje se stvaraju zbog prisustva minerala u vodi, mogu lako da
se ociste sapunom ili blagim sredstvom za pranje sudova. Slavina mora da se pere ¢istom vodom i susi
mekom krpom.

«  Naslage minerala koje mogu da se stvore u glavi tusa, bas kao i u aeratoru, mogu da se uklone povre-
menim Cis¢enjem glave tusa ¢ime Ce se produziti njegov rok upotrebe. Glava slavine Cisti se na isti nacin
kao i aerator;

«  Povremeno zameniti delove koji se istrose pri normalnoj upotrebi poput gumica i aeratora;

«  Preporucena je ugradnja filtera za fino precis¢avanje kako bi se izbeglo nagomilavanje necisto¢a unutar
slavine;

«  Ukoliko tokom zimskog perioda prostorija u kojoj se nalazi slavina ne bude zagrejana i temperatura
padne ispod 0°C, onda se slavini u toj prostoriji mora prekinuti dovod vode i ona se mora osusiti;

«  Uslucaju bilo kakvih pitanja ili ukoliko Vam je potrebna konsultacija, mozete se obratiti prodavcu,

ovlas¢enom servisu (ukoliko postoji u Vasoj zemlji) ili direktno proizvodacu.

Uslovi garancije ne odnose se na: ugradnju, povezivanje sa raznim adapterima (a koji ne ulaze u sadrzinu

proizvoda), Cis¢enje od kamenca i necistoca, i zamene potrosnog materijala (gumice i aeratori)

2.7. Nepravilnost u radu utvrduje ovlas¢eni stru¢njak za garanciju ili ovlas¢eni predstavnik proizvodaca;

2.8. U slucaju nepravilnosti u radu, ne preporucujemo da sami deinstalirate slavinu, ve¢ da se obratite struénom
licu kako ne biste ostetili slavinu i samim tim otezali kasnije odredivanje uzroka same nepravilnosti.
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3. ija nevaziu j

3.1.  Kada je slavina uprljana peskom, sljunkom itd.; kada se u slavini zaglave strana tela;

3.2.  Kada su koris¢eni rezervni delovi neke druge slavine;

3.3. Kada nisu ispoStovana uputstva za ugradnju koja se nalaze u samom pakovanju slavine, uslovi ovog
garantnog lista i preporuke za odrzavanje proizvoda;

3.4. Ako je neispravnost proizvoda rezultat namernog ostecenja ili prirodnog propadanja * koje se direktno
moze pripisati fizickim svojstvima vode, intenzitetu rada (npr. propadanje aeratora, gumica, ukrasnih
kapaka) za vise od Sest mjeseci proteklih je od dana prodaje slavina (ili tri meseca za sve slavine u javnim
objektima, kao i slavine koje se prodaju pravnim licima kao krajnim korisnicima);

* Ovo su delovi koji se prirodno trose kada se neko vreme koristi slavina za vodu. Trosenje  prilikom upotrebe

zavisi od razlicitih faktora, kao Sto su: ucestalost upotrebe, otvaranje protoka vode, ukupnog broja ciklusa i

nacina ciscenja slavine.

3.5.  Kada se povrsina slavine Cisti sredstvima koja nisu za to predvidena, na primer ona koja sadrze kiseline,
abrazive, hlorovodonicnu kiselinu, natrijum hidroksid, rastvarace, hlor, itd. Ukoliko se ne slede prepo-
ruke o odrzavanju slavine, njene povrsine mogu biti ostecene. U tim slucajevima popravke/zamene u
okviru garancije nece se primenjivati;

3.6. Ukoliko nema filtera za grubo precis¢avanje ugradenih u sistem za vodosnabdevanje;

3.7. Kada se slavina ne koristi u skladu sa njenom namenom;

3.8.  Ukoliko su nepravilnosti na povrsini slavine, poput pukotina, nazubljenja, ogrebotina, itd. otkrivene
nakon §to je proizvod isporucen kupcu, tokom perioda ugradnje ili tokom same upotrebe slavine.

3.9. Uslucaju da je proizvod servisiran na neadekvatan nacin (u slucajevima kada je servisiran od strane

neovlasc¢ene i nespicializovanog servisa)

0. U slucaju ostecenja slavine usled dejstva visokog pritiska ili temperature koja nije u skladu i opsegu sa

proizvodacevim preporukama, a koje je proizvodac naznacio na garantnom listu.

3.11.  Za proizvode koji su o$teceni prilikom manipulacija prilikom kupovine i trasnporta, ili prilikom probnog
rada.

3.12. U slucaju da su kupljeni proizvodi koristili kao eksponati u prodajnim objektima.

3.13. Uslucaju da su se proizvodi ostetili usled dejstva neke vise sile ili prirodne katastrofe : poplave, pozari,
hladnoca itd.

4. Period garancije:

4. Period garancije propusnosti tela slavine (osim modela R6, R8, R9 | C8) | EPDM creva visokog pritiska
koja su u pakovanju sa pojedinim slavinama je -5 godina; Za PEKS creva visokog pritiska koja se pakuju
zajedno sa pojedinim slavinama je - 10 godina;

4.2.  Period garancije propustljivost svih kermaickih ulozaka koji se ugraduju u Rubinetinim slavinama je - 5
godina

4.3.  Garantni rok za termostatske elemente, ventile, razvodnike, slavine za slavine, kompletirane delove:
drzaci za tusiranje, Sine za tusiranje, stubovi za tusiranje, tus glave, tus creva - 2 godine;

4.4. Garantni rok za nepropusnost kucista slavine R6, R8, R9, C8 - 2 godine;

4.5.  Garantni rok za zavrsni sloj farbanih baterija — 2 godine;

4.6. Garantni rok za hromirani ili PVD premaz- zavrsni sloj — 5 godina;

4.7.  Garantni rok za sve slavine, ako se postavljaju na javna mesta - 1 godina;

4.8. Garantni rok za elektronske komponente senzorskih slavina — 1 godina; garancija ne pokriva baterije
senzorskih slavina;

4.9. Garantni rok za prirodno istrosene delove (aeratore, zaptivke, zaptivke, ukrasne kapice) — 6 meseci (ili 3
meseca za sve slavine montirane na javnim mestima);

4.10. U slucaju da se kvardogodio odmah ili u roku od 6 meseci nakon kupovine slavine, kupac ima parvo da
zatrazi kopmpletnu zamenu proizvoda ili dela proizvoda koji je pokvaren

5. Informacija za korisnike:

5.1.  Zausluge garancije u Srbiji molimo da se obratite ovlas¢enom servisu Primna doo, Iviceva 8 Zemun,-
putem telefona (ponedeljak - petak 08:00 - 16:00) tel. +38111316 91 42.

5.2.  Kupacima pravo da kontaktira proizvodaca po pitanju rada (saveti i usluge popravke) proizvoda tokom
perioda garancije i nakon njenog isteka. Kontakt podaci proizvodaca kao i detaljne informacije mozete
naci na internet stranici www.rubineta.com.

5.3. Sertifikati: www.rubineta.com.

3.

Rubineta PJSC zadrzava pravo izmene i dopune informacija i uslova navedenih u ovom garantnom listu. Vise
informacija mozete na¢i na www.rubineta.com.
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Bu 61azodapume wmo 0d6pasme keanumemer u dogepsius npou3eod 00 RUBINETA!

Ipouseodume 0d RUBINETA co cepmucpukam ce npou3seederu coanacto MICO cmaHdapdume kou au

ucnosHysaam ycnosume 00 EY. Ce 06pHy8a nocebHo 8HUMAHUE HA K8A/UMemom Ha Mamepujaaume u
cocmaeHume 0es08u, Co KOHMPO/IA HA HUBHUOM XeMUCKU COCMAs, pu3u4KUMe Kapakmepucmuku, u mexHosno2ujama

Ha npou3eodcmeo.

. 5 roAuHu rapaHLmja (cvte ycnoBwW o4 rapaHLmjaTa ce HaBeAeH! BO Touka 4)

+  OcurypyBatbe 0f OATOBOPHOCT 3a LTETa HacTaHaTa npu yrnoTpeba Ha npousBoAoT

CnaByiHaTa LITO CTe ja Kynu/ie e HameHeTa 3a yrioTpe6a Bo jaBHY 06jeKTV 1 JOMaKUHCTBA, U 3@ MeLUatbe Ha XeLlka v

NaZiHa BOAA Kora Ke ja NpUKAyumuTe Ha BOAOBOAHMOT CUCTEM.

Wctvte ycnoBw og rapaHLmjaTa Baxar v 3a cuTe apxasu Bo EBponickata YHuja. Hagsop og EY rapaHuujata ima

noce6HM ycnoBu.

1. M W Kop e Ha

11 Ce npenopauysa cnaBuHaTa Aa ja NoctaBu KBanndukysaHO CTPYYHO 1L, AKO ClaBUHaTa ja MOHTMPa CaMUoT
KynyBau, NocaeanLmTe, Kou 61 Nponsnerne oA HeNPaBUAHOTO MOHTVPake 1 MpobaeMuTe WTo 61 ce nojaBune
0/}, TaKBOTO MOHTUPAH:E, MY CHOCW CaMUOT KyrnyBau;

1.2. TpenopayyBame Aa r1 KOPUCTUTE UCKYUNBO OPUTUHANHUTE NPUKAYYHI LiPeBa, 1 CTPOTO Aa M CeAnTe
VHCTPYKLMWTE LUTO Ce AaZieHu BO YMaTCTBOTO 3@ MOHTVPatbe Ha CaBUHaTa;

1.3. Mpenopauysame fa ro oTpacduTe aepaTopoT NP NPOBHOTO NylUTake Ha BoAATa (BeAHALL NO MOHTUPaHETO)
1 ja ocTaBUTe BogaTa Aa Teue 1 MuHyTa (Mopaau UNCTeHE Of eBEHTYa/lHa HEUUCTOT]a), NOTOa 3aTBOpeTe ja
BOZaTa v 3alpaderte ro aepaTtopor;

1.4. HeonxopHO e pefioBHO Aa Ce UMCTaT MAa3HULATE O/ I1aBaTa Ha TyLLOT 1 MpeXaTa Ha aepaTopor (BuaeTe Touka
2.5 3a yCnoBUTE), 3aTOA LUTO HUBHO 3aTHYBakbe ro CkpaTyBa PaboTHWOT Bek Ha MPOU3BOAOT;

1.5. YnatctBoTO 3a MHCTanaumja v MHGopMaLMKTe 3a OAPXYBake 3a CEKOj Of NPOV3BOAMTE Ce AajieHM CO CeKOj
npou3Bsog Ha www.rubineta.com/my-product/.

pouzeodumesnom 2o 3adpxyea npagomo 0a u3spLIU U3MeHU 80 u3pabomkama, Qu3ajHom u onpemMama 3a

c1aguHama 3a eoda.

2. YcnoBu Ha rapaHumjata:

2.1. TapaHupjaTa ce 06e36e/yBa 3a CeKoj kymyBay, Koj LUTO Ke MPUIOXM CMeTKa nav $akTypa vu/vau npasuaHo
NOMO/HET rapaHTeH INCT BO KOj @ HaBeAEeH AaTyMOT Ha npogax6arta;

2.2. TapaHupjaTa ce AaBa OA AEHOT Ha KynyBat-eTo UM O/ AATYMOT Ha UCriopakaTa Ha ClaBuHaTa v JenoBuTe
LITO Ce HaBeAEHW BO rapaHTHIOT IUCT. AKO C/1aBMHaTa € 3aMeHeTa CO HOBa BO TEKOT Ha rapaHTHUOT Nepuo,
NpPOAOC/XYBa TEKOBHUOT NEPUOZ Ha rapaHLvjata yTBpAeH Npu npoaaxbata Ha NpBaTa ClaBuHa;

2.3. TpenopauyyBame Aa ja uyBaTe duckanHaTa CMETKa WV FraPaHTHUOT INCT BO TEKOT Ha TPAEHETO Ha rapaHTH1OT
nepuog;

2.4. Bo TekoT Ha NeproAoT Ha rapaHuvjaTa npusHaeHnTe aedekTi Ke Graat 6ecnnaTHo NonpaBeHu, NoeanHeuHUTe
/AeNI0BM Ce MOMNpaBaat 1M 3aMeHyBaar, a ako 1 T0a He @ MOXHO, Ce 3aMeHyBa LienaTta C1aBuHa;

2.5. TMpenopayyBame Aa ja 0ApXyBaTe CaB1HaTa, 1 CO TOa Ke ro MPOA0/KUTE BEKOT Ha HEj3UHOTO KOPUCTEHsE, 1 Ke
uzberHeTe gepeKTv NOBP3aHI CO KOPUCTEHETO Ha NPOV3BOAOT:

*  YucreTe ro aepatopoT 04 CaBUHATa Of OCTaTOLW 1 Gurop cekou Tuam 2 meceum. Heunctotujata v Tanosute
Ha CUTOTO MO3KE /4@ M MCUMCTITE CO CUNeH MA1a3 BOZa, @ ako HEUNCTOTUjaTa e 3acyllieHa, MOXe Aa ro notonure
aepaTopoT BO CUIHO KOHLIEHTPUPAH OLIET HEKO/IKY Yaca;

+  EaHaw HepenHo umucTeTe ja NoBpLUMHATA Ha CaBMHATa 3@ BOAA CO MeK CyHiep nau Mukpodnbep kpnu. lamkute
Ha NOBPLUVHATA Ha ClaBMHAaTa 3a BOAA (XPOMMPaHK, 060EHM 1AV MO3/IaTEH) LUTO Ce MojaByBaaT Nnopaan
MUHepau1Te KoU M iMa BO BOZATa, MOXeE IECHO Aa Ce UCUICTAT CO CanyH Uam 61aro CpeaCTBO 3a MUeke
cagoBu. CraBrHaTa MOpa Aia Ce Mye CO YICTa BOAA 1 Aa ce Bpulue o Meka Kpna;

+ MwuHepanHu1Te Hacnary MoXe Aa Ce CO34a/aT BO r/1aBaTa Ha C/1laB1HaTa, 1CTO Kako 1 BO aepaTopoT, CO
NOBPEMEHO YNCTEHE Ha [1aBaTa Ha ClaBMHaTa 1 CO TOa Ke ro MPOAO/IXKWTE BEKOT Ha Tpaetbe Ha uctata. [nasata
Ha C/1aBMHaTa Ce YNCTY Ha UCT HauH Kako 1 aepatopor;

+  ToBpeMeHO UNCTeTe IVl AeNOBITE KOV MPUPOAHO Ce abaT, Kako LUTO Ce AUXTYH3W, aepaTopy;

«  lpenopauyBame Aa rv MOHTVpaTe GUATPUTE 3a CUTHW YECTUUKI 1 NECOK 3a Ja u3berHete HeuncToTjata Aa
B/IEryBa BO C/laBUHATa;

»  AKO BO TEKOT Ha 3uMaTa, POCTOpyjaTa BO KOja e C1aByHaTa He Ce 3aTornlyBa 1 Temnepatypata nagHe nog 0°C
Toralu ClaBUHaTa LTO Ce Haora BO TakBa NMPOCTOpUja MOpa /i Ce UCKYUM Of BOAOBOAHNOT CUCTEM 1 Ja ce
ucywm;

«  [loKosKy UmaTe npaluarba Uau cakate Aa ce KOHCyATMpare, Be MOAIMME Aa ce 06paTuTe 40 NPOoAAXKHOTO MECTo,
OB/IaCTEHVOT CEPBUC 3a rapaHLmjaTa (ako MMa BO BaLLMOT PET1OH) UM AMPEKTHO AO NPOVU3BOANUTENOT.

2.6. YcnosuTe Ha rapaHuUMjaTa He Ce Bax<aT 3a: OCTaBYyBakeTO, MOAECYBaETO, UACTEHETO Of BUTrop 1 HEUMCTOTUja,
1 NPEBEHTUBHITE PaBoTH, KaKo LUTO e 3aMeHa Ha AUXTYH3W;

2.7. [ledpexToT Ce 0ApesyBa 04 CTpaHa Ha CTPYUHO /ML OZ OBNACTEHVOT CEPBIC 3a rapaHLujaTa uam of,
NPETCTaBHVK OBACTEH O MPOU3BOAUTENOT;




2.8. Bo cnyuaj Ha AedekT, He nperopavyBame camu Aa ja AeMOHTUPaTe C1aBKHaTa, TYKy Aa ro MoBuKaTe CTPy4HOTO

/L, BO CNPOTUBHO MOXE /1a ja OLLTETUTe ClaB1HaTa 1 CO Toa Ke 61/e TeLKO Aa Ce oApeau NpyuymMHaTa 3a
nAedexToT.

3. lapaHuujaTa He BaXKu:

31
32
33.

34.

AKO A10jAe 40 cobUpatbe Ha Necok, Yaka, UTH.; Kora BO ClaBuHaTa Ke HaBNe3aT CTpaHu Tena;

AKO Ce KOpUCTaT Pe3epBHY AeN0BY 3a APYT CABUHM;

AKO He Ce CfleAjaT ynaTcTeaTa 3a NOCTaByBakbe Ha ClaBuHaTa AaZieHu BO ambanaxata Ha Npou3BOAOT, Kako v
YCNIOBUTE HaBeAEHM BO rapaHTHUOT JINCT, 1 aKo He Ce CeAaT NPenopakiTe 3a OAPXyBatbe Ha CaBUHaTa;
AKO AeeKTOT Ha MPOU3BOZOT € PE3yNTaT Ha HAMEPHO OLLTETYBaH:E UM MPUPOAHO aberbe LWTO e AUPEeKTHO
NpeAn3BrKaHO 04 GU3NUKITE KapaKTEPUCTUKI Ha BOAATA, UHTEH3UTETOT Ha KOpUCTEHse (Ha npumep, abetbe
Ha aepaTopoT, ANXTYH3UTE, AEKOPATUBHITE IN1aBI) 1 MOMUHANE NOBEKE OF LIECT MeceLy Of AaTyMOT Ha
npoaaxb6a Ha chaBuHaTa (VM TP MeceL|y 3a CUTe CIaBUHY BO jaBHI 06jeKTH, Kako 1 CIaBHU NPOAAAEHN Ha
npaBHU INLA);

*Ogue ce des1ogume Kou npupodHo ce abam nocsie Jos20MpajHoO Kopucmerbe Ha C1a8uHama. Aberbemo 3asucu
00 Ha4yuHOM Ha ynompeba, Kako wmo ce: 4ecmoma Ha ynompeba, nywimarbemo Ha sodama da meve, 6poj Ha
Nywimarea Ha ca8uHama (YUKycu), Ha4uHom u cpedcmeama co Kou ce YUCMU CI8UHAMA 3a 800a.
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36.
37.
38.
39.
3.10.
311
372
313

4.

AKO MOBPLUMHATA Ha CNaBMHATa € UCUMCTEHa CO CPEACTBA LUTO He Ce HaMEHeTU 3a TakBa yrnoTpeba, OAHOCHO
€O CPeACTBa LUTO COAPXKAT KMCENMHY, abpasvBy CPEACTBa, XIOPOBOAOPOAHA KNCE/INHA KNCEVNHE, HAaTpUyM
XWAPOKCU, PacTBOPaUM, XI0P, UTH. AKO He Ce MoUNTyBaaT NpenopakiTe 3a OAPXKyBake, NOBpLUMHATA Ha
NpOW3BOAOT MOXe /a Ce olTeTn. Bo TakoB cilyyaj rapaHumjaTa He Baxv 3a MOMPaBKy 1 3aMeHa Ha ClaByHaTa;
AKO GUATPUTE 3a NPEUNCTYBakbE Ha FONEMI YECTUUKM HE Ce NMOCTABEHM Ha BOAOBOAHMOT CUCTEM;
AKO CNaBMHaTa He e KOPUCTM COMNAcHO CBOjaTa HaMeHa;
AKO aedeKTITe Ha NOBPLUMHATA Ha CIaBUHATa, KaKo LUTO Ce NYKHATUHW, ANaGHATUHW, IPeBHATVHY, UTH,, ce
OTKpUjaT Mo BpaKarbEeTO Ha NPOW3BOAOT Kaj KyMyBauoT, N0 MOCTaByBaHeTO Ha NPOV3BOAOT UM BO TEKOT Ha
KOPWUCTEH-ETO Ha C1aBUHaTa;
AKO nonpaskuTe Ha MPOU3BOAOT Ce CO /IOLL KBA/IMTET, MW Ce U3BPLLEHI HENPaBUIHO (BO C/y4aj Kora
Npow3BOAOT 61 NONpPaBaH BO HEOBNACTEH W HECNeLjaan3npaH Cepauc);
AAKO NPOM3BO/AOT € OLUTETEH MOPaAV NPEBMUCOK MPUTVCOK UM MPEBUCOKA TeMMnepaTypa OTKO/IKY BO criopeaba
CO OHVE HaBEAEH O NPOU3BOAMUTENOT BO FaPaHTHOT JIACT.
AAKO NPOM3BOZAOT € OLITETEH NpU HabaBKa, TPAHCMOPT MW TECTUPaHLE;
AKO MPOU3BOAOT Ce U3NOXYBa Ha CAEMM U1 BO MPOAAKHU MeCTa;
AAKO NPOM3BOAOT € OLITETEH O BULLIA CUA WAV MPUPOAHW KaTacTpOG: NOMAABH, NOXaPH, HUCKA
Temneparypu, UTH.

Ha Ha

4.1
42.
43.
44.
45.
4.6.
47.
438.
49.

4.10.

5.1

[apaHTHUOT POK 3a XepPMETUYHOCTa Ha Te/IOTO Ha cuTe cnaBuHW (ocBeH Mogenute R6, R8, R9 n C8) n EPMD
LpeBaTa 3a BUCOK MPUTWCOK LUTO Ce 1CropaYyBaar co CraBuHuTe — 5 roauny, PEX upeBata 3a BUCOK NPUTMCOK
LWITO Ce 1cropavyBaar co cnaBuHuTe — 10 roanHY;

lapaHTHUOT POK 3a LIBPCTVHATA Ha KepaMUUK1Te KePTPULIM Ha CaBUHaTa — 5 rOANHY;

TapaHTHUOT POK 3a TOM/IMHCKITE NIEMEHTU, BEHTUANTE, BEHTW/ 3a 3aTBOPakbe, Pa3BOAHULINTE, YellmaTa,
COCTaBHUTE A€NI0BU: APXKayy 3a TyLL, LWVHM 3@ TyLW, Tyl CTOABOBW, [NaBu 3a TyLu, LPEeBa 3a Tyl — 2 TOANHY;
[apaHTHUOT POk 3a LIBPCTUHaTa Ha TeNIOTO Ha CnaBUHaTa 3a mogenute R6, R8, R9, C8 — 2 roanHu;

TapaHTHUOT POK 3a 3aBPLUEH C/10j Ha TEIOTO Ha CaBUHATa — 2 TOAVHI;

[apaHTHUOT pok 3a xpomupaHa unn PVD obnora — 5 roanhu;

TapaHTHUOT POK 3a CUTE CNaBUHM LUTO Ce MOCTaBEeHM Ha jaBHU MecTa — 1 roanHa;

TapaHTHUOT POK 3a €/1EKTPOHCKIATE KOMMOHEHTM Ha CEH30PCKM CaBuHU — T roauHa; 6atepuute Ha
CEH30PCKUTE CIaBUHW HE Ce MOKPUEHM CO rapaHLpjaTa;

TapaHTHUOT POK 3a CUTe AEN0BM LUTO MPUPOAHO Ce abat (aepatopw, NIOMGW, AVXTYH3K, AEKOPATUBHY Kanw) — 6
Meceum (MM 3 MeceLy 3a cUTe CIaBUHW MOHTUPaHW Ha jaBHW MecTa);

JlOKONIKY € OTKPVEHO HenpaBuIHO paboTerbe/AedeKkT BeAHaLL MO UM BO POK OZ LIECT MeCeLy Mo KyrnyBarbeTo
Ha CnaBuHaTa, KymyBa4oT Ma npaBo Aa nobapa NOMpaBK1Te UM 3aMeHaTa Ha NPOWU3BOAOT BO LEENOCT MAn
HEKOj A\eN Aa Ce U3BPLUAT Kako AeN Of rapaHuujaTa.

51

52.

53.

¢ 3a

3a ycnyru Bo Bpcka CO rapaHLmjaTa, Be MoMMe ce 0bpaTuTe A0 NPOAAaXHOTO MECTO UM A0 CamMnOoT
npou3BoAnTeN, MHGOPMaLMM 3a KOHTaKT Ke HajaeTe Ha www.rubineta.com.

KynysauoT iMa NpaBo Aa ro KoHTaKTVpa NPOV3BOAMTENOT 3a YCAyr (COBET 1 Nonpaska) BO BPCKa CO
NPOM3BOAOT BO TEKOT Ha TPaeH-ETO Ha rapaHTHIUOT POK. VIHPOpMaLM 3a KOHTAKT CO MPON3BOANTENOT 1
[AeTanHn MHGopMaLM MoXe Aa HajaeTe Ha www.rubineta.com.

CeptudukaTiTe Ce AOCTanHM Ha: www.rubineta.com.

Rubineta A/] ro 3agp>xyBa NpaBoTO Aa U3BPLUM M3MEH W JOMO/HYBatba Ha MHPOPMaLMUTE 1 YCIOBUTE HaBEAEH! BO
0BOj rapaHTeH ICT. [oBeKe MHPOPMaLMU MOXe Aa HajaeTe Ha www.rubineta.com.
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bBnazodapum Bu, ue uzbpaxme gucokokadecmeeH u HadexdeH npodykm Ha PYBUHETA!
Cepmudgpuyuparu npodykmu Ha PYBMHETA ce npousgexdam no ISO cmaHdapmu, koumo
omazoeapsam Ha usuckeaHusma Ha EC. CneyuanHo eHuMarue ce 0bpbLya Ha Ka4ecmeomo Ha

Mamepuasume u KOMNOHeHMUMe, KamMo ce KOHMPO/UPA 3UMUYHUSM UM Cbecmas0 gusuyHUMe ceolicmea u

mexHo/102usiMa Ha Npou3809cmeo.

. 5-roayvwHa rapaHuua (BuKTe T. 4 C NOAPOBHU rapaHLIOHHW YCI0BUSA)

. 3acrpaxoBka ,[paxaHcka OTroBOpPHOCT”

3aKyneHusT oT Bac cMecuTen 3a BoAa e NpejHasHaueH 3a 13non3eaHe B 06LLECTBEHN 0GEKTU 1 JOMAKMHCTBA, 38

CMecCBaHe Ha Tonsa v CTyAeHa BOAa, Npu NOAK/NIHOYBHETO My BbB BOAONPOBOAHA cucTeMa.

He Bcuukm eBponeiickn Abp>kasu UMaT eAHaKBY rapaHLMOHHW ycioBus. V13BbH EBpona Te ce 40roBapAT OTA@NHO.

1. MoHTaXk 1 ynotpe6a Ha cmecuTens 3a Boga:

ﬂpenopwsame Buv MoHTaxa Ha cmecuTens Aa nosepute Ha KEaﬂM¢MuMpaH cneymanncrt. AKO MOHTax

Ha CMecuTeNa 3a BOAaA LUe U3BbPLIN Cammna KynyBay, Lanata OTTOBOPHOCT 3a HeNpaBuieH MOHTaxX 1

Bb3HUKHa/INTE NPO6EMI BbB BPb3Ka C TOBA NOEMa KyryBaubT;

1.2. MpenopwyBame By a v3nonssate camo OPUrMHaAHN MapKyyu v ApYri 4acTu, a CbLLO CTPUKTHO Aa CnasBate
VHCTPYKLMUTE 38 MOHTaX;

1.3. TMpenopbysame By npu MbpBOTO NyckaHe Ha BOAa (Be/iHara e/l MOHTaxa) Aa pa3eueTe aepaTopa v 3a
1 MWHyTa Aa NycHeTe BOAaTa, 3a Aa Ce OTCTPaHU LIAIOTO eBEHTYa/IHO Ce OKa3asio 3aMbpcABaHe, Cej ToBa
u3KnK4eTe Bojgarta n 3aBuiiTe aeparopa.

1.4. HeobxoanMo e peflOBHO Aa MouvcTBaTe OTBOPUTE Ha AyLlia U MPEXUTE Ha aepaTopa (BUXTe yCI0BUsTa

BT.2.5), 32 Aa He 6bAAT Te 3aMbPCEHMU, 3aLL0TO 3aMBbPCABAHETO UM HaMaNABa rapaHLIMOHHWSA XXUBOT Ha

npoaykTa.

VHCTpyKLMMTE 33 MOHTaX M MHPOPMaLMA 3a ynoTpeba 1 NoAapbXKKa ce NpeaoCTass C BCeKW NPOAYKT U Ha

caitta: www.rubineta.com/my-product/

ﬂpau:feoaume/mm Cu 3anasea npasomo da npomeHs QuzaliHa u KoMnziiekmayuama Ha cmecumeis 3a 800a.

2. lapaHUMOHHM ycnoBUA:

2.1. TMpaBo Ha rapaHuus nNpesobriBa Bceku KymnyBau, KOWTO npuTexasa kacosa 6enexka nan cmetka-gakTypa,
/l0Ka3Bally 3aKynBaHeTo Ha NPOAYKTa, 11 / UM NPaBUAHO NOMb/IHEHa rapaHLIYOHHa kapTa C nocoyeHata
/AlaTa Ha 3akynsaHe;

2.2. apaHUMOHHMAT CPOK 3aMoyBa /ia Teye OT AataTa Ha 3aKynBaHeTo Ha ypeAa Wi OT AataTa Ha AoCTaBka Ha
cMecuTens 3a BoAa N HactuTe My, NOCOYeHW B rapaHLMOHHaTa KapTa. KoraTo cmecutens 3a BOAa Ce CMeHU
NO Bpeme Ha rapaHunoHHMA Nepuoj, octaBa B CM1a rapaHUNOHHMA NepuoA Ha MbpPBMA CMeCnTeN 3a BOAS,

2.3. MMpenopbuBame By Aa 3anasuTe kacosa Henexka 1 rapaHLyoHHa KapTa npes Lievs rapaHLUyoHeH nepuog;

2.4. Tlo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Nepuog 6e3nnaTHo ce OTCTPaHABaT NPU3HaTK AedekTV Ha CMecuTens 3a BoAa,
aKo e Bb3MOXHO, NPM Bb3MOXHOCT, PEMOHTMPAT Ce WA Ce 3aMeHAT OTAENHN YacTy, B NPOTUBEH Cllydait
CMmecuTens 3a Boaa TpAbBa Aa 6bje 3ameHeH;

2.5. I'Ipenop'buaame Bu Aa Ceé rpuxuTe 3a CMecuTena 3a BoAa, NO TO3N HaUWH e YAB/IXKUTE XXUBOTa My U Lie
npeaoTBpaT1Te NOBPEAV, NOABWUAMN Ce B Pe3yaTaT Ha eKcrnaoaTtauma Ha NpoAyKTa:

. Ha Bcekw 1-2 Mec. noumncTBaiiTe aepatopa Ha CMecuTes 3a BoAa OT 3aMbpcsBaHe 1 Bap. 3aMbpcaBaHe u
yTaiika OT Mpe>aTa MOXeTe /la OTCTPaHWUTe CbC CUHa CTPYA BOAA, NPY 3aCTOAN0 3aMbpCABaHe HakuCHeTe
aepaTopa 3a HAKO/IKO Yaca B CW/IHa KOHLIEHTPaLMA Ha Pa3TBopa OT OLIeT 1 BOAR;

. BEAH‘b)K CeAMUYHO NOBBbPXHOCTTa Ha cMecuTena rnouuncreaite NOBBPXHOCTTa Ha CMecuTensa 3a BoAa, Kato
v3non3Beare Meku rs6m unm MVIKpOd)Mﬁ‘prIA Kbpnw. MetHata no NOBBPXHOCTTa Ha CMecuTeNn (XpOMVIpaHVI,
ouBeTeHu, I'IOSI|aTeHVI) — OCTaTbuUy OT MUHEpPaIUTE BbB BOAATA, 1E€CHO LU NOYNCTUTE CbC CanyH MU MeK
npenapar 3a MveHe Ha CboBe. CMecuTens nnnakHeTe C YncTa Boaa v n3bbplueTe C Meka Kbpna;

+  KakTo npu aepaTopa, MMHepanHu1Te OTAaraHus Morat Aa ce o6pasyBat 1 B AyllioBaTa rMasa. [eproanyHo
NOYMNCTBaHE Ha /lyllIoBaTa [/1aBa LUe YAb/XKI eKCrN0aTaLOHHNA i KUBOT.

. nEpI/IO/.]IAHHO CMeHsinTe W3HOCBALLM Ce 4acTK, KaTo yNAbTHEHWUA, aepaTopw;

. I'Ipenop'buEaMe Bu Aa MOHTuparte ¢MﬂTpM 3a HO-¢MHO nouyucTeaHe, 3a ga NnpeaoTBpaTnTe NPOHUKBaHe Ha
3aMbpCABaHMA BbB BbTPELUHaTa YacT Ha CMecuTens;

. AKO NnoMmelLLieHVeTo He ce OToMIABa Npe3 3uMata 1 Temrepatypata B Hero naga nog 0 °C, cmecutens 3a Boga
B TaKoBO MoMellieHVe TpabBa Aa 6bae OTKKOUEHO OT BOAONPOBO/A M U3CYLLIEHO;

*  AKO UMaTe HAKaKBMW BbMPOCK WK MaTe HyX/a OT CbBET, MOXeTe /la Ce CBbPXMTE AVNPEKTHO C TbProBCKNSA
OGBKT, C Balna OTopusnpaH cepsus (aKO “Ma TakbB B permoHa BI/I) VNV ANPEKTHO C NPOU3BOAUTENA.

2.6. rapaHLLVIOHHI/I yCnoBuA He BKAKOUBAT: MOHTaX Ha CMecuUTea 3a Boja, paﬁo'ra no I'IO,qKnK)LIBaHe-HaCTpOPIKa,
No4YunCTBaHe Ha Bap 1 3aMbpCABaHMA OT CMeCcUTens, NPeBaHTUBHN pa6om, Hanp., N0AMAHa Ha yNAbTHEHUS,

2.7. HewnanpaBHOCTTa Ce onpe/ens OT OTOPU3MpPaH CepBr3eH CeLyanvcT Uan ymbAHOMOLLEH NpeaCTaBuTen Ha
npoussoanTens;

2.8. B cnyyait Ha Heu3npaBHOCT Npenopbysame Bu aa He pasriobasaTe cMecuTens camy, a 4a notbpcute
CreLaniicT, B NPOTUBEH C/lydaii MOXeTe a NoBpeauTe CMeCUTeNs 1 Lile GbAe TPYAHO Aa ONpeaensT
npuynHaTa 3a HensnpaeHoOCTTa.

3. TapaHUuATa e HeBa/IAHA B C/IeHMTE CyYan:
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31

32.
33

34.

B pesyntar Ha nosiBuau ce AedeKTi Ha NPOAYKTa, MPUUMHEHM OT 06Pa3yBaHETO Ha Bap, ako CMECUTENST 33
BOZa Ce 3aMbPCU C MACHK, YaKbJ U NOA,, NPW MPOHNKBAHE Ha CTPaHNYHU NPEAMETY BbB BbTPELLHATa YacT
Ha cMecuTens 3a BOa;

Cnej M3non3BaHe Ha pe3epBHU YacTy Ha APYr CMecuTen 3a BoAa;

IMpy HecnasBaHe Ha MHCTPYKLIMM 33 MOHTaX Ha CMeCUTeNs 3a BOA, KOUTO Ca Npe/CTaBeHI Ha onakoBKaTa
Ha NpozyKTa nau Ha caiita: www.rubineta.com/en/catalogue, ycnoBus Ha rapaHLiioHHa kapTa Ha To3u
MPOAYKT 1 NPEnopbKM 3a NOAAPBXKKA Ha TO31 CMEeCUTeN 3a BOAa;

AKO HeV3MpaBHOCTTa Ha NPOAYKTA Ce AV Ha YMULLAIEHA NOBPEAA WM €CTECTBEHO U3HOCBAHE®, NOABIM
Cce B pesy/iTaT Ha AMPEKTHN GpU3NYECKI CBOVICTBA Ha BOAATA, MHTEH3MBHOCTTB Ha ekcraoataumsaTa (Hanp.,
V3HOCEH aepaTopy, yNAbTHEHNA, AeKOPATUBHM Kanaliu), a OT AaTaTa Ha Npogax6a Ha cMecuTens ca
V3MVHa/V NoBeuYe OT LWeCT MeceLia (UM TpU MeceLia Ha BCUUKW CMEeCUTEeNN, MOHTVPAHM Ha 061LecTBeHu
MeCTa, a CbLIO Ha NPOAA/AEHITE Ha KoPUAUYECKITE MLia CMecUTeNn);

*EcmecmeeHo U3HoCceHuUme yacmu ca Yacmu, Koumo ce U3HOC8am no ecmecmeeH Ha4uH npu ekcnioamayus
Ha cmecumesis 8 pamkume Ha onpedesieHo epeme. V13HOc8aHemo 3agucu om pabomHume Xapakmepucmuku

Ha eKcn/I0amayuAama Kamo: 4ecmoma Ha U3no/138arxe, OMeapsiHe Ha B0OHUSA NOMOK, KO/IUYeCMB0 (YUKAU) Ha
3a8bpmare Ha dusepmopume u pbXKUME, CPeACMBa U HAYUH, KOUMO Ce U3N0/138am 3a NOYUCMBAHe HA 800.

35.

36.
37.
38.

39.

3.10.

311

312,
313

KoraTo 3a nouncTBaHe Ha NOBLPXHOCTTA Ha CMECUTENA Ce U3MOA3BaT Npenapaty, KOUTO He ca
npe/Ha3HayeHy 3a Tasy Lie/, CbAbPXallyy KucenvHa, abpasviey, CONHa KUCeMHa, COAa KaycTuk,
pasTsopuTenu, xaop. HecnazeaHeto Ha npenopbKUTE 3a NOAAPBXKA MOXe Aa AOBeje A0 NoBpesa Ha
MOBLPXHOCTTa Ha NpoAykTa. B TakuBa ciyyan He ce npunara rapaHUVOHeH PEMOHT / NoAMsAHa Ha NPOAYKTa;
Ako cucTema He e 060py/ABaHa ¢ GUATPY 3a rpybo NoOUUCTBAHE;

AKO CMeCUTENsT 3a BOAA Ce U3M0A13Ba He NO npeAHasHaueHue;

AKo cnes npoaaxbata Ha CToKa 3a KynyBaya, Mo Bpeme Ha MOHTaXa i U / Ui 13noN3BaHe BbpXy
NOBBPXHOCTTA Ha NPOAYKTa ca OTKpUTH AQ¢EKTI/I, KaTto NyKHaTUHW, EA'bﬂ6HaTI/IHM, OXynBaHuA U 4p. ca
MOXeNu Ja OKasBar BiAHNE BbPXy NOBpeJaTta Ha NPoAyKTa;

AKO NPOAYKTHT e 61 NomnpaseH Mo AepekTeH UK HENPaBIUAEH HauVH (B CTyYanTe, KOraTo NPOAYKTLT &
611 PEMOHTMPAH B HEOTOPU3VIPaH, CreLnanm1snpaH cepeus);

AKO Heu3MpaBHOCTTa Ha NPOAYKTa Ce /XKW Ha HanAraHe WAV TemnepaTypa, KOUTO ca NO-BUCOKY OT
NOCOYEHUTE B rapaHLIMoOHHa KapTa;

3a NPOAYKTH, KOUTO Ca NOBPeAEHW Mo BpeMe Ha MOHTaX, TPaHCMopTUpaHe Nav NbpeoTo NyCcKaHe;

Ako NPOAYKTUTE Ce M3MOA3BAT KaTo eKCNOoHAaTU Ha NaHaupa uin Ha MACTOTO Ha npo,qa)K6a;

AKO MPOAYKTBT € NOBPEAEH B PE3yATaT Ha YCI0BUS Ha HEMPEOAOAMMA CU/ia UV NPUPOAHM BeacTBuS:
HaBOAHeHWA, NoXapw, CTYA U T.H.

4. lapaHUMOHHM cpoKoBe:

4.1.

4.2.
4.3.

4.4.
4.5.
4.6.
4.7.
4.8.

4.9.

4.10.

5.1

lapaHLOHeH CPOK 3a XepPMETUYHOCTTa Ha KOpyca Ha BCUUKM CMecUTeNM 3a Boa (C U3KtoueHe Ha
mogenu R6, R8, R9 u C8) n 3a mapkyuu 3a Boga EPDM ¢ BUCOKO HanAraHe, KOWTO BAW3AT B KOMMNEKT Ha
CMecuTenu 3a BOAa, - 5 rOAMHM, 3a XePMETNUHOCTTa 32 MapKyuy C BUCOKO HanaraHe PEX —10 roanHu;
lapaHLYIOHeH CPOK 3a XepPMETUYHOCTTa Ha KepaMUyHa KaceTa Ha CMecUTeNs 3a BOAa — 5 roAnHY;

lapaHLis 32 TepMOeNEMEHTY, KNanaHu, AMBEPTOpK, Yyuyypu 1 3a APYrin KOMMOHEHTH: AbpXKauu 3a AyLIOBK
rNaBy, CTOVKY 3@ AyLL, Ayl KONOHM, FTONeMU AyLLIOBU F1aBu, Maku AyLLIOBY F1aBu, MapKyyu 3a Ay — 2
TOAMHM, rapaHLMA 3a AyLLOBW [aBy OT HepbX/Aaema CToMaHa — 5 roAuHY;

lapaHLIOHEeH CPOK XePMETMYHOCTTa Ha Kopryca Ha cmecuTenu 3a Boaa R6, R8, R9 bei C8 — 2 roanhu;
lapaHLYOHeH CPOK 3a MOBBPXHOCTHO NOKPUTHE Ha BOSANCAHN CMECUTENM — 2 TOAVHW;

[apaHLVIOHeH CPOK 3a MOBbPXHOCTHO NOKPUTWE Ha XpoMupaHu 1 PVD cvecutenu — 5 roauHu;
lapaHLIOHeH CPOK 3a BCUYKM CMecuTenn, 060pyABaHM Ha obLecTBeHI MecTa — 1 roanHa;

3a eN1eKTPOHHMTE YacTu Ha CEH30PHU CMeCUTeNV e BaauaHa rapaHuma 1 roavHa. 3a 6atepuu Ha CeH3opHUTE
CMecuTeNV rapaHLMATa He Baxw;

lapaHLVIOHEeH CPOK 3a eCTECTBEHO M3HOCEHM YacTy (aepaTopy, XepMEeT3aToPW, YNTbTHEHUS, AeKOPaTUBHM
Kanauu) — 6 mecela (Mm 3 Mecella 3a BCUUKM CMecuTenn 3a Boja, 0bopyaBaHi Ha 0bLLecTBeHN MecTa);

B ciyyaid, ue npusHatata HensnpaBHOCT / AedeKT Bb3HMKHA B MOCOUEHIIS NO-TOPE NEPUOA CNeA
3aKynBaHeTO Ha CMecuTeIs, KyrnyBaybT MMa NPaBo Aa KaHANAATCTBA 3a rapaHLMOHHO 06C/yXBaHe /
nozAMsAHa Ha NPOAKTa MW YacT OT Hero.
&

51

5.2.

53.

POF 3a P

OTHOCHO rapaHLIIOHHOTO 0BC/yKBaHE CBbPXKETe Ce C MACTOTO Ha MOKYMKa W C NPOU3BOAUTENS,
MH(‘)OpMaU'Mﬂ 3a KOHTaKTu e npejocTaBeHa Ha www.rubineta.com.

KynyBaubT Ma npaBo fa ce obaxaa Ha Npon3BoAUTeNs 3a 06CNy>KBaHE Ha MPOAYKTa (KOHCyATaLmu 1
YCNYrn N0 PEMOHT) Cief rapaHLMOHHUA NEePUOZ UM MO BPeMe Ha rapaHLMOHHKA nepuog. KoHTakTi Ha
NpoV3BOANTENA 1 NOBEYE UHOPMALIMA Lije HaMepuTe Ha: www.rubineta.com.

Ceptudukati Ha: www.rubineta.com.

+Rubineta” 3A/] cv1 3anassa NpaBoTO Aa NPaBW NPOMEHV V1 JOMbAHEHWA B HPOPMaLIMATA U yCIOBMATa,
CbAbPKaLLM Ce B Ta3v rapaHLMOHHa KapTa. [laTa Ha NogHOBABaHe Ha Ta3u rapaHLMoHHa kapta: 2020-04-02.
3a noseye HpopmaLms: www.rubineta.com.
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Certificirani izdelki RUBINETA so izdelani po ISO standardih, ki ustrezajo zahtevam EU. Posebna po-
zornost je namenjena kakovosti materialov in sestavnih delov z nadzorom njihove kemicne sestave,
fizikalnih lastnosti in proizvodne tehnologije.

@ Zahvaljujemo se vam za izbiro kakovostnega in zanesljivega izdelka RUBINETA!

«  5letgarancije (popolni garancijski pogoji so doloceni v odstavku 4.)

«  zavarovanje civilne odgovornosti

Mesalna pipa, ki ste jo kupili, je zasnovana za uporabo v javnih objektih in gospodinjstvih, za mesanje tople in
hladne vode, tako da jo prikljucite na vodovod.

Isti garancijski pogoji morda ne veljajo v vseh evropskih drzavah. Zunaj Evrope so usklajeni tudi posamicno.

1. Namestitev in uporaba mesalne pipe:

11, Priporocljivo je, da namestitvena dela prenesete na usposobljenega strokovnjaka. Ce dela za namestitev
mesalne pipe izvaja kupec sam, vso odgovornost za nepravilno namestitev in tezave, ki iz tega izhajajo,
prevzame kupec;

1.2. Priporo¢amo, da uporabljate samo originalne priklju¢ne cevi in druge dele ter dosledno upostevate
navodila v priro¢niku za namestitev;

1.3. Priporo¢amo, da med poskusnim vklopom vode (takoj po namestitvi) odvijete prezracevalnik in pustite,
da voda tece 1 minuto zaradi ¢is¢enja morebitne umazanije, nato izklopite vodo in privijte aerator;

1.4. Potrebno je redno cistiti luknje Sobe za prho in mrezice aeratorja (za pogoje glejte odstavek 2.5), saj
njihova kontaminacija skrajsa Zivljenjsko dobo izdelka;

1.5. Navodilo za namestitev in informacije o vzdrzevanju vsakega izdelka so na voljo pri vsakem izdelku in na
spletni strani www.rubineta.com/my-product/.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe konstrukcije, zasnove in nastavitve mesalne pipe.

2. Pogoji garancije:

2.1. Garancija je zagotovljena za vsakega kupca, ki ima racun ali porocilo, ki potrjuje nakup, in/ali pravilno
izpolnjen garancijski list z datumom nakupa;;

2.2. Garancija velja od dneva nakupa ali datuma dostave mesalne pipe in njenih delov, dolocenega v ga-
rancijskem listu. Ce je pipa v garancijskem obdobju zamenjana z novo, ostane veljavna garancijska doba
prejsnje pipe;

2.3. Priporocljivo je, da potrdilo o nakupu in garancijski list hranite skozi celotno garancijsko obdobje;

2.4. Med garancijskim obdobjem se priznane pomanjkljivosti mesalne pipe popravijo brezplacno, posamezni

deli se popravijo ali zamenjajo, Ce je mogoce. V nasprotnem primeru se zamenja celotna mesalna pipa;

Priporocljivo je, da vzdrzujete pipo, saj boste tako podaljsali njeno trajanje in se izognili motnjam v zvezi

z uporabo izdelka:

. Vsak 1ali 2 meseca ocistite aerator mesalne pipe. Umazanijo in usedline na mrezici lahko ocistite z
mocnim vodnim tokom, in ¢e je umazanija stara, lahko aerator potopite v koncentriran kis za nekaj ur;

«  Enkrat na teden ocistite umazanijo in vodni kamen s povrsine mesalne pipe z mehkimi gobicami ali krpa-
mi iz mikrovlaken. MadeZe na povrsini mesalnih pip (kromiranih, obarvanih ali pozlacenih), ki nastanejo
zaradi mineralov, prisotnih v vodi, se zlahka ocistijo z milom ali tekocim cistilom za posodo. Pipo je treba
oprati s Cisto vodo in posusiti z mehko krpo.

«  Vprsni glavi, tako kot v aeratorju, se lahko tvorijo mineralne usedline. Z obcasnim cis¢enjem prsne glave
podaljsate njeno trajanje. Pr$na glava se ¢isti na enak nacin kot aerator;

«  Obcasno zamenjajte naravno obrabljene dele, kot so tesnila, aeratorji;

«  Priporodljivo je namestiti filtre za fino ¢iscenje, da ne pride do umazanije znotraj pipe;

« Cese pozimi prostor ne segreva in v njem pade temperatura pod 0 ° C, je treba pipo, ki se nahaja v
taksnem prostoru, izklopiti iz vodovoda in posusiti;

«  Ceimate vprasanja ali Ce Zelite prejeti posvetovanje, se lahko obrnete neposredno na kraj nakupa, na
pooblasceno garancijsko delavnico (e je v vasi regiji) ali na proizvajalca.

2.6. Pogoji garancije ne predvidevajo: namestitvi, povezovanja in prilagajanja, ¢is¢enja pipe od usedlin in
umazanije ter profilakti¢nih del, npr. zamenjava tesnil;

2.7. Pomanjkljivosti ugotovi specialist garancijskega servisa pooblasc¢ene delavnice ali zastopnik, ki ga
pooblasti proizvajalec;

2.8. V primeru okvare ne priporo¢amo, da sami odstranjujete mesalno pipo, namesto tega se obrnite na
strokovnjaka, sicer lahko pipo poskodujete in bo tezko ugotoviti vzrok okvare.

3. Garancija ne velja:

3.1, Zaradi pomanjkljivosti v izdelku, ki nastanejo zaradi vodnega kamna, ko je pipa onesnazena s peskom,

gramozom itd.; ko tuji predmeti vstopijo v pipo;

2.5.

w
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3.2, Ceso bili uporabljeni nadomestni deli druge pipe;

3.3.  Ce navodila za montazo, ki so prilozena v paketu izdelka, tako kot pogoji tega garancijskega lista, in
priporocila za vzdrzevanje pipe niso bila upostevana;

3.4. Ceje nepravilno delovanje izdelka posledica namerne poskodbe ali obicajne obrabe*, ki je neposredno
posledica fizikalnih lastnosti vode, intenzivnosti uporabe (npr. poslabsanje aeratorja, tesnil, okrasnih
kapic) in je vec kot Sest mesecev od datuma prodaje pipe (ali tri mesece za vse pipe v javnih objektih, pa
tudi pipe, ki so bili prodani pravnim osebam);

*To so deli, ki se ob uporabi mesalne pipe nekaj casa naravno obrabijo. Obraba je odvisna od posebnosti upo-

rabe, kot so: pogostost uporabe, odpiranje vodnega toka, stevilo obratov rocajev (cikli), pripomocki in metode za

ciscenje mesalne pipe.

3.5.  Ce povriino pipe oistite s Cistili, ki niso namenjena temu, tj. vsebujejo kisline, abrazive, klorovodikovo
kislino, natrijev hidroksid, topila, klor itd. Ce priporocil za vzdrzevanje ne boste upostevali, povriino
izdelka lahko poskodujete. V tem primeru garancijska popravila / zamenjava izdelka ne veljajo;

3.6. Cevvodovodnem sistemu ni names¢enih grobih distilnih filtrov;

3.7. e se mesalna pipa ne uporablja v skladu s svojim namenom;

3.8. Cese po prenosu izdelka na kupca, med namestitvo ali med uporabo izdelka odkrijejo pomanjkljivosti
na povrsini izdelka, kot so razpoke, udrtine, praske itd., ki so mogoce vplivali na poskodbo izdelka;

3.9. Cejeizdelek popravljen napacno ali nepravilno (v primerih, ko je izdelek popravila nepooblasc¢ena,
nespecializirana delavnica);

3.10. Ce se je izdelek poskodoval zaradi tlaka ali temperature, ki je bila visja, kot je dolocil proizvajalec v
garancijskem listu;

3.11. Zaizdelke, ki so bili poskodovani med nakupom, prevozom ali poskusnim obracanjem;

3.12. Ce se izdelki uporabljajo kot eksponati ali razstavni izdelki;

3.13. Cejeizdelek poskodovan zaradi visje sile ali naravnih nesre¢: poplave, pozari, mraz itd.

4. Garancijske roke:

4.1.  Garancijsko obdobje za neprepustnost korpusov vseh mesalnih pip (razen modelov R6, R8, R9 in C8)
in visokotlacnih cevi EPDM za priklop, ki dopolnjujejo mesalne pipe, je 5 let, za neprepustnost visokot-
lacnih cevi PEX je 10 let;

4.2.  Garancijsko obdobje za neprepustnost keramic¢nih kartus za vodo je 5 let;

4.3.  Garancijsko obdobje za termostatske elemente, ventile, preusmerjevalnike, cevi za pipe in druge
dokonc¢ne dele: tus drzala, tus stojala, tus stebre, prine glave, rocke za prhanje, tusni cevi je 2 leti,
garancijsko obdobje za prine glave iz nerjavecega jekla je 5 let;

4.4.  Garancijsko obdobje za neprepustnost korpusa mesalne pipe R6, R8, R9, C8 je 2 leti;

4.5.  Garancijsko obdobje za premaz obarvanih mesalnih pip je 2 leti;

4.6. Garancijsko obdobje za premaz kromiranih ali PVD mesalnih pip je 5 let;

4.7.  Garancijsko obdobje za vse pipe, ki so namescene v javnih prostorih je 1leto;

4.8. Garancijsko obdobje za elektronske dele senzorskih pip je 1 leto; garancije ne pokrivajo baterije
senzorskih pip;

4.9. Garancijski rok za obicajno obrabljene dele (aeratorji, plombe, tesnila, okrasne kapice) je 6 mesecev (ali
3 mesece za vse mesalne pipe, namescene v javnih prostorih);

4.10. V primerih, ko se je prepoznana okvara / pomanjkljivost pojavila po pridobitvi pipe in v garantijskem
obdobju, ima kupec pravico zaprositi za garancijsko popravilo ali zamenjavo izdelka ali njegovega dela.

5. Informacije za uporabnike:

5.1.  Zagarancijske usluge v Sloveniji, prosimo, klicite na splosno telefonsko stevilko (I-V 08:00 - 17:00)
OGMA d.o.0. Tel. +386 416 805 86, info@kaplja-sp.si | www.kaplja-sp.si.

5.2.  Kupecima pravico, da se v garancijskem obdobju in po poteku garancije obrne na proizvajalca glede
servisa (svetovanje in popravila) izdelka. Kontaktni podatki proizvajalca in podrobne informacije
najdete na www.rubineta.com.

5.3.  Potrdila: www.rubineta.com.

Rubineta UAB si pridrzuje pravico do sprememb in dopolnitev informacij in pogojev, dolo¢enih v tem

garancijskem listu. Datum posodobitvi tega garancijskega lista je 2020-04-02.
Vec informacij najdete na www.rubineta.com.
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4.8.  asm36@0s LyBLmerymo 838MY30L HYIBMMBYm EIBMYdBY 8nJBxdL - 1 Femob gs68s3mMdsTo. LyBLmeHYmo
886930L gemnB2BEBIdBY 3sMBE0S 86 3EE3YMEYDS;

49. 33636308 0Lyor xBIMdBY, HMBYdOLMZ0L Bkl 30 330078 (87838 33610390
B3L3cod0, ), BP0 0s3LsbYM0, $9ME -6 cngga (AB 3 0'333 bb"bmao@m@bﬁoao 8mb3séndol
30p0wd80 3y9Bd @ J386)390%));

4.10. 08 8980ob3)3380, 077 sm03YdYMO BYIG/BsMZ)bo F30Bmo8Bs 8s3ab3) 56 s6ra3z0869L

4.11. 6 »30Ls 3hmeJGoL 3gdnbob mshonosb, 8mdbasmdamU YBmYds 8J3L LsMEBdMMU LsgsmsBEm
8m8UAbV3ﬁanm/aeBmu3a@mb 351«1@1)300 36 Bobo Bsfomydo.

5. 063md, 0

5.1, LogstsbGom 8mdLsbyey JcmB 0835380690 Ls 30bRdBY FPbM30Y Bad:

@99Ug00b gyEgMsEesdo - 3hmeyIBeb 8ydabob scaomb 86 8Fs@mBmpdamb Lso®by Bnmnmo&gp 3mb@sBod%y
www.rubineta.com.

5.2, 8mdb3stpdomb 1amgds 833U 808shanmb 8FsmBmydgmb 3hmeon ol 8mBLsbymydol Lsombydmsb
0835380690007 (L 3MBLYMESEOM s LsEYIMBEM BMBLIbYMYSS) LsasMBENM 330U o 3 LosBsg) 6
35663000 8mJ8c0900L 3pcomodo. 8mdbBsGndemol 3mBELIEIBOL s YBOM BN YOO 06xMEBs300L Bomyds
BLadempdymos Lsodby: www.rubineta.com.

5.3.  Lyh@ogogs@do: www.rubineta.com.

oL Rubineta x3mgdsb o@m3ndL go@sbmb 33momdydo stLydmm Lsgs@sbBHom Gsmmbdo dmzydmm 3ommdyddo.

0s§360emydao Lsa@by: www.rubineta.com.
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20 EUXOPLTTOUHE TTOU TIPOTIUNOXTE EVA TIOLOTIKO Kot a&LOTILaTo Tipoidv amé Tnv RUBINETA!

T uoTonompéva mpoidvta T RUBINETA kataokevddovtat pe auatnpn mpoonAwaon ota mpoture ISO

TTOU QVTATTOKPIVOVTAL OTIG aMaUTHOEIG TNG EE. ISiatiTepn mpoaoxn) Exet 500l aTnV moIdTNTa Twv VAIKWVY Kall

TwV EXPTNUATWY, HETW TOU EAEYXOU TNG XMUIKTIG TOUG GUOTAANG, TWV (PUOLKWV ISIOTHTWY TOUG, KXBWG

KQL TNG TEXVOAOYIG TIOU XPIOIUOTIOLEITAL VI TNV KATXTKEVT) TOUG.

. 5 Xpovia eyyunan (Aot oL 6pot TG eyyunang rpoadlopiovtat otnv mapdypago 4.)

. Aopiheta Aotk EuBiovng

H Bpuon mou ayopdaarte éxel OXeSIATTEL Lo XPrion 08 SNHOGCIEG EYKATAOTATELG KOt VOIKOKUPLE, YL TNV QVAUEEN

KpYOL Kat {EaTOV vEPOY, apov) GUVSEDEL e TO SIKTUO TIAPOXTIG VEPOL.

Mepikol amd Toug PO TNG EyyUNONG EVEEXETAL VA PNV LoXVOLV 08 OA Ta Eupwttaiikd kpdn. EkTog Eupwng ot pot

OPYAVWVOVTAL KOl CUYKPOTOVVTAL EEXWPLOTAL

1. EyKaTt&otaon Kat Xpron Tthe Bpuong vepou:

1.1, ZuVIoTOUpE va avaB£CETE TNV TOTIOBETNON O€ TIOTOTIONHEVO ELSIKO. EQv 0 (510G 0 ayopaatiig tpofei oTig
£pyaocieg yia Ty Tomobétnan g Bpuong, o ayopaaTrig aveAapBavel 6An Ty evBvvn Tou Tnyadet amd v
AavBaopévn TomoBETnon kat T TIPOPARLATA IOV SVUVATAL VA TIPOKVPOLY € UTHG.

1.2, ZUVIOTOUHE OTIWG XPNOOTIOLEITE POVO TOUG YVIOLOUG OWANVEG/AXTTIXX GUVSEEDTG Kol QAN EEXPTIHOT, KOt VO
aKOAOUBEITE VO TNPA TIG 08NYiEG TIOL TIEPLEXOVTAL OTO EYXELPISLO EYKATATTATNG,

1.3, ZuvioToUpE va EEPISWOETE TOV AEPLOTHPA KATA Tr SOKII QVOlYHOTOG TOV VEPOU (AHETWG METE TV
EYKATAOTAON) KOL VO PHTTE TO VEPO VX TPEEEL YL T AETTTO (ATOPOKPUVOVTAG THOAVEG PPWHLES), KAL OTN
OUVEXELD VOl KAEIOETE TO VEPO Kot VO PIEWTTE TOV AEPLOTHPAL

14.  Eivat amapaitnTto va KaBapi{oupe TOKTIKA Tot aKPOPUOIA TG KEPOARG TOU VTOUG KO TOU TIAEYHATOG TOU
agploTpa (BA. Tapaypapo 2.5 ylo AETTOPEPELES), KABWGE OL PUTIOL PELWVOLV TN StdpKeta (WG TOL TIPOIOVTOG.

1.5. O8nyieg eykatdoTaong KAt GUVTAPNANG TUVOSEVOLV KABE TIPOIdVY, EVW PTOPEITE var Tig Seite kat oTn StevBuvan
www.rubineta.com/my-product/.

O KATAOKEVATTIG EMIPUAGOTETAL TOU SIKAUWUATOG TOU VX GAAGEEL 1] TPOTTOTIONTEL TNV KAXTAOKEUN, TOV TXESIATUO KOt

To €T TG BpvanG vepou.

2.’Opot g eyydnong:

2.1, H eyybnon mapéxetat og k&Be ayopaaTr) TIou SIaBETEL Eykupn amOSEEN 1 TIHOAOYLO ayopAG Ka/f KATEAANAaL
OUHTTANPWHEVN KAPTX £YYUNONG TIOL TIPoaSLopilel TNV Nuepopnvia ayopdc.

2.2. H eyybnon TapéxeTat amd v nuePopNVia ayopdq 1 TNV npepopnvia mapadoaong tng BPUong Kat Twv
EQPTNHATWY QUTHG, OTIWG TtPOTdlopilovTal ATV KAPTA £yyvnang. Eav n Bpuon éxel avtikataotadel Katd thv
miepioSo eyyvnong amo pia véa, n epioSog eyyunang tng avtikataotabeioag Bpuang ouvexidet va loxveL.

2.3, ZuVIOTOUHE VO PUAGEETE TNV amOSeLEnN ayopd¢ kat T Képta Eyydnong ka®' 6An Tn Siépkela Tng mepLoSou
£yyunone.

2.4, Katd ) SIapKELa TNG TIEPIOSOL yyunang Ta QVayVWPLOPEVA EAXTTWHATA TNG BPUong vepoy Ba eTiloKELaOTOVUV
Xwpi xpéwan, ta EexwploTd eEapTrpaTd TG Ba EMOKEVATTOVY 1 Ba AV TIKATATTABOVY, €L SUVATOV, 1), OE
SlopopeTikn TepimTWan, B avTikataotabel 0AdKANPN N Bpvon vepov.

2.5. Tvviotatan n Slatripnon g Bpuong oe Ko AETOUPYIKT KATAOTAGN. Me auTo Tov TPOTIO B TAPATEIVETE TO
XPOVO PETAED ETIOKEVWV KAl B AOPUYETE SUOAEITOVPYIE TIOU OXETIOVTAL [IE TN XPFON TOU TTPOIOVTOG:

. KaBapilete T Ppuion vepou Kot TOV aEPLOTHPA oo Tr) BPwHLA Kot Tor CAaTa KEBE 1 pe 2 prjved, H Bpuwpid Kot Tat
WHOTO 0TO TIAEY AL UTTOPOVV VO KABPLOTOVV HE LOXVPT POT) VEPOU, EVW €AV N Bpwiud éxel EpaBei, pmopeite var
BuBicete Tov aEepLoTPa OE VYPNARG GUYKEVTPWONG EISL yia Alyeg WpEG.

. KoBoapilete v emipdvela g Bpuong pic popd Ty eBSOUASH pE Vot LOAXKO TPOVYYEPL I TIaVi aTtd HIKPOTVEG,
OLAekESEG OTNV EMUPAVELX TNG BPVONG (ETIXPWHIWHEVT, XPWHATIOHEVN 1} ETIXPUOWHEVN) TIOL oXNuaTi{ovTat
£EQUTIOG TWV CAGTWY TOL VEPOU UTIOPOVV VO ATOUOKPUVOOUV EUKOAQ! LLE OATTOVVL I HTTLO LYPO yla Tor TdTa. H
Bpvon pémel va AévETOL e KaBapO VEPO Kall VOt OKOUTTICETAL ME HOAKO TTOvi.

. ANaTar UTTopEi va TAoouy 0TV KEQOAT TOL VTOUG Kot aTov aeplaTripa. KaBoapilovTag eploSikd Ty KEPOAr Tou
vTtoug Ba maparteivete ™ Sipketa {wnig ™G, H Ke@alr Tou vToug kaBopiletat OTiwE 0 OEPLOTHPAG.

. To eEQPTIAHOTOL TIOU UTIOKEWVTAL TE PUCLOAOYIKT POOPE, OTIWG OL TOLHOUXEG KAl OL OEPLTTHPEG, Bt TTpETEL var
auTIKaBioTaVTAL TEEPLOSIKA.

. Tuviotdral n torofétnon @idtpwy kabaplopot vPniov Babuov wote va amo@evyOei N elapor] Bpwde péoa
ot Bpuon.

. Edv, katd Tn SIdpKeLa TOU XEILWVA, TO SwdTio Sev (goTaiveTat kot N Beppokpacio éoeL k&tw amé Toug 0 °C,
TOTE Ba TpETeL va amoouvSeBel n Bpuon amd Ty Ttapoxr VEPOU KAl VAl OTEYVWOEL KOAX.

. Edv éxete amopieg 1 emiBupeite vo AGBETE GUHPBOVAEVTIKEG UTINPETIEG, PTTOPEITE VXX ETIKOWWVTETE HE
TO KATAOTNUA AXYOPA, TO EE0VUCLOSOTNHEVO GEPPIG (EQV UTIAPXEL TTNV TIEPLOYT| OOC) 1} ATEVOELNG e TOV
KATOOKEVOOTH.

2.6. Ouo6poLTNG gyyUnong Sev KOAVTITOLV: TNV TOTIOBETNAN, TN GVVEEDT-TIPOCAPHOYT, TOV KABAPLOHO OAGTWY Kot
BpwHLAG KABWE KA TIPOPUANKTIKEG EPYATIEG OTIWG, TTX, TNV AVTIKATACTAON TWV TOLHOUXWV.

2.7. Tn Suohertoupyia B ipooSLopioet 0 E18IKOG ETILOKEVWY YyUNang Tou eéovatoSotnpévou aépPi 1 o
EKTIPOOWTIOG TIOV €XEL EEOVTLOSOTNOEL OO TOV KATATKEVATTH.

2.8. Xe TePIMTWON SUOAEITOUPYING, GUVICTOVHE VA LNV AEYKOTATTACETE TN BPUon HOVOG 006, AVT' ouToU KOAETTE
TOV E151KO, SIPOPETIKA UTTOPEL VO TIPOKOAETETE {NIIEG 0Tr) BPUON KOt OE QUTH TNV TepimTwon Ba eivat SokoAo
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va TtpoadloploTel n autia tng SuoAsrtoupyiag.

3. H eyyUnon 8&v 1oXVEL 0TI AKOAOUOEG TIEPIITWOELG:

31 E&v n Bplon yepioet okovn, xoAiKia, KTA., 6Tav el0éABouv Efva owpata péoa atn Bpuaon.

32.  Edv £xouv xpnotpomonBel avToAGKTIKE amtd GAAEG BPUOEC,

33.  E&v Sev akohouBnBouv ot 0dnyieg TOoBETNONG, IOV TIAPEXOVTAL OTNV CUOKEVATIA TOV TIPOIOVTOG, OL 6POL TNG
TIXPOVOOG KAPTOG EYyUNaNG, KABWE KAl Ol CUOTATELG YL TNV CLVTHPNON TOU TIPOIOVTOG.

34.  EGv n SuoAettoupyict TOU TPOIOVTOG OPEIAETAL OE EOKEPPEVN {Npiat 1} QUOIKT) POOPA* TIou pTTopei va amoSoBel
GUECA OTIG PUOLKEG LEIOTNTEG TOL VEPOY, TNV EVTAON TNG XPAONG (TL.X. POOPA TOL KEPITTHPA, TWV TOLHOUXWY,
TWV SIAKOTHNTIKWY KATIOKLWV) Kall £X0UV TIOXPEADEL TIEPLOTOTEPOL MO £EL HAVEG ATTO TNV NUEPOUNVIX TIWANONG
NG BpYong (1} TPEIG prveg yio OAEG TIG BPUTEC 0t SNUOTIOVG XWPOUG, KABWE Kal Lo BPUTEG TTOU €0V TIWANBEL
OF VOHIKA TIPOOWTIQ).

*TMpokettat yiax T pépn-eéapthpata mov pBeipovtat puatoAoyika 6tav n Bplon xpnaipononBel yia Karoto xpoviké

Siaotnua. H pBopd eéoptdrtat amd Ti§ (SlutepdTNTEG TNG KGBE XPraNG, GwG: TUXVOTNTA XPHONG, GVOLYHX THG PONG

vepoU, aptBudg atpopuwv Aafric (kukAoy, UAtkd kot puéBoSot kaBapiapod g Bovong.

35, Eav n empdvela g Bpuong kaBaploTei pe kaBoptaTikd Tov Sev tpoopilovtat yia Tn Xprion auth, SnAadr
KOBOPIOTIKA TIOV TIEPLEXOLVV OEEQ, AELAVTIKE, UEPOXAWPIKO 0V, LEPOEEISIO ToL VaTpiov, SlEAUTES, XAwpivn,
KTA. E&v Sev TnpnBolv oL oUCTAGCELG CLVTHPNONG, UTTOPEL Va TIPOKANBOVV {NHIEG OTNV ETTLPAVELX TOU
TIPOIOVTOG. Z€ AUTH| TNV TIEPITITWON SV LOXVEL N ETUTKEVH/AVTIKATAOTAON TOL TIPOIOVTOG BACEL EYyUNaNG.

3.6.  EGv Sev umtdpxouy QIXTpa TIpLTou KABPIOHOY GTO SIKTUO TIPOXTG VEPOU.

37.  E&v n Bpion Sev XpnolOTIOLEITAL yLot TO OKOTIO TIoL TtpoopileTal.

38.  EQv TX EAATTWHOTO 0TV ETUPAVELR TNG BPUONG, OTIWG pwyHES, BaBovAwpaTa, ypaTt{ouvIég, KTA.,
EVTOTHOTNKAV QpOV TO TIPOIOV UETAPEPBNKE OTOV AyOPaTTH, I} HETA TNV TOTIOBETNOT) TOU 1 KATA TNV Xprion
™e Bpvong.

39.  EQV TO TIPOIOV £XEL ETUOKEVAOTEL IE EAXTTWHATIKO I) ECPOAHEVO TPOTIO (OE TIEPITTWTELG OTIOU EXEL ETUOKEVOTTEL
a6 UN-£E0VOIOSOTNWEVO, U ELSIKEVUEVO GEPRICG).

3.10.  E&v To Tpoidv xdhaoe/uméatn pBopd Adyw THECEWVY 1) BEPUOKPATILLY TIOV ATV TIOA) VPNAGTEPES QMO QUTEC
IOV KABOPLOE O KATATKEVAOTHG OTNV KAPTA EyYUNONG.

311 Mo mpoiovTta oTa omoia TtpokARBnKav NUIEG KATA TNV ayopd, LETAPOPA 1} SOKIHATTIKN AetToupyia.

312, EQv T TpOi6VTa XPNOOTIOLOVUVTAY WG SelypaTa 1} HOVTEAX €TUSEIENG EKOETEWV.

3.13.  EGv ipokARBnkav {NpIEG 0TO TIPOTIOV OO KATAOTATELG AVWTEPAG BIOG ) (PUOIKEG KATOTTPOPEG: TANUUOPES,
TIUPKAYLEG, YPOXOG, KTA..

4 n:pno&ol Eyy¥nong:

H tepioog eyyvunaong Tng oTeyavoTTaG OAWY TWV OWHATWY TwV BPUCWY VEPOL (EKTOG TwV HOVTEAWV R6, R8,
R9 kat C8) kaBwg Kot Twv AGoTiXwv LPnArg tieong EPDM (AlBuAévio Movopgpoig Atévio MpottuAeviov) Ttou
ouvoSevovTtal amd Bpuoeg vepou — 5 tn. MNa AdaTixa uPnANG Ttieang PEX (Aikktuwpévo MoAvatBulévio) tou
ouvodevovtal amd Bpuoeg vepou — 10 €.

4.2, Nepiodog eyyvnaong ylo TNV OTEyaVOTNTA TWV KEPAUIKWY (uaLyyiwv Ttng Bpvong — 5 £tn.

4.3.  Nepiodog eyyvnang yio Ta oTolxeia Tou BeppoaTdTn, Ti BoABISEC, TOUG EKTPOTIEIC, T OTOMIA TNG BPUONG, T
eEapTApOTa: BATELG KEPOAANG VTOUG, BEPYEG VTOUG, OTAAEG VTOUG, KEPOAEG VTOUG, AXOTIXX (OTIPAA) — 2 €Tn.
MepioSog eyyvnong yio avoEeiSwTeg KEPOAEG VTOUG — 5 £Tr).

4.4.  Nepiodog eyyvnong yia Ty oteyavotnTa Twv Ppucwv R6, R8, R9, C8 -2 étn.

4.5.  NepioSog eyyvnaong yia Ty KAV Twv Bappévwy Bpuaov — 2 €.

4.6.  Nepiodog eyyvnong yio emixpwpiwon 1 emkéAuyn pe PVD - 5 €tn

4.7.  Nepiodog eyyvnang yia OAG TIG BPUTEC, OTAV givat TOTOBETNHEVEG OE SNUOTIOVG XWPOUG — 1 £TOG.

4.8.  MNepiodog eyyvnaong yio T NAEKTPOVIKA eEapTAHOTA 08 PPUOEG pe auoBnTrpat 1£106. H eyydnon Sev koAUTTeL
TG PTaTapieg TwV BPuowv pe cuobntrpo.

4.9. Nepiodog eyyvnaong ylo EEXPTHOTA TIOV UTIOKEIVTOL OE (PUOLOAOYIKT PBOPA (AEPLOTAPAG, TOLHOUXA, PAGVTLY,
SIAKOTHNTIKA KOTIAKIA) — 6 MVEG (1) 3 HVEG Yiat OAEG TIG BPUCEG OE SNPOCLAL péPN).

4.10. e TIEPUTTWOELG OTIOU MOl AVAYVWPLOHEVT SUCAEITOUPYIO/EAGTTWHA EPPOAVIOTEL ApéTWG 1) Péo o EEL
HFVEG a6 TNV amodKTnon Tng Bpuang, o ayopaoTrig SikauovTan va attnBei emiokeurg Bdoet yyvnong i v
QVTIKXTAOTAGN TOU TIPOIOVTOG 1 EEXPTAHHATOG CUTOV.

5. MAnpoyopieg yi1x Toug XprioTeg:

51 Novnnpeoieg o£pPig oTa TAGIoI EyyVNONG TIAPAKCAOUHE ETIIKOWWVIOTE HE TO KATATTNUA OO OTIOU
QyOPAOTNKE TO TIPOIOV I UE TOV KATAOKEVOTTH, T OTOLKELX ETIIKOWVWVIAG Tov omoiov Ba Bpeite otn Sievbuvon
www.rubineta.com.

52. O ayopaoTrg éxel SIKAiWHA VO ETIKOWWVICEL LE TOV KATOOKEVATTH] QVAPOPLIKA e TO GEPPIC (CUPPBOVAEVTIKEG
KOl ETILOKEVOOTIKEG UTINPETIEC) TOU TIPOIOVTOG KATA Tr) SIAPKELX LOXVOG TG TIEPIOSOL £Yyvnang Kot apov AfEet
auTr. MTopeiTte va BPEiTe Tal OTOLXEIR ETKOWWVIOG TOU KATAOKEVAOTH KABWG Kot AETITOpEPELG TTANpopopieg
otn Stevbuvon www.rubineta.com.

5.3.  Motonowjoelg: www.rubineta.com.

H etaupia Rubineta PJSC emipuAdaoeTat Tou SIKawpatdg TG va cAAGEEL Kot TPOTIOTIOWTEL TIG TANPOPOPIES KAt

oLVONKEG TIoL OpIloOVTaL OTNV TTAXPOVCA KAPTA EYYUNANG. Ma TIEPIOTOTEPES TTANPOPOPIEG ETOKEPTE(TE TN Stevbuvaon

www.rubineta.com. 4



Ju falénderojmé qé zgjodhét njé produkt cilésor dhe té besueshém té RUBINETA!

Produktet e certifikuara té RUBINETA jané prodhuar duke iu pérmbajtur standardeve I1SO gé
plotésojné kérkesat e BE-sé. Vémendje e vecanté i kushtohet cilésisé sé materialeve dhe pérbérésve,
duke kontrolluar pérbérjen e tyre kimike, vetité fizike dhe teknologjiné e prodhimit.

«  5vjet garanci (kushtet e plota té garancisé pércaktohen né paragrafin 4.)

«  Sigurimii pérgjegjésisé civile

Rubineti qé keni bleré éshté projektuar pér t'u pérdorur né objekte publike dhe né familje, me géllim
pérzierjen e ujit té nxehté dhe té ftohté duke e lidhur até me sistemin e furnizimit me ujé.

Kushte té njéjta garancie mund té mos zbatohen né té gjitha vendet e Evropés. Jashté Evropés ato
koordinohen edhe individualisht.

1. Instalimi dhe pérdorimi i rubinetit té ujit:

1.1. Rekomandohet gé instalimet té kryhen nga njé specialist i kualifikuar. Nése rubineti do té instalohet nga
veté blerési, té gjitha pérgjegjésité qé rrjedhin nga montimi jo i sakté dhe problemet gé lindin nga kjo
gjé, do té mbulohen nga blerési;

1.2. Ju rekomandojmé té pérdorni vetém versionin origjinal té tubave lidhés dhe pjeséve té tjera, dhe té
ndigni me saktési udhézimet e dhéna né manualin e instalimit;

1.3. Ju rekomandojmé té zhvidhosni tapén e rubinetit kur té hapni ujin pér ta provuar (menjéheré pas instal-
imit) dhe té lini ujin té rrjedhé pér 1 minuté (pastrimi i papastértive té mundshme), dhe mé pas mbylleni
ujin dhe vidhosni pérséri tapén e rubinetit;

1.4. Duhet té pastroni rregullisht rrjetén e tapés sé rubinetit dhe vrimat e kokés sé dushit (shih paragrafin 2.5.
pér kushtet), pasi ndotja e tyre zvogélon jetégjatésiné e produktit;

1.5. Udhézimet pér instalimin dhe informacioni pér mirémbajtjen pér secilin produkt jepen bashké me to dhe
mund ti gjeni edhe né fagenwww.rubineta.com/my-product/.

Prodhuesi rezervon té drejtén té ndryshojé ndértimin, dizajnin dhe grupin e rubinetit té ujit.

2. Kushtet e garancisé:

2.1. Garancia ofrohet pér ¢do blerés qé ka konfirmimin ose faturén e blerjes dhe/ose njé fleté garancie té

plotésuar si¢ duhet né té cilén éshté specifikuar data e blerjes;

Garancia jepet nga data e blerjes ose data e dorézimit té rubinetit dhe pjeséve té tij pérbérése té specifi-

kuara né fletén e garancisé. Nése rubineti juaj éshté ndérruar gjaté periudhés sé garancisé me njé té ri, né

fugi mbetet garancia e dhéné pér rubinetin e méparshém té dushit;

2.3. Rekomandohet qé fatura dhe fleta e garancisé té ruhen pérgjaté gjithé periudhés sé garancisé;

2.4. Gjaté periudhés sé garancisé, defektet e evidentuara té rubinetit té ujit riparohen pa pagesé, dhe pjesét

pérbérése té vecanta riparohen ose ndérrohen, nése éshté e mundur;

Rekomandohet té mirémbahet rubineti né ményré qé ai té keté jetégjatési mé té madhe dhe pér té

shmangur kegfunksionimin lidhur me pérdorimin e produktit:

«  Pastroni tapén e rubinetit nga papastértité dhe ¢mérsi cdo 1 ose 2 muaj. Papastértité dhe depozitat né
rrjeté mund té pastrohen me ujé té rrjedhshém, dhe nése papastértité jané té vjetra, mund té zhytni
tapén e rubinetit né uthull me pérgendrim shumé té larté pér disa oré;

«  Njé heré né javé pastroni sipérfagen e rubinetit té ujit me sfungjer té buté ose me copé mikrofibér.
Njollat né sipérfagen e rubinetit té ujit (kromim, ngjyrim ose me veshje ngjyré ari), té cilat formohen pér
shkak té mineraleve né ujé, mund té pastrohen lehtésisht me sapun ose me larés enésh té léngshém.
Rubineti duhet té lahet me ujé té pastér dhe té thahet me copé té buté.

+  N&é kokén statike té dushit, ashtu edhe né tapén e rubinetit, mund té krijohen depozita minerale. Duke
pastruar heré pas here kokén statike té dushit, produkti do té keté jetégjatési mé té madhe. Koka statike
e dushit pastrohet né té njéjtén ményré si tapa e rubineti;

*  Heré pas here zévendésoni pjesét e prishura né ményré natyrale, si p.sh. rondelat, tapat e rubinetit;

+  Rekomandohet té instaloni filtra té pastér dhe té imét pér té shmangur futjen e papastértive brenda
rubinetit;

«  Nése gjaté dimrit, ambienti nuk éshté ngrohur dhe temperatura éshté nén 0 °C, atéheré rubineti qé
ndodhet né kété ambient duhet té shképutet nga sistemi i furnizimit me ujé dhe té thahet;

«  Nérast se keni ndonjé pyetje ose nése keni nevojé pér ndonjé késhillé, mund té kontaktoni shitésin e
produktit, pikén e autorizuar té riparimit brenda garancisé (nése ndodhet né rajonin tuaj) ose prodhues-
in drejtpérdrejt.

2.6. Kushtet e garancisé nuk pérfshijné: montimin, lidhjen-rregullimin, pastrimin e gmérsit dhe papastértive
dhe masat parandaluese pér prishjen e produktit, p.sh. zévendésimi i rondelave;

2.7. Kegfunksionimi identifikohet nga specialisti i shérbimeve brenda garancisé sé pikés sé autorizuar té
riparimit ose nga njé pérfagésues i autorizuar i prodhuesit;

2.8. Né rast mosfunksionimi, nuk ju rekomandojmé ta ¢montoni veté rubinetin por té kontaktoni specialistin,

2.2.

I

2.5.

w



pérndryshe ju mund té démtoni rubinetin dhe do té jeté e véshtiré té identifikoni shkakun e mosfunk-
sionimit.

3. Garancia nuk do té aplikohet:

3.1, Kurrubineti éshté i ndotur me réré, zhavorr, etj.; kur objekte e huaja jané futur brenda rubinetit;

3.2, Kurjané pérdorur pjesé rezervé té njé rubineti tjetér;

3.3.  Kur nukjané ndjekur udhézimet e montimit, té vendosura né dispozicion né paketén e produktit,
kushtet e késaj flete garancie apo rekomandimet pér mirémbajtjen e rubinetit;

3.4. Nése mosfunksionimi i produktit shkaktohet nga démtimi i géllimshém ose nga amortizimi né ményré
natyrale* qé i atribuohet drejtpérdrejt vetive fizike té ujit, intensitetit té pérdorimit (p.sh. amortizimi i
tapés sé rubinetit, rondelave, kapakéve dekorativé) dhe nése kané kaluar mé shumé se gjashté muaj
nga data e shitjes sé rubinetit (ose tre muaj pér té gjitha rubinetet né objektet publike, si dhe rubinetet
qé u shiten personave juridiké);

*Kéto jané pjesé qé prishen né ményré natyrale kur rubineti i ujit pérdoret pér ca kohé. Prishja e tyre varet

nga vecorité e pérdorimit, té tilla si: frekuenca e pérdorimit, hapja e rrjedhés sé ujit, numri i hapjes té dorezave

(ciklet), mjetet dhe metodat e pastrimit té rubinetit té ujit.

3.5. Kursipérfagja e rubinetit pastrohet me pastrues jo té destinuar pér pastrimin e rubineteve, d.m.th. qé
pérmbajné acide, gérryes, acid klorhidrik, hidroksid natriumi, tretés, klor, etj. Nése nuk respektohen
rekomandimet e mirémbajtjes, sipérfagja e produktit mund té démtohet. Né kété rast riparimet/
zévendésimi brenda garancisé sé produktit nuk do té aplikohen;

3.6. Nése nuk ka filtra t& ashpér pastrimi té instaluar né sistemin e furnizimit me ujé;

3.7.  Kur rubineti nuk pérdoret pér géllimin e tij té pércaktuar;

3.8. Nése zbulohen defekte né sipérfagen e rubinetit, té tilla si carje, krisje, gérvishtje, etj., pasi produkti
transferohet tek blerési, gjaté instalimit té produktit ose gjaté pérdorimit té rubinetit;

3.9. Nése produkti nuk éshté riparuar miré ose éshté riparuar né ményré té pasakté (né rastet kur produkti
éshté riparuar né njé piké riparimi té paautorizuar ose jo té specializuar);

3.10. Nése produkti éshté démtuar pér shkak té njé presioni ose njé temperature shumé mé té larté se ajo e
specifikuar nga prodhuesi né fletén e garancisé;

3.11.  Pér produktet e démtuara gjaté blerjes, transportimit ose gjaté provés;

3.12. Nése produktet jané pérdorur si produkt testues ose si produkte té reklamuara né pikén e shitjes;

3.13. Nése produkti éshté démtuar né kushte té forcés madhore ose nga fatkegésité natyrore: pérmbytje,
Zjarre, i ftohti, etj.

4. Periudhat e garancisé:

4. Periudha e garancisé pér papérshkueshmériné e té gjithé trupave té rubineteve té ujit (pérve¢ mode-
leve R6, R8, R9 dhe C8) dhe tubat EPDM me presion té larté qé ofrohen bashké me rubinetet e ujit— 5
vjet, tubat PEX me presion té larté qé ofrohen bashké me rubinetet e ujit - 10 vjet;

4.2.  Periudha e garancisé pér géndrueshmériné e fishekéve geramiké té rubinetit té ujit - 5 vjet;

4.3. Periudha e garancisé pér elementet e termostatit, valvulat, devijuesit, puset e rubineteve, pjesét
plotésuese: mbajtéset e kokés sé dushit, shinat e dushit, kolonat e dushit, kokat e dushit, gete e dushit -
2 vjet, periudha e garancisé pér kokat statike té dushit prej inoksi - 5 vjet;

4.4. Periudha e garancisé pér géndrueshmériné e trupit té rubinetit pér modelet R6, R8, R9, C8 - 2 vjet;

4.5.  Periudha e garancisé pér veshjen e rubineteve té lyer — 2 vjet;

4.6. Periudha e garancisé pér veshjen e kromuar ose me PVD - 5 vjet;

4.7.  Periudha e garancisé pér té gjithé rubinetet kur montohen né vende publike — 11 vit;

4.8.  Periudha e garancisé pér pérbérésit elektroniké té rubineteve me sensor —1vit; Baterité e rubineteve me
sensor nuk mbulohen nga garancia;

4.9. Periudha e garancisé pér pjesét e prishura né ményré natyrale (tapat e rubinetit, izoluesit, rondelat,
kapakét dekorativé) — 6 muaj (ose 3 muaj pér té gjithé rubinetet e montuara né vendet publike);

4.10. Né rast se menjéheré ose brenda gjashté muajve nga blerja e rubinetit vihet re se ka ndodhur njé
mosfunksionim/defekt, blerési ka té drejté té béjé njé kérkesé pér riparime brenda garancisé ose té
zévendésojé produktin ose pjesés sé tij.

5. Informacione pér pérdoruesit:

5.1.  Pérshérbimet e garancisé, ju lutemi kontaktoni dyqanin ku keni bleré produktin ose ju lutemi kontakto-
ni prodhuesin, té dhénat e kontaktit té té cilit mund t'i gjeni né fagen www.rubineta.com.

5.2. Blerésika té drejté té kontaktojé prodhuesin né lidhje me shérbimet (shérbimet e késhillimit dhe
riparimit) pér produktin gjaté periudhés sé garancisé dhe pasi garancia té keté skaduar. Té dhénat e
kontaktit té prodhuesit dhe informacione té detajuara mund t'i gjeni né fagen www.rubineta.com.

5.3. Certifikimet: www.rubineta.com.

Rubineta PJSC rezervon té drejtén té ndryshojé dhe té plotésojé informacionin dhe kushtet e specifikuara né

kété fleté garancie. Mé shumé informacion mund té gjeni né fagen www.rubineta.com.
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